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Introduction

Information about these instructions for use

Congratulations on the purchase of your new device.
You have selected a high-quality device. The instructions

for use are part of this device.
They contain important information about safety, usage and disposal.
Before using the device, please familiarise yourself with all operating
and safety instructions. Use this device only as described and for the
areas of application specified. Hand over all documents when
passing the device on to third parties.

Intended use

The device is used exclusively for testing electrical systems in vehicles
from 6 to 30 V. The device is operated via the vehicle's electrical
system. No separate power supply is required. After connecting the
device to the vehicle, you can carry out measurements of voltage, re-
sistance and continuity. Commercial or industrial use is not permitted.
No liability will be assumed in cases of improper use. No liability will
be assumed for damage caused by misuse or improper handling, the
use of force or unauthorised modification. The risk is borne solely by
the user.

Warnings and symbols used

The following warnings and symbols are used in these instructions
for use, on the packaging and on the device:

WARNING! A warning with this symbol and the signal

Q word "WARNING" indicates a potentially hazardous
situation which could result in death or serious injury if
not avoided.
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word "ATTENTION" indicates a potential situation which

@ ATTENTION! A warning with this symbol and the signal
could result in property damage if not avoided.

Note: A note identifies additional information that facili-
tates the use of the device.

=== | DC current/voltage

~~ | AC current/voltage

Standard

@n«yded This device is made partly from recycled material.

Safety

This section contains important safety instructions for using the de-
vice. This device complies with statutory safety regulations. Improper
use may result in personal injury and property damage.

Basic safety instructions

A WARNING! To ensure safe operation of the device, follow the
safety instructions set out below:

Do not allow children to play with the packaging material! Keep all
packaging materials away from children.

Keep electrical appliances out of the reach of children.

People with disabilities should only use electrical appliances within
the scope of their abilities. Never allow children or people with
disabilities to use electrical appliances unsupervised. They may

not recognise potential dangers.

Check the device before every use to make sure it is in perfect
condition. Inspect the insulation in the area of connections and
cables particularly carefully. Do not use the device if it is damaged
in any way.
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Do not use the device in locations where there is a risk of fire or
explosion, e.g. in the vicinity of inflammable liquids or gases.

Protect the device from wetness or direct sunlight.

Do not expose the device to any extremes of temperature or
temperature fluctuations. For example, do not leave it lying in a
car for extended periods. After exposure to large temperature
fluctuations, allow the device to acclimatise before using it again.
The precision of the device can be adversely affected by extreme
temperatures or temperature fluctuations.

Never immerse the device in water or other liquids, and never
expose the device to spraying or dripping water.
Avoid hefty knocks or dropping the device.

Switch off the device immediately if you notice any unusual
noises, smell of burning or smoke. Have the device checked by
a qualified specialist before using it again.

Keep clothing, hair, hands, tools, test equipment, etc. away from
all moving or hot engine parts.

Operate the vehicle in a well-ventilated work area, as the exhaust
fumes are unhealthy.

Fuel and battery vapours are highly flammable. Do not smoke near
the vehicle during the test.

Never place tools on a vehicle battery, as this can lead to a short
circuit between the terminals. This could damage the device, the
tools or the vehicle battery.

Always block the drive wheels. Never leave a vehicle unattended
during the test.

Set the gearbox to neutral and ensure that the parking brake is
applied.

Keep a fire extinguisher for petrol, chemical and electrical fires
nearby.
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B Engine parts become very hot when the engine is running. Avoid
contact with hot engine parts to prevent serious burns.

B Be extremely careful when working near the ignition coil, distribu-
tor cap, ignition cables or spark plugs while the engine is running.
These parts are high-voltage components that can cause an
electric shock.

B When the engine is running, many parts (e.g. pulleys, coolant fan,
belts, etc.) rotate at high speed. Always be alert and keep a safe
distance from these parts to avoid serious injury.

B When the device is switched on, voltage/current is immediately
applied to the test probe, which can cause sparks if it comes into
contact with earth or certain circuits. Therefore, the device must
not be used in the vicinity of flammable substances, such as
petrol or its vapours. The sparks from a live device can ignite such
vapours.

B Do not connect the device when the ignition is switched on or
the engine is running. Switch off the engine and ignition before
disconnecting the device.

B After testing, remove the terminals from the battery poles. Other-
wise, the device may malfunction or the battery may be damaged.

B Ensure that no engine oil adheres to the metal parts of the clamps.
This can lead to poor contact.

B If the battery terminals are oxidised or heavily corroded, the
conductivity is poor.

B Do not attach the clamps directly to the steel screw that is
attached to the battery terminals. This can lead to inaccurate
measured values or contradictory results.

B Do not make any unauthorised modifications or alterations to
the device.

B Never open the device housing. None of the components in the
device can be serviced or replaced by the user. This will also
invalidate the warranty.
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Operating elements / parts
(See fold-out pages for illustrations)

@ Protective cap for test probe

A Test probe

© LED work lights

O Red positive pole LED (polarity indicator)
@ Green negative pole LED (polarity indicator)
O Display

@ On/off switch

O Mode button

© Speaker

@ Earthing cable with terminal

® Adapter

(@ Battery terminal adapter cable

® Red connection terminal

@ Black connection terminal

® Adapter

@ Car cigarette lighter adapter cable

@ Car cigarette lighter adapter

® Adapter

@ Extension cable

@ Adapter

@ Adapter

@ Storage bag
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Getting started

Checking the package contents
Automotive current tester

Test probe with protective cap

Car cigarette lighter adapter
Battery terminal adapter

10 m extension cable

Storage bag

These instructions for use

Remove the storage bag @ from the packaging.
Open the storage bag @.

* & & 0 0 0 0 0 0 0

Remove all packaging material and the protective film from the
display ©.

() Note: Check the package for completeness and signs of visible
damage. If the delivery is incomplete or damage has occurred as
a result of defective packaging or during transport, contact the
Customer Service hotline (see section Service).

Connecting the test probe

¢ Screw the test probe @ clockwise into the device.

(® Note: Do not remove the protective cap @ of the test probe @
until you are about to carry out a test. Replace the protective
cap @ of the test probe @ when you have finished the test.
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Connecting the device to the vehicle

You can connect the device to your vehicle in two different ways. You
can connect it to the vehicle battery or alternatively to the car ciga-
rette lighter. If required, you can use the 10 m extension cable @®.

Connecting the terminals

4 Connect the adapter @ of the device to the adapter @ of the
battery terminal adapter cable @. Pay attention to the polarity of
the adapters.

4 Connect the red connection terminal (® to the positive terminal of
the vehicle battery.

¢ Connect the black terminal @ to the negative terminal of the
vehicle battery.

(D Note: When connecting the device to a vehicle battery, a signal
tone sounds and the polarity indicator @/@ lights up briefly.
The display @ switches on and the LED work lights @ light up
continuously to illuminate the working area for the device.

Connecting the car cigarette lighter adapter

¢ Connect the adapter (P of the device to the adapter @ of the
car cigarette lighter adapter cable .

4 Plug the car cigarette lighter adapter @ into the 12/24 V con-
nection of your vehicle. This is usually the car cigarette lighter
(on-board socket) in the dashboard of your vehicle. Many vehicles
have a second socket by the rear seats or in the boot. 24 volt
batteries are sometimes used in vehicles such as lorries or boats.

(D Note: When connecting the device to a car cigarette lighter, a
signal tone sounds and the polarity indicator @/@ lights up briefly.
The display @ switches on and the LED work lights @ light up
continuously to illuminate the working area for the device.
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Connecting the extension cable

¢

¢

Connect the adapter (P of the device to the adapter @ of the
extension cable .

Connect the other adapter @ of the extension cable @ with the
adapter ® of the battery terminal adapter cable @ or with the
adapter ® of the car cigarette lighter adapter cable .

Operation and use

Self-test

Before you test a circuit or component, you should ensure that the
device is working. Carry out a short self-test as follows:

¢

¢

Press and hold the on/off switch @ to the "—" position to apply
a positive (+) voltage to the test probe @.

The red positive pole LED @ lights up, and the voltage of the
vehicle battery (voltage source) appears in the red illuminated
display ©@.

If the sound is switched on, a rapid sequence of beeps sounds.
Release the on/off switch @.

Press and hold the on/off switch @ to the "=" position to apply

a negative (-) voltage to the test probe @.

The green negative pole LED @ lights up, and the voltage "0.0 V"
(earth) appears in the green illuminated display @. If the sound is
switched on, a slow sequence of beeps sounds.

Release the on/off switch @.

The device is now ready for use.

(D Note: If the self-test did not work, try again. If the self-test still

does not work, please contact the Service Hotline (see section
Service).
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Protecting the on/off switch

When testing electrical systems, you can extend the service life of the
on/off switch @ on the device. For each test, always press the on/off
switch @ before touching the relevant component with the test probe @.
This ensures that the arc occurs at the test probe @ and not at the
contacts of the on/off switch @.

Overload protection

The device is short circuit-proof and has an internal circuit breaker.
The circuit breaker is a safety measure to protect the device against
overloads. All other functions of the device are still active, i.e. you can
continue to test a circuit and monitor the voltage value. If the circuit
breaker has been tripped, the device cannot conduct battery current
to the test probe @, even if the on/off switch @ is pressed.

Test modes
The device has four modes for testing your vehicle’s electrical
systems. You can optionally set the sound and language.
¢ Press the mode button @ to access the following modes in
sequence:
- Direct current measurement (V)
- AC voltage measurement (V)
- Resistance measurement (QQ)
- Continuity measurement (-»})
- Sound and language ()
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Direct current measurement (V)

© © The device is in "Direct current measurement"
¥V Q t)g mode when the symbol V is selected in the
display Q.
oo ¢ Touch a circuit with the test probe @. The
. I_l \/ display @ shows the DC voltage with a
resolution of 0.1 V.
<)

AC voltage measurement (V)

© ° The device is in "AC voltage measurement”
TI¥ Q t)g mode when the symbol V is selected in the
display O.
4 Touch a circuit with the test probe @.
m The display @ shows the maximum and
02V | 6HZ minimum voltage, the frequency and the
Min | Duty duty cycle.
0.0V [ *=*

Resistance measurement (QQ)

° °© The device is in "Resistance measurement"
T 7Q t)g mpde when the symbol Q) is selected in the
display ©.

'y 4 Touch a circuit with the test probe @. The
< U Q display @ shows the resistance between
the test probe @ and the terminal on the
earthing cable .

()

a
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Continuity measurement ()

Yo

The device is in "Continuity measurement (with
acoustic signal)" mode when the symbol b is
selected in the display Q.

¢ Touch a circuit with the test probe @. At a
resistance of 0-80 Q, the display @ will show
the measured value.

The red positive pole LED @ lights up. If the
sound is switched on, a slow sequence of
beeps sounds. At a resistance of 80-200 Q,
only the display @ will show the measured
value. At a resistance of greater than 200 Q,
the display @ will show "OL" (over range).

Sound and language ()

[e] o

TyYyel

Sound
Language

Sound On

The device is in "Sound and language" mode
when the symbol ) is selected in the display @.

4 Briefly press the on/off switch @ to the "="
position to switch between "Sound" and
"Language".

4 In the "Sound" menu, you can switch the
sound on or off. Press and hold the mode
button @ to switch the sound off or on
again.

4 In the "Language" menu, you can select the
languages English, French, German, Spanish
or Italian.

- Press and hold the mode button @ to
access the language selection.

- Press the mode button @ to switch
between the languages.

- Press and hold the mode button @ to
exit the language selection.

GB/CY 13
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Tests

Testing voltage and polarity

4 Press the mode button @ until you reach the "Direct current
measurement vy " mode.

¢ Touch a positive terminal with the test probe @. The red positive
pole LED @ lights up, and the voltage of the circuit appears in
the red illuminated display @. If the sound is switched on, a rapid
sequence of beeps sounds.

¢ Touch a negative terminal with the test probe @. The green neg-
ative pole LED @ lights up, and the voltage of the circuit appears
in the green illuminated display @. If the sound is switched on, a
slow sequence of beeps sounds.

() Note: If the test probe @ touches an open circuit, neither of the
two polarity indicators @/@ lights up.
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Testing resistance

¢ Press the mode button @ until you reach the "Resistance mea-
surement Q" mode.

¢ Touch the test probe @ to a cable or an electrical component
that is connected to or disconnected from the vehicle’s electrical
system to test the resistance.

If the test probe @ measures a resistance between 0 and 200 kQ,

the display @ will show the measured value. If the resistance value

is greater than 200 kQ, the display @ will show "OL" (over range).

There is also another way to test the resistance of an electrical com-
ponent. Press the on/off switch @. If the internal circuit breaker trips,
you know that you have a good, solid and low-resistance connection.

(D Note: You can pierce the plastic insulation of a cable with the test
probe @. This allows you to test the circuit without the need for
more complex disconnection.

i PARKSIDE

GB/CY 15



I/l PARKSIDE

Testing continuity

¢ Press the mode button @ until you reach the "Continuity measure-
ment " mode.

¢ Touch the test probe @ to a cable or electrical component located
inside or outside your vehicle to test the continuity.

If the test probe @ measures a resistance between 0 and 80 Q, the

display @ will show the measured value. The red positive pole LED @

lights up. If the sound is switched on, a slow sequence of beeps

sounds.

If the test probe @ measures a resistance of 80-200 Q, only the
display @ will show the measured value.

If the test probe @ measures a resistance of greater than 200 Q,
the display @ will show "OL" (over range).

There is also another way to test the continuity of an electrical com-
ponent. Press the on/off switch @. If the internal circuit breaker trips,
you know that you have a good connection with low continuity.

() Note: You can pierce the plastic insulation of a cable with the test
probe @. This allows you to test the circuit without the need for
more complex disconnection.
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Testing the signalling circuit

If you have received a Diagnostic Trouble Code (DTC) after testing
your vehicle's electrical system and recognise that the fault code
corresponds to the 'sensor fault' category, there is a quick test you
can perform to verify the fault code.

If you suspect a problem with the MAP sensor, for example, follow
the instructions below:

¢ Press the mode button @ until you reach the "AC voltage
measurement V" mode.
4 Connect a vacuum pump to the MAP sensor.

4 Touch the positive pole of the MAP sensor with the test probe @
and observe the display @. Normally, a sine curve appears.

¢ Create a vacuum.
¢ Release the vacuum and observe the display ©.

If the sine curve looks unusual, there is a problem with the MAP
sensor.

GB/CY 17
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Testing components without circuits

¢

¢

Press the mode button @ until you reach the "Direct current mea-
surement y" mode.

Connect the terminal of the earthing cable () to the negative pole
of the component to be tested.

Touch the positive terminal of the component with the test probe @.
The green negative pole LED @ lights up. If the sound is switched
on, a slow sequence of beeps sounds.

Observe the green negative pole LED @ and quickly press the on/
off switch @ to the "—" position. When the green negative pole
LED @ has gone out and the red positive pole LED @ lights up,
you can continue with further activation.

Press the on/off switch @ to the "—" position to supply the compo-
nent with power. In this position, current flows from the positive ter-
minal of the battery into the test probe @, on to the positive terminal
of the component, on to the terminal of the earthing cable @, back
into the component and back to the earth of the vehicle battery.

If the green negative pole LED @ goes out at this moment or the

circuit breaker has tripped, the device has been overloaded. This

can happen for the following reasons:

- The component you are testing is earthed or has a negative
voltage.

- The component you are testing is short-circuited.

- The component is a high-current component (e.g. a starter
motor).

(D Note: If the circuit breaker is tripped, it will automatically reset

after about 15 seconds.
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Testing trailer lighting

4 Press the mode button @ until you reach the "Direct current
measurement vy " mode.

¢ Connect the terminal from the earth cable @ to the earth of the
trailer to test its lighting.

¢ Insert the test probe @ into the OBD pin to display the voltage.
This method allows you to test the function of the lighting.

(@ Note: If the circuit breaker is tripped, it will automatically reset
after about 15 seconds.
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Testing components in the vehicle interior
(D ATTENTION! The indiscriminate application of voltage to certain

circuits of your vehicle can lead to damage to the electronic com-
ponents of your vehicle. We therefore strongly recommend that
you use the vehicle manufacturer's wiring diagram and diagnostic
procedure when testing.

Press the mode button @ until you reach the "Direct current
measurement y" mode.

Touch the positive terminal of the component with the test probe @.
The green negative pole LED @ lights up. If the sound is switched
on, a slow sequence of beeps sounds.

Observe the green negative pole LED @ and quickly press the on/
off switch @ to the "—" position. When the green negative pole
LED @ has gone out and the red positive pole LED @ lights up,
you can continue with further activation.

If the green negative pole LED @ goes out at this moment or the

circuit breaker has tripped, the device has been overloaded. This

can happen for the following reasons:

- The component you are testing is earthed or has a negative
voltage.

- The component you are testing is short-circuited.

- The component is a high-current component (e.g. a starter
motor).

(D Note: If the circuit breaker is tripped, it will automatically reset

after about 15 seconds.
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Testing earthed components

(D) ATTENTION! If you apply earth to a protected circuit, your
vehicle's fuse may blow or be triggered.

4 Press the mode button @ until you reach the "Direct current
measurement y" mode.

4 Touch the negative terminal of the component with the test probe @.
The red positive pole LED @ lights up. If the sound is switched on,
a rapid sequence of beeps sounds.

¢ Observe the red positive pole LED @ and quickly press the on/
off switch @ to the "=" position. When the red positive pole LED @
has gone out and the green negative pole LED @ lights up, you
can continue with further activation.
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¢ If the green negative pole LED @ goes out at this moment or the

circuit breaker has tripped, the device has been overloaded. This

can happen for the following reasons:

- The component you are testing is earthed or has a negative
voltage.

- The component you are testing is short-circuited.

- The component is a high-current component (e.g. a starter
motor).

(D Note: If the circuit breaker is tripped, it will automatically reset
after about 15 seconds.

] PARKSIDE
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Testing for bad earth contacts

Test the suspected earth cable or the suspected contact with the test
probe @.

¢ Press the mode button @ until you reach the "Direct current mea-
surement y" mode.

¢ Observe the green negative pole LED @ and quickly press the on/
off switch @ to the "=" position. If the green negative pole LED @
has gone out and the red positive pole LED @ lights up, this is not
a genuine earthing.

() Note: If the circuit breaker has tripped, this circuit is most likely
well earthed. Remember that high-current components such as
starter motors can also trip the circuit breaker.

Localising and tracing short circuits

In most cases, a short circuit is indicated by the blowing of a fuse or
the tripping of an electrical protective device (e.g. a circuit breaker).

4 Remove the blown fuse from the fuse box.

¢ Use the test probe @ to activate and energise each of the fuse
contacts. The contact that trips the circuit breaker is responsible
for the short circuit. Make a note of the identification code or the
colour of this cable.

¢ Follow the wire as far as possible along the wiring harness. Here is
an example of this application.

- If you are tracing a short circuit in the brake light circuit, you may
know that the cable must run through the wiring harness at the
door sill. Locate the colour-coded cable in the wiring harness
and expose it.

- Pierce the insulation with the test probe @ and press the on/off
switch @ to the "—" position to activate the cable and energise it.

24 GB/CY



//l PARKSIDE

- If the circuit breaker has tripped, you have detected the short
circuit. Cut the cable and test both cable ends with the test
probe @. The cable end that trips the circuit breaker again is
causing the short circuit and will lead you to the short-circuited
area.

- Follow the cable in the direction of the short-circuited area and
repeat this process until you have found the short circuit.

Polarity indicator LEDs

The positive pole LED @ and the negative pole LED @ light up when
the voltage of the test probe @ matches the supply voltage within
+0.8 volts. This is additional information that may be important for
you.

If the circuit you have tested does not match the supply voltage within
+0.8 volts, you will see the voltage value on the display @, but you
will not hear a beep and the positive pole LED @ and negative pole
LED @ will not light up. This indicates that there is either a voltage
drop of more than 0.8 volts from the supply voltage or that you are
testing a circuit that has a rise of 0.8 volts or more compared to the
supply voltage.

To determine the supply voltage, simply remove the test probe @
from the circuit and press the on/off switch @ to the "—" position.
The supply voltage is then shown on the display @. The difference
between the supply voltage and what is read on the circuit is either
a voltage drop or a voltage rise. This allows you to detect a voltage
drop without having to test the supply voltage. This is just another
time-saving function of the device.
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Troubleshooting

Fault Remedy

The circuit breaker has been
tripped. Wait about 15 seconds
until the circuit breaker auto-
matically resets.

The test probe @ is not receiv-
ing current even though the on/
off switch @ is pressed.

Cleaning

/\ WARNING! Risk of electric shock! Disconnect the device from
any electrical circuit.

(D ATTENTION! Damage to the device! The device is not waterproof.
To avoid irreparable damage to the device, do not immerse the
device in water and make sure that no moisture can get into it during
cleaning. Do not use caustic, abrasive or solvent-based cleaning
agents. They can damage the surfaces of the device.

¢ Clean the surfaces of the device with a soft, dry cloth.

Storage

¢ Place the protective cap @ on the test probe @.

4 Unscrew the test probe @ anticlockwise from the device.
4 Store the entire scope of delivery in the storage bag @.
¢

If you do not use the device for a longer period of time, store the
storage bag @ in a clean, dry place out of direct sunlight.
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Disposal

Disposal of the appliance

The adjacent symbol of a crossed-out dustbin means that
this appliance is subject to Directive 2012/19/EU. This
directive states that this appliance may not be disposed
of in the normal household waste at the end of its useful
life, but must be taken to specially set-up collection
locations, recycling depots or disposal companies.
The disposal is free of charge for the user. Protect the
environment and dispose of this appliance properly.
If your old appliance has stored any personal data, you are responsi-
ble for deleting it yourself before returning it.

[ )
D ‘ Your local community or municipal authorities can provide
%n information on how to dispose of the worn-out product.

Disposal of the packaging
The packaging materials have been selected for their

@7 environmental friendliness and ease of disposal and are
% <9 therefore recyclable. Dispose of packaging materials that
are no longer needed in accordance with applicable local
regulations.

Dispose of the packaging in an environmentally friendly
manner. Note the labelling on the packaging and separate
the packaging material components for disposal, if
necessary. The packaging material is labelled with

a abbreviations (a) and numbers (b) with the following
meanings: 1-7: plastics, 20-22: paper and cardboard,
80-98: composites.

b
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Appendix
Technical data

Operating voltage
LCD display
Display accuracy
Direct current range
Resistance range

Frequency response of the
acoustic signal

Circuit breaker current rating
Operating temperature
Storage temperature

Humidity (no condensation)

28 GB/CY

6-30 V === via vehicle
160 x 128 dpi
0.1Vv/Q

0-65 V +1 digit
0-200 kQ

0-10 kHz

1-10A

0°C to +60°C
-40°Cto +70°C
<75%
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Kompernass Handels GmbH warranty
Dear Customer,

This appliance has a 3-year warranty valid from the date of purchase.
If included with the product on delivery, the battery packs of the
X12V and X20V Team series also come with a 3-year warranty from the
date of purchase. If this product has any faults, you, the buyer, have
certain statutory rights. Your statutory rights are not restricted in any
way by the warranty described below.

Warranty conditions

The warranty period starts on the date of purchase. Please keep your
receipt in a safe place. This will be required as proof of purchase.

If any material or manufacturing fault occurs within three years of the
date of purchase of the product, we will either repair or replace the
product for you or refund the purchase price (at our discretion). This
warranty service requires that you present the defective appliance
and the proof of purchase (receipt) within the three-year warranty
period, along with a brief written description of the fault and of when
it occurred.

If the defect is covered by the warranty, your product will either be
repaired or replaced by us. The repair or replacement of a product
does not signify the beginning of a new warranty period.

Warranty period and statutory claims for defects

The warranty period is not prolonged by repairs effected under the
warranty. This also applies to replaced and repaired components. Any
damage and defects present at the time of purchase must be report-
ed immediately after unpacking. Repairs carried out after expiry of the
warranty period shall be subject to a fee.
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Scope of the warranty

This appliance has been manufactured in accordance with strict qual-
ity guidelines and inspected meticulously prior to delivery.

The warranty covers material faults or production faults. The warranty
does not cover product parts that are subject to normal wear and tear
and can therefore be considered wearing parts, such as saw blades,
replacement blades, abrasive papers, etc. or for damage to fragile
parts, such as switches or parts made of glass.

The warranty does not apply if the product has been damaged,
improperly used or improperly maintained. The directions in the
operating instructions for the product regarding proper use of the
product are to be strictly followed. Uses and actions that are discour-
aged in the operating instructions or which are warned against must
be avoided.

This product is intended solely for private use and not for commercial
purposes. The warranty shall be deemed void in cases of misuse or
improper handling, use of force and modifications/repairs which have
not been carried out by one of our authorised Service centres.

The warranty does not apply to

B Normal reduction of the battery capacity over time
Commercial use of the product
Damage to or alteration of the product by the customer

Non-compliance with safety and maintenance instructions, opera-
ting errors

Damage caused by natural hazards
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Warranty claim procedure
To ensure quick processing of your case, please observe the following

instructions:

B Please have the till receipt and the item number
(IAN) 488327_2501 available as proof of purchase.

B You will find the item number on the type plate on the product,
an engraving on the product, on the front page of the operating
instructions (below left) or on the sticker on the rear or bottom of
the product.

If functional faults or other defects occur, please first contact the
service department listed below by telephone or use our contact
form, which you can find on parkside-diy.com in the Service
category.

You can return a defective product to us free of charge to the ser-
vice address that will be provided to you. Ensure that you enclose
the proof of purchase (till receipt) and information about what the
defect is and when it occurred.

You can view and download these instructions along
with many other manuals at parkside-diy.com. This QR
code will take you directly to parkside-diy.com. Select
your country and use the search box to search for the
operating instructions. Enter the article number

PDF ONLINE
st (IAN) 488327_2501 to find the operating instructions for

your article.
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Service

GB Service Great Britain
Tel.: 0800 051 897 0
Contact form on parkside-diy.com

CY Service Cyprus
Tel.: 8009 4242
Contact form on parkside-diy.com

[IAN 488327_2501 |

Importer

Please note that the following address is not the service address.
Please use the service address provided in the operating instructions.
KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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Uvod

Informacije o ovim uputama za uporabu

Cestitamo na kupniji vadeg novog uredaja.
[E Time ste se odlucili za vrlo kvalitetan uredaj. Upute za
uporabu predstavljaju sastavni dio ovog uredaja.
One sadrze vazne napomene za sigurnost, rukovanije i zbrinjavanje.
Prije uporabe uredaja upoznajte se sa svim napomenama za
rukovanije i svim sigurnosnim napomenama. Uredaj koristite samo
na opisani nacin i u opisanim podrucjima uporabe. U slu¢aju predaje
uredaja tre¢im osobama predajte i svu dokumentaciju.

Namjenska uporaba

Uredaj je namijenjen iskljucivo za ispitivanje elektri¢nih sustava u
vozilima od 6 do 30 V. Uredaj se pokre¢e putem elektricnog sustava
vozila. Nije potrebno zasebno napajanje. Nakon spajanja uredaja na
vozilo, mozete izvrSiti mjerenja napona, otpora i kontinuiteta. Komerci-
jalna ili industrijska uporaba nije dopustena. Proizvoda¢ ne odgovara
za nenamjensku uporabu. Takoder ne preuzimamo odgovornost za
Stete uzrokovane zlouporabom ili nestru¢énom uporabom, primje-

nom sile ili nedozvoljenim izmjenama uredaja. Rizik snosi iskljuc¢ivo
korisnik.

Koristena upozorenja i simboli

U ovim uputama za uporabu, na pakiranju i na uredaju koriStena su
sljede¢a upozorenja i simboli:

UPOZORENUJE! Upozorenje s ovim simbolom i signalnom

Q rije¢i ,,UPOZORENJE” ozna¢ava mogucéu opasnu situaciju
koja ¢e, ako se ne izbjegne, rezultirati smréu ili teSkim
ozlijedama.
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POZOR! Upozorenje s ovim simbolom i signalnom rije€i
@ ,POZOR” oznatava mogucu situaciju koja ce, ako se ne
izbjegne, uzrokovati materijalnu Stetu.

Napomena: Napomena oznacava dodatne informacije
za jednostavnije rukovanje uredajem.

=== | Istosmjerna struja / napon
A~~~ | Izmjeni¢na struja / napon

omtia| OV2I & Uredaj djelomicno izraden od recikliranog
Global Recyclec H
w_Standard materljala.

Sigurnost

U ovom se poglavlju nalaze vazne sigurnosne napomene za rukovanje
uredajem. Ovaj uredaj zadovoljava propisane sigurnosne odredbe.
Nepravilna uporaba moze uzrokovati ozljede i materijalnu Stetu.

Opcée sigurnosne napomene

A UPOZORENUJE! Za sigurno rukovanje uredajem pridrzavajte se
sliedecih sigurnosnih napomena:

B Ambalaza nije igracka! Ambalazu drzite podalje od djece.

M Elektri¢ni uredaji ne smiju dospjeti u djecje ruke.

Osobe s invaliditetom moraju koristiti elektri¢ne uredaje samo u
okviru svojih moguénosti. Nikada ne dopustite djeci ili osobama
s invaliditetom da koriste elektri¢éne uredaje bez nadzora. Postoji
moguénost da ne prepoznaju potencijalne opasnosti.

B Uredaj provjerite prije svake uporabe i ustanovite je li u besprije-
kornom stanju. Posebno pazljivo pregledajte izolaciju u podrucju
priklju¢aka i kabela. Ako ustanovite oStecenja, uredaj vise ne
smijete koristiti.
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Uredaj ne koristite na mjestima na kojima postoji opasnost od
eksplozije ili od pozara, npr. u blizini zapaljivih tekucina ili plinova.

Zastitite uredaj od vode i od neposrednog sunéevog svijetla.

Uredaj ne izlazZite ekstremnim temperaturama ili oscilacijama tem-
perature. Primjerice, ne ostavljajte ga duze vrijeme u automobilu.
Uredaj u slucaju vecih oscilacija temperature prije pustanja u rad
najprije ostavite da se temperira. Ekstremne temperature ili oscila-
cije temperature mogu utjecati na preciznost uredaja.

Ne uranjajte uredaj u vodu ili druge tekucine i ne izlaZite ga prskanju
i/ili kapanju vode.
Izbjegavajte jake udarce i padove uredaja.

Odmah iskljucite uredaj ako primijetite bilo kakve neobi¢ne zvu-
kove, mirise paljevine ili dim. Uredaj prije ponovne uporabe mora
pregledati stru¢na kvalificirana osoba.

Drzite odjecu, kosu, ruke, alate, ispitnu opremu itd. dalje od svih
pokretnih ili vru¢ih dijelova motora.

Vozilo upalite u dobro prozra¢enom radnom prostoru jer su ispusni
plinovi Stetni za zdravlje.

Pare goriva i akumulatora su lako zapaljive. Ne pusite u blizini
vozila tijekom ispitivanja.

Nikada ne stavljajte alate na akumulator vozila jer to moze uzro-
kovati kratki spoj izmedu priklju¢aka. To bi moglo ostetiti uredaj,
alate ili akumulator vozila.

Uvijek blokirajte pogonske kotac¢e. Nikada ne ostavljajte vozilo
bez nadzora tijekom ispitivanja.

Stavite mjenja¢ u neutralni polozaj i provjerite je li parkirna ko¢nica
ukljucena.

Drzite aparat za gaSenje pozara u blizini za pozare uzrokovane
benzinom, kemikalijama i elektri€nim uredajima.
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B Dijelovi motora se jako zagrijavaju kada motor radi. Izbjegavajte
dodir s vruc¢im dijelovima motora kako biste izbjegli ozbiljne
opekline.

B Budite izuzetno oprezni pri radu u blizini zavojnice paljenja, po-
klopca razvodnika, kabela za paljenje ili svje¢ica dok motor radi.
Ovi dijelovi su komponente visokog napona koje mogu uzrokovati
strujni udar.

B Kad motor radi, mnogi dijelovi (npr. remenice, ventilatori rashladne
tekucine, remeni itd.) okrecu se velikom brzinom. Uvijek budite
oprezni i drzite sigurnu udaljenost od ovih dijelova kako biste
izbjegli ozbiljne ozljede.

B Kada se uredaj ukljuci, na vrh za ispitivanje se odmah dovodi
napon/struja, $to moze uzrokovati iskre kada dode u kontakt s
uzemljenjem ili odredenim strujnim krugovima. Stoga se uredaj ne
smije koristiti u blizini zapaljivih materijala, kao $to su npr. benzin
ili njegove pare. Iskre iz uredaja pod naponom mogu zapaliti takve
pare.

B Ne spajajte uredaj kada je kontakt ukljucen ili motor radi. Prije
odspajanja uredaja iskljucite motor i paljenje.

B Nakon testiranja, uklonite stezaljke s terminala akumulatora. U pro-
tivnom uredaj moze neispravno raditi ili se baterija moze oStetiti.

B Pazite da motorno ulje ne dospije na metalne dijelove terminala.
To moze dovesti do loSeg kontakta.

B Ako su terminali baterije oksidirani ili jako korodirani, vodljivost je
loSa.

B Ne pri¢vrscujte terminale izravno na celi¢ni vijak pri¢vr§éen za
terminale baterije. To moze dovesti do neto¢nih mjerenja ili
kontradiktornih rezultata.

B Na uredaju nemojte obavljati samovoljne izmjene ili preinake.

B Nikada ne otvarajte kuciste uredaja. U uredaju nema dijelova koje
korisnik moze servisirati ili zamijeniti. Osim toga, time prestaje
vaziti jamstvo.
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m /\ opPrez /\ UPOZORENJE:
Mogucénost strujnog udara! Ne otvarati kuciste proizvodal

Upravljacki elementi / opis dijelova
(za slike vidi preklopnu stranicu)

@ Zastitni poklopac vrha za ispitivanje

@ Vrh za ispitivanje

© LED radne svijetilike

O Crvena LED za pozitivni pol (indikator polariteta)
@ Zelena LED za negativni pol (indikator polariteta)
@ Zaslon

@ Prekidac za ukljugivanje / isklju¢ivanje

O Tipka za nacin rada

© Zvucnik

@ Kabel za uzemljenje sa stezaljkom

® Adapter

(@ Adapterski kabel za stezaljke baterije

® Crvena priklju¢na stezalika

@ Crna priklju¢na stezaljka

® Adapter

O Kabel adaptera za uti¢nicu upalja¢a automobila
® Adapter za uti¢nicu upaljata automobila

® Adapter

® Produzni kabel

@ Adapter

@ Adapter

@ Torbica za Cuvanje
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Pustanje u pogon

Kontrola opsega isporuke

Ispitiva€ strujnog kruga motornih vozila
Vrh za ispitivanje sa zastitnim poklopcem
Adapter za uti¢nicu upaljaca automobila
Adapter za stezaljke baterije

Produzni kabel od 10 m

Torbica za ¢uvanje

Ove upute za uporabu

Izvadite torbicu za ¢uvanje @ iz pakiranja.
Otvorite torbicu za ¢uvanje @.
Odstranite svu ambalazu i zastitne folije sa zaslona @.

* & & 0 0 0 0 0 0 0

() Napomena: provjerite cjelovitost opsega isporuke i provjerite
postoje li na uredaju vidljiva oste¢enja. U slu¢aju nepotpune
isporuke ili Stete uzrokovane nedostatnim pakiranjem, kao i Stete
nastale prilikom transporta, nazovite telefonski broj servisne sluzbe
(vidi poglavlje Servis).

Spajanje vrha za ispitivanje
¢ Zavrnite vrh za ispitivanje @ u uredaj u smjeru kazaljke na satu.

() Napomena: Zastitni poklopac @ s vrha za ispitivanje @ skinite
tek neposredno prije mjerenja. Vratite zastitni poklopac @ na vrh
za ispitivanje @ kada zavrsite s mjerenjem.
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Spajanje uredaja s vozilom

Uredaj mozete spojiti na svoje vozilo na dva razli¢ita nacina. Mozete
ga spojiti na akumulator vozila ili, ako je potrebno, na uti¢nicu upa-

ljaca za cigarete u vozilu. Ako je potrebno, mozete koristiti produzni
kabel od 10 m @.

Spajanje priklju¢nih stezaljki

¢

¢

¢

Spoijite adapter (P uredaja na adapter  adapterskog kabela za
stezaljke baterije @. Obratite pozornost na polaritet adaptera.

Spojite crvenu priklju¢nu stezaljku @ na pozitivni pol akumulatora
vozila.

Spojite crnu priklju¢nu stezaljku @ na negativni pol akumulatora
vozila.

(D Napomena: Prilikom spajanja uredaja na akumulator vozila,

oglasit ¢e se zvuéni signal i nakratko ¢e se upaliti indikator
polariteta @/@.

Zaslon @ se ukljucuje i LED radne svjetiljike @ trajno svijetle
kako bi osvijetlile radno podrucje uredaja.

Spajanje adaptera za uti¢nicu upaljaca automobila

¢

¢

Spojite adapter @ uredaja na adapter ® kabelskog adaptera za
utiénicu upaljac¢a automobila @.

Ukljucite adapter za uti¢nicu upalja¢a automobila @ uti¢nicu od
12/24 V u vaSem vozilu. To je obi¢no upalja¢ za cigarete (ugradena
utiénica) na instrument ploci vaseg vozila. Brojna vozila imaju jo$
jedan priklju¢ak u podrucju straznjih sjedala ili prtljaznika. Baterije
od 24 V koriste se u teretnim vozilima ili éamcima.

() Napomena: Prilikom spajanja uredaja na utiénicu upalja¢a auto-

mobila oglasit ¢e se zvuéni signal i nakratko ¢e se upaliti indikator
polariteta @/@. Zaslon @ se uklju¢uje i LED radne svjetilike @
trajno svijetle kako bi osvijetlile radno podrucje uredaja.
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Priklju¢ivanje produznog kabela

¢
¢

Spojite adapter @ uredaja na adapter @ produznog kabela @®.

Spojite drugi adapter @ produznog kabela @ na adapter ® adap-
terskog kabela za stezaljke akumulatora @ ili na adapter ® kabela
adaptera za uti¢nicu upaljac¢a automobila @.

Rukovanje i rad

Samoprovjera

Prije testiranja strujnog kruga ili komponente, trebali biste se uvijeriti
da uredaj radi. Obavijte kratku samoprovjeru na sljedeci nacin:

¢

¢

Pritisnite i drzite prekidac¢ za ukljucivanje / isklju¢ivanje @ u poloZaju
+—» kako biste na vrh za ispitivanje @ doveli pozitivan napon (+).
Crvena LED za pozitivni pol @ svijetli, a napon akumulatora vozila
(izvor napona) pojavljuje se na crveno osvijetlienom zaslonu @.
Kada je zvucni signal ukljucen, oglaSava se brzi slijed signalnih
tonova.

Pustite prekida¢ za ukljucivanje / iskljucivanje @.

Pritisnite i drzite prekidac¢ za uklju¢ivanje / isklju€ivanje @ u polozaju
= kako biste na vrh za ispitivanje @ doveli negativan napon (-).
Zelena LED za negativni pol @ svijetli, a napon ,,0,0 V” (uzemljenje)
pojavljuje se na zeleno osvijetlienom zaslonu @. Kada je zvuéni
signal uklju¢en, oglasava se spori slijed signalnih tonova.

Pustite prekida¢ za uklju¢ivanje / isklju€ivanje @.

Uredaj je sada spreman za rad.

() Napomena: Ako samoprovjera nije uspjela, pokusajte ponovno.

Ako samoprovijera i dalje ne radi, kontaktirajte servis (vidi poglavlje
Servis).
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Zastita prekidaca za ukljucivanje / iskljuc¢ivanje

Prilikom ispitivanja elektri¢nih sustava mozete produziti vijek trajanja
prekidaca za ukljuCivanje / isklju¢ivanje @ na uredaju. Za svako ispi-
tivanje uvijek pritisnite prekida¢ za ukljucivanje / isklju¢ivanje @ prije
nego $to odgovaraju¢u komponentu dodirnete vrhom za ispitivanje @.
U tom se slucéaju elektri¢ni luk javlja na vrhu za ispitivanje @ umjesto
na kontaktima prekidac¢a za ukljucivanje / iskljuc¢ivanje @.

Zastita od preopterecenja

Uredaj je otporan na kratki spoj i ima integrirani zastitni prekidac.
Zastitni prekidac je sigurnosna mjera za zastitu uredaja od preopte-
re¢enja. Sve ostale funkcije uredaja ostaju aktivne, tj. i dalje mozete
provijeriti strujni krug i promatrati vrijednost napona. Ako se zastitni
prekida¢ aktivirao, uredaj ne moze dovoditi struju iz akumulatora do
vrha za ispitivanje @, ¢ak i ako je pritisnut prekidac¢ za ukljucivanje /
isklju¢ivanje @.

Nacini ispitivanja
Uredaj ima Cetiri naCina rada za ispitivanje elektri¢nih sustava vaseg
vozila. Po Zelji mozete postaviti zvuk i jezik.
¢ Pritisnite tipku za nacin rada @ za odabir sljedec¢ih nacina rada
jedan za drugim:
- Mjerenje istosmjerne struje (V)
- Mjerenje izmjenié¢nog napona (V)
- Mjerenje otpora (QQ)
- Mjerenje kontinuiteta (+)
- Zvuk i jezik ()
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Mijerenje istosmjerne struje (V)

[¢] [¢)

~

Fyo¥

Uredaj je u nacinu rada ,mjerenje istosmjerne
struje” kada je na zaslonu @ odabran simbol v.

]
[

]

Il
\/

¢ Vrhom za ispitivanje @ dodirnite strujni krug.
Zaslon @ prikazuje istosmjerni napon s
rezolucijom od 0,1 V.

<

9 [§)
T¥ae?®
Max Freq
0.2V | 6HZ
Min Duty
0.0V e

Mjerenje otpora

[e] o

~

FYyQe?¥

30Q

()

a

Mijerenje izmjeniénog napona (V)

Uredaj je u nacinu rada ,mjerenje izmjeni¢nog na-
pona” kada je na zaslonu @ odabran simbol V.

¢ Vrhom za ispitivanje @ dodirnite strujni krug.
Zaslon @ prikazuje maksimalni i minimalni
napon, frekvenciju i radni ciklus.

Q)

Uredaj je u naCinu rada ,mjerenje otpora” kada
je na zaslonu @ odabran simbol Q.

¢ Vrhom za ispitivanje @ dodirnite strujni
krug. Zaslon @ prikazuje otpor izmedu vrha

za ispitivanje @ i stezaljke na kabelu za
uzemljenje @.
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Mjerenje kontinuiteta ()

7

Zvuk i jezik (»))

o

o

T

Yy Q¥

Sound
Language

Sound On

Uredaj je u naCinu rada ,mjerenje kontinuiteta
(sa zvuénim signalom)” kada je na zaslonu @
odabran simbol .

¢ Vrhom za ispitivanje @ dodirnite strujni krug.
Za otpor od 0-80 Q, zaslon @ prikazuje
izmjerenu vrijednost.
Crvena LED za pozitivni pol @ svijetli. Kada
je zvuéni signal uklju¢en, oglasava se spori
slijed signalnih tonova. Za otpor od 80-200
Q, samo zaslon @ prikazuje izmjerenu vrijed-
nost. Ako je otpor veci od 200 Q, zaslon @
prikazuje ,,0L” (izvan raspona).

Uredaj je u nacinu rada ,,zvuk i jezik” kada je na
zaslonu @ odabran simbol -»).

4 Kratko pritisnite prekida¢ za ukljucivanje /
iskljuCivanje @ u polozaj ,—” za prebacivanje
izmedu ,,Zvuka” i ,Jezika”.

¢ U izborniku ,Zvuk” moZzete ukljuditi ili iskljuciti
zvuk. Pritisnite i drzite tipku za nacin rada @
za ukljucivanie ili iskljucivanje zvuka.

4 U izborniku ,Jezik” moZete odabrati engleski,
francuski, njemacki, Spanjolski ili talijanski.

- Pritisnite i drzite tipku za nacin rada @ za
pristup odabiru jezika.

- Pritisnite tipku za nacin rada @ za prebaci-
vanje izmedu jezika.

- Pritisnite i drzite tipku za nacin rada @ za
izlaz iz odabira jezika.
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Ispitivanja

Ispitivanje napona i polariteta

¢ Pritisnite tipku za nacina rada @ dok ne dodete do nacina rada
»Mjerenje istosmjerne struje v”.

¢ Vrhom za ispitivanje @ dodirnite pozitivni pol. Crvena LED za pozi-
tivni pol @ svijetli, a napon strujnog kruga pojavljuje se na crveno
osvijetlienom zaslonu @. Kada je zvucni signal uklju¢en, oglasava
se brzi slijed signalnih tonova.

¢ Vrhom za ispitivanje @ dodirnite negativni pol. Zelena LED za
negativni pol @ svijetli, a napon strujnog kruga pojavljuje se na
zeleno osvijetlienom zaslonu @. Kada je zvuéni signal uklju¢en,
oglasava se spori slijed signalnih tonova.

() Napomena: Ako vrh za ispitivanje @ dodirne otvoreni strujni krug,
nijedan od dva indikatora polariteta @/@ nece zasvijetliti.
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Ispitivanje otpora

¢ Pritisnite tipku za nacina rada @ dok ne dodete do nacina
rada ,Mjerenje otpora Q”.

¢ Vrhom za ispitivanje @ dodirnite Zicu ili elektri¢cnu komponentu
spojenu ili odspojenu od elektricnog sustava vozila kako biste
provijerili otpor.

Ako vrh za ispitivanje @ izmijeri otpor izmedu 0 i 200 kQ, zaslon @

prikazuje izmjerenu vrijednost. Ako je vrijednost otpora veéa od

200 kQ, na zaslonu @ se prikazuje ,,0L” (izvan raspona).

Postoji i drugi nacin za provjeru otpora elektriéne komponente.

Pritisnite prekida¢ za ukljucivanje / isklju¢ivanje @. Kada se unutarnji

zastitni prekida¢ aktivira, znate da imate dobru, ¢vrstu vezu niske

impedancije.

() Napomena: Vrhom za ispitivanje @ mozete probusiti plasti¢nu
izolaciju kabela. Na ovaj nac¢in mozete ispitati strujni krug bez
potrebe za sloZenijim odspajanjem.

i PARKSIDE

[
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Provjera kontinuiteta

4 Pritisnite tipku za nacina rada @ dok ne dodete do nacina rada
sMijerenje kontinuiteta .

¢ Vrhom za ispitivanje @ dodirnite kabel ili elektri¢cnu komponentu
unutar ili izvan vozila kako biste provjerili kontinuitet.

Ako vrh za ispitivanje @ izmjeri otpor izmedu 0i 80 Q, zaslon @

prikazuje izmjerenu vrijednost. Crvena LED za pozitivni pol @ svijetli.

Kada je zvucni signal uklju¢en, oglasava se spori slijed signalnih

tonova.

Ako vrh za ispitivanje @ izmjeri otpor izmedu 80-200 Q, samo zaslon
O prikazuje izmjerenu vrijednost.

Ako vrh za ispitivanje @ izmjeri otpor veéi od 200 Q, zaslon @

prikazuje ,,0L” (izvan raspona).

Postoji i drugi nacin za provjeru kontinuiteta elektricne komponente.

Pritisnite prekidac¢ za uklju¢ivanje/iskljuc¢ivanje @. Kada se iskljuci

unutarnji prekidac, znate da imate dobru vezu s niskim otporom.

(® Napomena: Vrhom za ispitivanje @ moZete probusiti plastiénu
izolaciju kabela. Na ovaj na¢in mozete ispitati strujni krug bez
potrebe za slozenijim odspajanjem.
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Provjera signalnog strujnog kruga

Ako ste provjerom elektriénog sustava vaseg vozila primili dijagno-

sti¢ki kod greske (DTC) i utvrdili da kod greske spada u kategoriju

»Kvar senzora”, postoji brza provjera koju mozete obaviti kako biste

provijerili kod greske.

Ako npr. sumnjate na problem s MAP senzorom, slijedite ove upute:

¢ Pritisnite tipku za nacina rada @ dok ne dodete do nacina rada
~mjerenje izmjeniénog napona V.

¢ Spojite vakuumsku pumpu na MAP senzor.

4 Vrhom za ispitivanje @ dodirnite pozitivni pol MAP senzora i
promatrajte zaslon @. U normalnom se sluc¢aju prikazuje sinusna
krivulja.

¢ Aktivirajte vakuum.
¢ Iskljucite vakuum i promatrajte zaslon Q.

Ako sinusna krivulja izgleda neobi¢no, postoji problem s MAP
senzorom.
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Ispitivanje komponenti koje nisu u strujnom krugu

¢

¢

Pritisnite tipku za nacina rada @ dok ne dodete do nacina rada
»Mjerenje istosmjerne struje v”.

Spojite stezaljku kabela za uzemljenje @ na negativni pol kompo-
nente koju zelite provijeriti.

Dodirnite pozitivni pol komponente vrhom za ispitivanje @. Zelena
LED za negativni pol @ svijetli. Kada je zvuéni signal ukljucen,
oglasava se spori slijed signalnih tonova.

Promatrajte zelenu LED za negativni pol @ i brzo pritisnite preki-

da¢ za ukljucivanje / iskljuc¢ivanje @ u polozaj ,—”. Ako je zelena

LED za negativni pola @ isklju¢ena, a crvena LED za pozitivni pol

O svijetli, moZete nastaviti s daljnjom aktivacijom.

Pritisnite prekida¢ za ukljucivanje / isklju€ivanje @ u polozaj ,—”

kako biste ukljucili napajanje komponente. U ovom poloZzaju, struja

te€e od pozitivnhog pola akumulatora u vrh za ispitivanje @, zatim

do pozitivhog pola komponente, pa do stezaljke kabela za uzem-

lienje @, natrag u komponentu i natrag do uzemljenja akumulatora

vozila.

Ako se zelena LED za negativni pol @ u ovom trenutku ugasi ili

se aktivira zastitni prekida¢, uredaj je preopterecen. To se moze

dogoditi iz sljedecih razloga:

- Komponenta koju ispitujete ima uzemljenu masu ili negativni
napon.

- Komponenta koju ispitujete ima kratki spoj.

- Komponenta je komponenta jake struje (npr. elektropokretac).

() Napomena: Ako se aktivirao zastitni prekida¢, automatski ée se

resetirati nakon otprilike 15 sekundi.
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Provjera svjetla prikolice

4 Pritisnite tipku za nacina rada @ dok ne dodete do nacina rada
»Mjerenje istosmjerne struje v”.

¢ Spojite stezaljku kabela za uzemljenje @ na masu prikolice kako
biste ispitali svjetla.

¢ Umetnite vrh za ispitivanje @ u OBD pin za prikaz napona.

Ovom metodom mozete provijeriti funkciju rasvjete.

(® Napomena: Ako se aktivirao zastitni prekida¢, automatski ée se
resetirati nakon otprilike 15 sekundi.
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Ispitivanje komponenti u unutrasnjosti vozila
(D) POZOR! Neselektivna primjena napona na odredene strujne kru-

gove u vasem vozilu moze oStetiti elektroni¢ke komponente vaseg
vozila. Stoga se prilikom ispitivanja toplo preporucuje koristenje
dijagrama oZi¢enja i dijagnosti¢kog postupka proizvodaca vozila.

Pritisnite tipku za nac¢ina rada_o dok ne dodete do nacina rada
»,Mijerenje istosmjerne struje y”.

Dodirnite pozitivni pol komponente vrhom za ispitivanje @. Zelena
LED za negativni pol @ svijetli. Kada je zvuéni signal ukljucen,
oglasava se spori slijed signalnih tonova.

Promatrajte zelenu LED za negativni pol @ i brzo pritisnite preki-
dag¢ za ukljucivanje / isklju¢ivanje @ u polozaj ,—”. Ako je zelena
LED za negativni pola @ isklju¢ena, a crvena LED za pozitivni pol
O svijetli, moZete nastaviti s daljnjom aktivacijom.

Ako se zelena LED za negativni pol @ u ovom trenutku ugasi ili

se aktivira zastitni prekidac¢, uredaj je preoptere¢en. To se moze

dogoditi iz sljedecih razloga:

- Komponenta koju ispitujete ima uzemljenu masu ili negativni
napon.

- Komponenta koju ispitujete ima kratki spoj.

- Komponenta je komponenta jake struje (npr. elektropokretac).

(D Napomena: Ako se aktivirao zastitni prekida¢, automatski ée se

resetirati nakon otprilike 15 sekundi.
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Ispitivanje uzemljenih komponenti

(D POZOR! Uzemljenje zati¢enog strujnog kruga moze uzrokovati
pregorijevanije ili isklju€ivanje osigura¢a vaseg vozila.

4 Pritisnite tipku za nacina rada @ dok ne dodete do nacina rada
»Mijerenje istosmjerne struje v”.

¢ Vrhom za ispitivanje @ dodirnite negativni pol komponente. Crvena
LED za pozitivni pol @ svijetli. Kada je zvuéni signal uklju¢en,
oglasava se brzi slijed signalnih tonova.

¢ Promatrajte crvenu LED za pozitivni pol @ i brzo pritisnite prekida¢
za ukljucivanje / iskljuc¢ivanje @ u polozaj ,=". Ako je crvena LED
za pozitivni pol @ isklju¢ena, a zelena LED za negativni pol @
svijetli, mozete nastaviti s daljnjom aktivacijom.
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¢ Ako se zelena LED za negativni pol @ u ovom trenutku ugasi ili
se aktivira zastitni prekidac, uredaj je preoptere¢en. To se moze
dogoditi iz sljedecih razloga:

- Komponenta koju ispitujete ima uzemljenu masu ili negativni
napon.

- Komponenta koju ispitujete ima kratki spoj.

- Komponenta je komponenta jake struje (npr. elektropokretac).

() Napomena: Ako se aktivirao zastitni prekidaé, automatski ¢e se
resetirati nakon otprilike 15 sekundi.

] PARKSIDE

u
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Provjera slabog kontakata s masom
Provjerite sumnijivi kabel za uzemljenije ili kontakt s vrhom za ispitiva-

nje A.

¢ Pritisnite tipku za nacina rada_o dok ne dodete do nacina rada
»Mjerenje istosmjerne struje y”.

¢ Promatrajte zelenu LED za negativni pol @ i brzo pritisnite preki-
dac za ukljucivanje / isklju¢ivanje @ u polozaj ,—". Ako je zelena
LED za negativni pol @ isklju¢ena, a crvena LED za pozitivni pol
O svijetli, ne radi se o stvarnom uzemljenju.

() Napomena: Ako se aktivirao zastitni prekidad, ovaj strujni krug
je najvjerojatnije dobro uzemljen. Imajte na umu da komponente
jake struje poput elektropokretaca takoder mogu iskljuciti zastitni
prekidag.

Lokaliziranje i praéenje kratkih spojeva

U vedini slu€ajeva, kratki se spoj indicira pregorijevanjem osiguraca ili
aktiviranjem elektriénog zastitnog uredaja (npr. uc¢inskog prekidaca).

4 lzvadite pregorieli osigura¢ iz kutije s osiguracima.

¢ Vrhom za ispitivanje @ aktivirajte i stavite pod napon svaki od
kontakata osiguraca. Kontakt koji aktivira zastitni prekida¢ odgo-
voran je za kratki spoj. Zabiljezite identifikacijski kod ili boju ovog
kabela.

4 Slijedite zZicu $to je dalje moguce duz kabelskog sveznja. Ovdje je
primjer ove primjene.

- Ako trazite kratki spoj u strujnom krugu stop svjetla, mozda znate
da Zica mora prolaziti kroz kabelski svezanj na pragu vrata. Pro-
nadite Zicu oznacenu bojom u kabelskom sveznju i oslobodite je.

- Probusite izolaciju vrhom za ispitivanje @ i pritisnite prekida¢ za
ukljucivanije / isklju€ivanje @ u polozaj ,,—” kako biste aktivirali
kabel i stavili ga pod napon.
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- Ako se aktivira zastitni prekidag, identificirali ste kratki spoj. Pre-
rezite kabel i provjerite oba kraja kabela vrhom za ispitivanje @.
Kraj kabela koji ponovno aktivira zastitni prekida¢ uzrokuje kratki
spoj i vodi vas do podrucja kratkog spoja.

- Slijedite kabel prema mjestu kratkog spoja i ponavljajte ovaj
postupak dok ne pronadete kratki spoj.

LED indikatori polariteta

LED za pozitivni pol @ i LED za negativni pol @ svijetle kada se na-
pon vrha za ispitivanje @ podudara s naponom napajanja unutar
+0,8 V. Ovo su dodatne informacije koje bi vam mogle biti vazne.

Ako se napon napajanja u strujnom krugu koji ispitujete ne podudara
s vrijednostima unutar +0,8 V, na zaslonu cete vidjeti vrijednost napo-
na @, ali neéete ¢uti zvuéni signal, a LED za pozitivni pol @ i LED za
negativni pol @nece svijetliti. To ukazuje na pad napona od vise od
0,8 V u odnosu na napon napajanja ili na to da ispitujete strujni krug
koji ima porast od 0,8 V ili viSe u odnosu na napon napajanja.

Za odredivanje napona napajanja, jednostavno uklonite vrh za ispiti-
vanje @ iz strujnog kruga i pritisnite prekida¢ za ukljucivanje / iskljuci-
vanje @ u polozaj ,—". Napon napajanja se tada prikazuje na zaslonu
0. Razlika izmedu napona napajanja i onoga $to se ocitava na
strujnom krugu je ili pad napona ili porast napona. To vam omogucuje
otkrivanje pada napona bez potrebe za provjerom napona napajanja.
Ovo je samo znacajka uredaja koja Stedi vrijeme.
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Otklanjanje greSaka

Greska Otklanjanje

Vrh za ispitivanje @ ne prima Aktivirao se zastitni prekidac.

napajanje, iako je pritisnut pre- Pri¢ekajte otprilike 15 sekundi

kida¢ za uklju€ivanje / iskljuci- dok se zastitni prekida¢ auto-

vanje @. matski ne resetira.
CiScéenje

/\ UPOZORENJE! Opasnost od strujnog udara! Odvojite uredaj od

bilo kakvog strujnog kruga.

(D POZOR! Ostecenje uredaja! Uredaj nije vodootporan. Ne uranjajte

¢

uredaj u vodu i pazite da vlaga ne prodre u uredaj prilikom &i§éenja
kako biste izbjegli nepopravljivo oSteéenje uredaja. Ne koristite
abrazivna ili agresivna sredstva za €iS¢enije ili sredstva koja sadrze
otapala. Ova sredstva mogu ostetiti povrSinu uredaja.

Povrsinu uredaja oc€istite mekanom suhom krpom.

Cuvanje

¢
¢

¢

Stavite zastitni poklopac @ na vrh za ispitivanje @.

Odvrnite vrh za ispitivanje @ s uredaja u smjeru suprotnom od
kazaljke na satu.

Cijeli opseg isporuke Cuvajte u torbi za Cuvanje @.

Ako uredaj ne koristite dulje vrijeme, torbu za ¢uvanje @ pohranite
na Cisto i suho mjesto, zasti¢eno od izravne sunceve svjetlosti.
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Zbrinjavanje

Zbrinjavanje uredaja

Ovaj simbol prekrizene kante za otpad na kotaci¢ima
ukazuje na to da ovaj uredaj podlijeze direktivi 2012/19/EU.
Tom se direktivom zabranjuje bacati uredaj na kraju
njegova roka uporabe u obi¢no kuéno smece. Uredaj se
mora predati na mjestu za sakupljanje posebnog otpada

ili predati poduzecu za zbrinjavanje posebnog otpada.

To je zbrinjavanje za vas besplatno. Guvajte okolis i zbrinite

uredaj na ispravan nacin.

Ako vas stari uredaj sadrzi osobne podatke, sami ste odgovorni za

njihovo brisanje prije nego uredaj vratite.

@
m O moguénostima zbrinjavanja starih uredaja mozete se
%n raspitati u gradskom ili opéinskom poglavarstvu.

Zbrinjavanje ambalaze
@ Materijali ambalaze odabrani su prema ekoloskim
nacelima i naCelima zbrinjavanja, te se stoga mogu
% reciklirati. Ambalazu koja vam viSe nije potrebna zbrinite u
skladu s vaze¢im lokalnim propisima.

Ambalazu zbrinite na ekoloski prihvatljiv nacin. Pazite na
oznake na razli¢itim materijalima ambalaZe i po potrebi ih
zbrinite odvojeno. Materijali ambalaze oznac¢eni su
kraticama (a) i brojkama (b) sljede¢eg znacenja: 1-7:

a Plastika, 20-22: Papir i karton, 80-98: Kompozitni materijali.
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Prilog
Tehnicki podaci

Radni napon

LCD zaslon

Tocénost prikaza

Raspon istosmjerne struje
Raspon otpora

Frekvencijski odziv zvuénog
prolaza

Struja prekidaca strujnog kruga
Radna temperatura
Temperatura skladistenja

Vlaga (bez kondenzacije)
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6-30 V === putem vozila
160 x 128 dpi

0,1 V/Q

0-65 V +1 znamenka
0-200 kQ

0 Hz-10 kHz

1-10A

0 °C do +60 °C
-40 °C do +70 °C
<75%
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Jamstvo tvrtke Kompernass Handels GmbH
Postovani kupci,

Za ovaj uredaj odobrava se jamstvo u trajanju od 3 godine od datu-
ma kupnje. Ako su uklju€eni u opseg isporuke, takoder ¢ete dobiti
3-godisnje jamstvo od datuma kupnje na pakete baterija serije X12V i
X20V Team. U sluc¢aju nedostataka ovoga proizvoda, Vama pripadaju
zakonska prava na teret prodavaca proizvoda. U nastavku izlozeno
jamstvo ne ograni¢ava ova zakonska prava.

Uvjeti jamstva

Jamstveni rok zapocinje danom kupnje. Molimo, saCuvajte racun.
Potreban je kao dokaz o kupniji.

Ako u roku od tri godine od datuma kupnje ovog proizvoda nastupi
greSka na materijalu ili tvornicka greSka proizvod ¢e biti - po nasem
izboru - za Vas besplatno popravljen ili zamijenjen, ili ¢e Vam se vratiti
novac. Za takvo ispunjenje jamstvene obveze potrebno je unutar
trogodi$njeg roka predociti uredaj s nedostatkom i dokaz o kupniji
(ra€un), te pisanim putem ukratko opisati u ¢emu se sastoji greSka
proizvoda i kada se pojavila.

Ako je kvar pokriven nasim jamstvom, poslat ¢emo Vam popravljen ili
novi proizvod.

1. U slu¢aju manjeg popravka jamstveni rok se produljuje onoliko
koliko je kupac bio lien uporabe stvari.

2. Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvr§ena njezina zamjena
ili njezin bitni popravak, jamstveni rok pocinje te¢i ponovno od
zamjene, odnosno od vraéanja popravljene stvari.

3. Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo neki dio stvari, jamstve-
ni rok pocinje te¢i ponovno samo za taj dio.

Jamstveni rok i zakonsko pravo u slu¢aju nedostataka

Koristenje prava na jamstvo ne produzuje jamstveni rok. To vrijedi i za
zamijenjene i popravljene dijelove. Stete i nedostatke koji eventualno
postoje veé prilikom kupnije treba javiti neposredno nakon raspakira-
nja. Nakon isteka jamstvenog roka izvrSeni popravci se naplaéuju.
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Opseg jamstva

Uredaj je pazljivo proizveden sukladno strogim smjernicama u pogle-
du kvalitete i prije isporuke brizljivo provjeren.

Ovo jamstvo vrijedi za greSke u materijalu i izradi. Jamstvo ne pokriva
dijelove proizvoda koji su izloZeni normalnom tro$enju i habanju te se
stoga mogu smatrati potrosnim dijelovima, kao $to su npr. listovi pile,
rezervne ostrice, brusni papir, itd. niti oSteéenje lomljivih dijelova, kao
$to su npr. prekidadi ili dijelovi izradeni od stakla.

Ovo jamstvo propada ako je proizvod ostecen, i ako nije struéno ko-
risten ili servisiran. Za stru¢no koristenje proizvoda potrebno je to¢no
postivati sve naputke navedene u uputama za uporabu. Uporabne
namjene i radnje, koje se u uputama ne preporucuju ili na koje se
upozorava, obavezno se moraju izbjegavati.

Proizvod je namijenjen iskljucivo za privatnu, nekomercijalnu uporabu.
Jamstvo prestaje vrijediti u slu¢aju zloporabe, nenamjenskog koriste-
nja, primjene sile i zahvata na uredaju koje nije obavila za to ovlastena
podruznica servisa.

Jamstvo ne vrijedi u slu¢aju

B normalnog troSenja kapaciteta baterije
komercijalne uporabe proizvoda

oStecenja ili izmjena proizvoda od strane kupca

zanemarivanja sigurnosnih uputa i propisa za odrzavanje, te pog-
reSnog upravljanja

osteéenja uzrokovanih elementarnim nepogodama
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Realizacija u slu¢aju jamstvenog zahtjeva

Kako bismo zajamcili brzu obradu Vaseg zahtjeva, molimo slijedite
sljedeée napomene:

Molimo Vas da za sve upite u pripravnosti drzite blagajnicki racun i
broj artikla (IAN) 488327_2501 kao dokaz o kupniji.

Broj artikla moZete pronaci na tipskoj plocici na proizvodu, u
obliku gravure na proizvodu, na naslovnoj stranici uputa za upo-
rabu (dolje lijevo) ili u obliku naljepnice na straznjoj ili donjoj strani
proizvoda.

Ako dode do smetnji u radu ili drugih nedostataka, najprije
kontaktirajte u nastavku navedeni servisni odjel telefonski ili
putem naseg formulara za kontakt koji mozete pronacdi na stranici
parkside-diy.com u kategoriji Servis.

Proizvod registriran kao neispravan onda mozete zajedno s prilo-
zenim dokazom o kupniji (blagajnic¢ki racun) i s opisom nedostatka
i kada se pojavio, besplatno poslati na dobivenu adresu servisa.

Na stranici parkside-diy.com mozete pregledati i preuze-
ti ovaj i mnoge druge priru¢nike. S ovim QR kédom otici
Gete izravno na parkside-diy.com. Odaberite svoju
drzavu i potrazite upute za uporabu pomocu obrasca za
pretrazivanje. Unosom broja artikla (IAN) 488327_2501

PDF ONLINE ; e N "
sl pristupit Cete uputama za uporabu vaseg artikla.
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Servis

HR Servis Hrvatska
Tel.: 0800 805 933
Obrazac za kontakt na parkside-diy.com

[IAN 488327_2501 |

Uvoznik

Molimo obratite pozornost na to, da adresa navedena u nastavku nije
adresa servisa. Najprije kontaktirajte navedenu ispostavu servisa.

Lidl Hrvatska d.o.o. k.d.,
Ulica kneza Ljudevita Posavskog 53,
HR-10410 Velika Gorica, Hrvatska

Proizvodac¢

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NJEMACKA
www.kompernass.com
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Uvod

Informacije o ovom uputstvu za upotrebu

Cestitamo Vam na kupovini Vageg novog uredaja.
[E Time ste se odlucili za kvalitetan uredaj. Uputstvo za
upotrebu je sastavni deo ovog uredaja.
Ono sadrzi vazne napomene o bezbednosti, upotrebi i odlaganju. Pre
koris¢enja uredaja, upoznajte se sa svim napomenama vezanim za
rukovanije i bezbednost. Koristite uredaj samo kao $to je opisano i za
navedena podrucja primene. Predajte svu dokumentaciju prilikom
prosledivanja uredaja tre¢im licima.

Namenska upotreba

Uredaj je namenjen iskljucivo za ispitivanje elektri¢nih sistema u
vozilima od 6 do 30 V. Uredaj se napaja elektricnim sistemom vozila.
Nije potrebno posebno napajanje. Nakon povezivanja uredaja sa
vozilom, mozete da izvrSite merenja napona, otpora i prolaska. Nije
dozvoljena komercijalna ili industrijska upotreba. Ne snosimo odgo-
vornost za nenamensku upotrebu. Takode ne preuzimamo odgovor-
nost za Stete nastale usled zloupotrebe ili nestruénog koris¢enja, kao
i usled primene sile ili neovlaSéene prepravke. Rizik snosi iskljucivo
korisnik.

KoriSéene napomene upozorenja i simboli

U ovom uputstvu za upotrebu se na pakovaniju i uredaju koriste
slede¢e napomene upozorenja i simboli:

UPOZORENUJE! Napomena upozorenja sa ovim simbolom
Q i re€ju upozorenja ,UPOZORENJE" ozna¢ava mogucu

opasnu situaciju koja bi mogla da dovede do smrti ili

teSke povrede, ako se ne izbegne.
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PAZNJA! Napomena upozorenja sa ovim simbolom i recju
@ upozorenja ,,PAZNJA* oznac¢ava mogucu situaciju koja bi
mogla da dovede do materijalne Stete, ako se ne izbegne.

Napomena: Napomena oznacava dodatne informacije
koje olakSavaju rukovanje uredajem.

=== | Jednosmerna struja/jednosmerni napon
~~ | Naizmeni¢na struja/naizmenic¢ni napon

=N Ovaj uredaj je delimi€¢no napravljen od recikliranog mate-
lobal Recycle .
'w__Standard r”ala'

Y

Bezbednost

U ovom poglavlju se nalaze vazne bezbednosne napomene u vezi
sa rukovanjem uredajem. Ovaj uredaj je u skladu sa propisanim bez-
bednosnim odredbama. Nenamenska upotreba moze da dovede do
telesnih povreda i materijalne Stete.

Osnovne bezbednosne napomene

/\ UPOZORENJE! Pridrzavajte se sledecih bezbednosnih napomena
za bezbedno rukovanje uredajem:

B Ambalazni materijali nisu decija igracka! Drzite sve ambalazne
materijale podalje od dece.

M Elektri¢ni uredaji ne smeju da dospeju u decje ruke.
Osobe sa invaliditetom treba da koriste elektri¢ne uredaje samo
u okviru svojih moguénosti. Nikada ne ostavljajte decu ili osobe sa
invaliditetom sa elektri¢nim uredajima bez nadzora. Oni mozda ne
prepoznaju potencijalne opasnosti.

B Pre svake upotrebe proverite besprekorno stanje uredaja. Pritom,
posebno pazljivo proverite izolaciju u podrucju priklju¢aka i kabla.
Ukoliko se ustanove ostecenja, uredaj ne sme vise da se Koristi.
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Ne koristite uredaj na mestima, na kojima postoji opasnost od
pozara ili eksplozije, npr. u blizini zapaljivih te€nosti ili gasova.

Zastitite uredaj od vlage i direktnog suncevog zracenja.

Ne izlaZite uredaj ekstremnim temperaturama ili fluktuacijama
temperature. Ne ostavljajte uredaj npr. duze vremena u automo-
bilu. U sluéaju vecih fluktuacija temperature, ostavite uredaj da se
prvo izjednaci temperatura uredaja i okruzenja pre nego $to pustite
uredaj u rad. Na ekstremnim temperaturama ili fluktuacijama tem-
perature, preciznost uredaja moze da bude narusena.

Ne potapajte uredaj u vodu ili druge te¢nosti i ne izlazZite uredaj
vodi koja prska i/ili kaplje.
Izbegavajte snazne udarce ili padove uredaja.

Odmah iskljucite uredaj ako Cujete neobi¢ne Sumove, osetite miris
pozara ili pojavu dima. Dajte uredaj kvalifikovanom stru¢njaku da
ga proveri, pre nego $to ga ponovo upotrebite.

Drzite odecu, kosu, ruke, alate, opremu za testiranje itd. podalje
od svih pokretnih ili vru¢ih delova motora.

Koristite vozilo u dobro provetrenom radnom prostoru, jer su
izduvni gasovi Stetni za zdravlje.

Pare goriva i baterija su lako zapaljive. Ne pusite u blizini vozila
tokom ispitivanja.

Nikada ne stavljajte alate na akumulator vozila, jer to moze da
prouzrokuje kratak spoj izmedu polova. Ovo bi moglo da osteti
uredaj, alate ili bateriju vozila.

Uvek blokirajte pogonske to¢kove. Nikada ne ostavljajte vozilo
bez nadzora tokom ispitivanja.

Stavite menjac u polozaj praznog hoda i uverite se da je ru¢na
ko€nica povucena.

Drzite aparat za gaSenje pozara u blizini za pozare izazvane
benzinom, hemikalijama i elektri¢nim uredajima.
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B Delovi motora postaju veoma vruci kada motor radi. Izbegavajte
kontakt sa vru¢im delovima motora da biste izbegli ozbiljne
opekotine.

B Budite izuzetno oprezni kada radite u blizini kalema za paljenje,
poklopca razvodnika, kablova za paljenje ili sve¢ica dok motor
radi. Ovi delovi su komponente visokog napona koje mogu da
izazovu elektri¢ni udar.

B Kada motor radi, mnogi delovi (npr. remenice, ventilatori rashlad-
ne teénosti, kaiSevi itd.) se rotiraju velikom brzinom. Uvek budite
oprezni i drzite bezbednu udaljenost od ovih delova da biste
izbegli ozbiljne povrede.

B Kada se uredaj ukljuci, napon/struja se odmah primenjuje na
ispitni vrh, $to moze da izazove varnice kada dode u kontakt sa
zemljom ili odredenim strujnim kolima. Stoga, uredaj ne sme da
se koristi u blizini zapaljivih materijala, kao $to su npr. benzin ili
njegove pare. Varnice iz uredaja pod naponom mogu da zapale
takve pare.

B Ne povezujte uredaj kada je paljenje uklju¢eno ili motor radi.
Isklju€ite motor i paljenje pre nego Sto odvojite uredaj.

B Nakon ispitivanja, uklonite stezaljke sa priklju¢aka baterije.

U suprotnom, moze da dode do funkcijskih greSaka uredaja ili
ostecenja baterije.

B Vodite racuna da se motorno ulje ne lepi za metalne delove
stezaljki. To moze da dovede do slabog kontakta.

B Ako su prikljucci baterije oksidirani ili jako korodirani, provodljivost
¢e biti slaba.

B Ne pricvrscéuijte stezaljke direktno na ¢eli¢ni zavrtanj koji je pricvrSéen
za prikljucke baterije. To moze da dovede do neta¢nih merenja ili
kontradiktornih rezultata.

B Ne preduzimajte svojevoljne prepravke ili izmene na uredaju.

B Nikada ne otvarajte kuciste uredaja. U uredaju se ne nalaze delovi
koje korisnik treba da odrzava ili koje moze da zameni. Osim toga,
garancija prestaje da vazi.
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Upravljacki elementi/opis delova
(Pogledajte slike na preklopnoj strani)

@ Zastitna kapa ispitnog vrha

A Ispitni vrh

© LED radne svetilike

O Crvena LED lampica za plus pol (prikaz polariteta)
@ Zelena LED lampica za minus pol (prikaz polariteta)
O Displej

@ Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

O Taster za rezim rada

O Zvucnik

@ Kabl za uzemljenje sa stezaljkom

® Adapter

@ Kabl adaptera za stezaljke baterije

® Crvena priklju¢na stezalika

@ Crna prikljuéna stezaljka

® Adapter

(@ Kabl adaptera upalja¢a za cigarete u motornom vozilu
(@ Adapter upalja¢a za cigarete u motornom vozilu
® Adapter

® Produzni kabl

@ Adapter

@ Adapter

@ Torba za Cuvanje
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Pustanje u rad

Provera obima isporuke

Ispitiva¢ strujnog kola motornih vozila

Ispitni vrh sa zastithom kapom

Adapter upaljaca za cigarete u motornom vozilu
Adapter za stezaljke baterije

Produzni kabl od 10 m

Torba za ¢uvanje

Ovo uputstvo za upotrebu

Izvadite torbu za ¢uvanje @ iz ambalaze.
Otvorite torbu za uvanje @.
Uklonite sav ambalazni materijal i zastitnu foliju sa displeja @.

* & & 0 0 0 0 0 0 0

() Napomena: Proverite da li je sadrzaj isporuke potpun i da li ima
vidljivin osteéenja. Obratite se dezurnoj servisnoj sluzbi u slu¢aju
nepotpunog sadrzaja isporuke ili o$te¢enja izazvanih loSom
ambalazom ili transportom (pogledajte poglavlje Servis).

Spajanje ispitnog vrha
¢ Zavrnite ispitni vrh @ u uredaj u smeru kretanja kazaljki na satu.

() Napomena: Skinite zastitnu kapu @ ispitnog vrha @ tek kada
budete spremni da neposredno izvrSite ispitivanje. Ponovo nata-
knite zastitnu kapu @ ispitnog vrha @ kada zavrsite sa ispitivanjem.
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Povezivanje uredaja sa vozilom

Uredaj mozete da povezete sa svojim vozilom na dva razli¢ita nagina.
MozZzete da ga povezete sa akumulatorom vozila ili, ako je potrebno,
sa upaljatem za cigarete u motornom vozilu. Ako je potrebno, mozete
da koristite produzni kabl od 10 metara @.

Spajanje priklju¢nih stezaljki

¢ Spojite adapter @ uredaja sa adapterom  kabla adaptera za
stezaljke baterije @. Pritom vodite ra¢una o polaritetu adaptera.

¢ Priklju¢ite crvenu priklju¢nu stezaljku ® na plus pol baterije vozila.
¢ Prikljucite crnu prikljuénu stezaljku @ na minus pol baterije vozila.

(D Napomena: Prilikom prikljugivanja uredaja na bateriju vozila ogla-
$ava se signalni ton, a pokazivac¢ polariteta @/@ nakratko zasvetli.
Displej @ se uklju€uje i LED radne svetiljke @ trajno svetle, da bi
osvetlile radno podrucje uredaja.

Povezivanje adaptera upaljac¢a za cigarete u motornom vozilu

¢ Povezite adapter @ uredaja sa adapterom @ kabla adaptera
upaljaca za cigarete u motornom vozilu @.

¢ Utaknite adapter upaljaca za cigarete u motornom vozilu @ u
priklju¢ak od 12/24 V VaSeg vozila. To je, po pravilu, upalja¢ za
cigarete (interna uti¢nica) na armaturnoj tabli Vaseg vozila. Mnoga
vozila imaju i drugi prikljuéak u podrucju zadnjih sedista ili u prtl-
jazniku. Baterije od 24 volti se koriste npr. u teretnim vozilima ili na
Gamcima.

() Napomena: Prilikom prikljugivanja uredaja na upalja¢ za cigarete u
motornom vozilu oglasava se signalni ton, a pokaziva¢ polariteta @/
@ nakratko zasvetli. Displej @ se ukljucuje i LED radne svetilike @
trajno svetle, da bi osvetlile radno podrucje uredaja.
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Spajanje produznog kabla
¢ Povezite adapter @ uredaja sa adapterom @) produznog kabla (.

¢ Povezite drugi adapter @ produznog kabla @ sa adapterom ®
kabla adaptera za stezaljke baterije @ odn. sa adapterom @ kabla
adaptera upalja¢a za cigarete u motornom vozilu @.

Rukovanje i rad

Samotestiranje

Pre testiranja strujnog kola ili komponente, trebalo bi da se uverite da
uredaj funkcionise. Uradite kratko samotestiranje na sledeci nagin:

¢ Pritisnite i drzite prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje @ u polozaju
+~— da biste doveli pozitivan (+) napon na ispitni vrh @.
Crvena LED lampica za plus pol @ se pali, a napon baterije vozila
(izvor napona) se pojavljuje na displeju koji svetli crveno @.
Kada se ukljuci zvuéni signal, oglaSava se niz brzih signalnih
tonova.

¢ Pustite prekida¢ za uklju€ivanje/iskljuc¢ivanje @.

4 Pritisnite i drzite prekidac za ukljucivanje/isklju¢ivanje @ u polozaju
=", da biste doveli negativan (-) napon na ispitni vrh @.
Zelena LED lampica za minus pol @ se pali, a napon ,,0,0 V“
(masa) se pojavljuje na displeju koji svetli zeleno @. Kada se
ukljuci zvuéni signal, oglasava se niz sporih signalnih tonova.

¢ Pustite prekida¢ za ukljucivanje/isklju¢ivanje @.
Uredaj je sada spreman za rad.

(D Napomena: Ako samotestiranje nije uspelo, pokusajte ponovo.
Ako samotestiranje i dalje ne funkcioniSe, obratite se dezurnoj
servisnoj sluzbi (pogledajte poglavlje Servis).
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Zastita prekidaca za ukljucivanje/iskljuc¢ivanje

Prilikom ispitivanja elektri¢nih sistema, mozete da produzite vek tra-
janja prekidaca za ukljucivanje/iskljuCivanje @ na uredaju. Za svako
ispitivanje, uvek prvo pritisnite prekida¢ za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje @
pre nego $to dodirnete odgovaraju¢u komponentu ispitnim vrhom @.
U ovom sluéaju, svetlosni luk se pojavljuje na ispitnom vrhu @, a ne
na kontaktima prekidaca za ukljucivanje/isklju¢ivanje @.

Zastita od preopterecenja

Uredaj je otporan na kratki spoj i ima unutrasnji zastitni prekidac.
Zastitni prekida¢ je bezbednosna mera koja $titi uredaj od preopte-
re¢enja. Sve ostale funkcije uredaja ostaju aktivne, tj. i dalje mozete
da ispitujete strujno kolo i da posmatrate vrednost napona. Ako se
aktivirao zastitni prekidac, uredaj ne moze da napaja ispitni vrh @
strujom baterije, ¢ak i kada je pritisnut prekida¢ za ukljucivanje/isklju-
Civanje @.

Rezimi ispitivanja
Uredaj ima Cetiri rezima za ispitivanje elektri¢nih sistema Vaseg vozila.
Opciono, mozete da podesite zvuk i jezik.
¢ Pritisnite taster za rezim rada @, da biste dospeli u sledece rezime
jedan za drugim:
- Merenje jednosmerne struje (V)
- Merenje naizmeniénog napona (V)
- Merenje otpora (QQ)
- Merenje kontinuiteta (%)
- Ton i jezik (W)
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Merenje jednosmerne struje (V)

Uredaj je u reZimu rada ,Merenje jednosmerne
struje“ kada je na displeju @ izabran simbol y.

4 Dodirnite strujno kolo ispitnim vchom @. Na
displeju @ se prikazuje jednosmerni napon
sa rezolucijom od 0,1 V.
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Merenje naizmeniénog napona (V)

Uredaj je u rezimu rada ,Merenje naizmeni¢nog
napona® kada je na displeju @ izabran simbol V.
4 Dodirnite strujno kolo ispitnim vrhom @.
Na displeju @ se prikazuju maksimalni i
minimalni napon, frekvencija i radni ciklus.

Merenje otpora (Q)
—o o0 )

Uredaj je u rezimu rada ,Merenje otpora“ kada
je na displeju @ izabran simbol Q).

¢ Dodirnite strujno kolo ispitnim vrhom @.
Na displeju @ se prikazuje otpor izmedu
ispitnog vrha @ i stezaljke na kablu uzem-
lienja @.
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Merenje kontinuiteta ()
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Uredaj je u rezimu rada ,,Merenje kontinuiteta
(sa zvuénim signalom)“ kada je na displeju @
izabran simbol -}

¢ Dodirnite strujno kolo ispitnim vrhom @. Za
otpor od 0-80 Q na displeju @ se prikazuje
izmerena vrednost.
Pali se crvena LED lampica za plus pol @.
Kada se ukljuci zvu¢ni signal, oglasava se
niz sporih signalnih tonova. Za otpor od
80-200 Q na displeju @ se prikazuje samo
izmerena vrednost. Za otpor preko 200 Q na
displeju @ se prikazuje ,,0L" (iznad opsega).

Uredaj je u rezimu rada ,, Ton i jezik“ kada je
na displeju @ izabran simbol ).

4 Kratko pritisnite prekida¢ za ukljucivanje/
iskljuCivanje @ u polozaj ,—“ da biste
menjali izmedu opcija ,Ton“ i ,Jezik".

4 U meniju ,Ton“ mozete da izaberete odn.
ukljucite ton. DrZite taster za rezim rada @
pritisnutim, da biste iskljucili ton odn. da
biste ga ponovo ukljugili.

4 U meniju ,Jezik“ moZete da izaberete
engleski, francuski, nemacki, Spanski ili
italijanski jezik.

- Drzite taster za rezim rada @ pritisnutim,
da biste presli na izbor jezika.

- Pritisnite taster za reZim rada @ da biste
menijali jezike.

- Drzite taster za rezim rada @ pritisnutim,
da biste izasli iz opcije izbora jezika.
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Ispitivanja

Ispitivanje napona i polariteta

¢ Pritisnite taster za reZim rada @ dok ne dodete do reZima
»Merenje jednosmerne struje v*.

4 Dodirnite plus pol ispitnim vrhom @. Crvena LED lampica za plus
pol @ se pali, a napon strujnog kola se pojavljuje na displeju koji
svetli crveno @. Kada se ukljuci zvuéni signal, oglasava se niz
brzih signalnih tonova.

4 Dodirnite minus pol ispitnim vrthom @. Zelena LED lampica za
minus pol @ se pali, a napon strujnog kola se pojavljuje na displeju
koji svetli zeleno @. Kada se ukljuci zvuéni signal, oglas$ava se niz
sporih signalnih tonova.

() Napomena: Kada ispitni vrh @ dodirne otvoreno strujno kolo, ne
svetli nijedan od dva indikatora polariteta@/@.
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Provera otpora

¢ Pritisnite taster za rezim rada @ dok ne dodete do rezima
.Merenje otpora Q.

¢ Dodirnite mernim vrhom @ kabl ili elektri¢cnu komponentu poveza-
nu sa elektricnim sistemom vozila ili koja je odvojena od sistema
vozila, da biste ispitali otpor.

Ako ispitni vrh @ meri otpor izmedu 0 i 200 kQ, na displeju @ se

prikazuje izmerena vrednost. Ako je vrednost otpora vec¢a od 200 kQ,

na displeju @ se prikazuje ,,0L (iznad opsega).

Postoiji i drugi nacin ispitivanja otpora elektricne komponente. Pritisnite

prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje @. Kada se unutrasnji zastitni

prekida¢ aktivira, znate da imate dobru, solidnu vezu sa niskom

impedansom.

() Napomena: Ispitnim vrhom @ mozete da probijete plastiénu

izolaciju kabla. Na ovaj na¢in mozete da ispitate strujno kolo bez
potrebe za sloZenijim odvajanjem.

i PARKSIDE

[
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Provera kontinuiteta

4 Pritisnite taster za rezim rada @ dok ne dodete do reZzima
»Merenje kontinuiteta .

¢ Dodirnite mernim vrhom @ kabl ili elektri¢cnu komponentu koja se
nalazi u vozilu ili van vozila, da biste ispitali kontinuitet.

Ako ispitni vrh @ meri otpor izmedu 0 i 80 kQ, na displeju @ se pri-

kazuje izmerena vrednost. Pali se crvena LED lampica za plus pol @.

Kada se ukljuci zvuéni signal, oglasava se niz sporih signalnih tonova.

Ako ispitni vrh @ meri otpor izmedu 80 i 200 kQ, na displeju @ se
prikazuje samo izmerena vrednost.

Ako ispitni vrh @ meri otpor veci od 200 kQ, na displeju @ se prikazuje
+0L* (iznad opsega).

Postoji i drugi nacin ispitivanja kontinuiteta elektricne komponente.
Pritisnite prekidac¢ za uklju¢ivanje/iskljuc¢ivanje @. Kada se unutrasniji
zastitni prekidac¢ aktivira, znate da imate dobru, solidnu vezu sa
niskom kontinuitetom.

(® Napomena: Ispitnim vrhom @ moZete da probijete plastiénu izola-
ciju kabla. Na ovaj na€in mozete da ispitate strujno kolo
bez potrebe za slozenijim odvajanjem.
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Ispitivanje signalnog strujnog kola

Ako ste primili dijagnosticki kod greske (DTC) putem ispitivanja
elektriénog sistema vaseg vozila i utvrdite da kdd greske spada u
kategoriju ,,Greska senzora“, postoji brzo ispitivanje koje mozete da
izvrSite da biste proverili kdd greske.

Ako npr. sumnjate da postoji problem sa MAP senzorom, sledite ove
savete:

4 Pritisnite taster za rezim rada @ dok ne dodete do rezima
»,Merenje naizmeni¢nog naponaV“.

¢ Povezite vakuum pumpu sa MAP senzorom.

4 Dodirnite plus pol MAP senzora ispitnim vrhom @ i posmatrajte
displej @. Obi¢no se pojavljuje sinusni talas.

¢ Prikljucite vakuum.

¢ Ispustite vakuum i posmatrajte displej Q.

Ako sinusni talas izgleda neobi¢no, postoji problem sa MAP senzorom.
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Provera komponenti koje nisu deo strujnog kola

¢

¢

Pritisnite taster za rezim rada @ dok ne dodete do rezima
»Merenje jednosmerne struje v *.

Prikljucite stezaljku kabla za uzemljenje ® na minus pol kompo-
nente koju treba ispitati.

Dodirnite plus pol komponente ispitnim vrhom @. Pali se zelena
LED lampica za minus pol @. Kada se ukljuc¢i zvuéni signal, ogla-
$ava se niz sporih signalnih tonova.

Posmatrajte zelenu LED lampicu za minus pol @ i brzo pritisnite

prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje @ u polozaj ,—“. Kada se

zelena LED lampica za minus pol @ ugasi, a crvena LED lampica

za plus pol @ zasvetli, moZete da nastavite sa daljim aktiviranjem.

Pritisnite prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje @ u polozaj ,—*, za

napajanje komponente. U ovom polozaju, struja te¢e od pozitivnog

pola baterije u ispitni vrh @, zatim do pozitivnog pola komponen-

te, pa do stezaljke kabla za uzemljenje ® nazad u komponentu i

nazad do mase baterije vozila.

Ako se u tom trenutku ugasi zelena LED lampica za minus pol @,

ili se aktivirao zastitni prekidac¢, uredaj je preopterecen. To moze

da se dogodi iz sledecih razloga:

- Komponenta koju ispitujete ima uzemljenu masu ili negativan
napon.

- Komponenta koju ispitujete je kratko spojena.

- Komponenta je komponenta visoke struje (npr. starter motora).

() Napomena: Ako se aktivirao prekidag, on ée se automatski

resetovati nakon priblizno 15 sekundi.
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Provera svetla prikolice

¢ Pritisnite taster za rezim rada @ dok ne dodete do reZima
»Merenje jednosmerne struje v *.

¢ Prikljucite stezaljku kabla za uzemljenje @ na masu prikolice, da
biste proverili njeno svetlo.

¢ Utaknite ispitni vrh @ u OBD pin, da bi se prikazao napon.

Ovom metodom mozete da proverite funkciju svetla.

() Napomena: Ako se aktivirao prekidag, on ée se automatski
resetovati nakon priblizno 15 sekundi.
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Provera komponenti u unutrasnjosti vozila
(D) PAZNJA! Neselektovano dovodenje napona na odredena strujna

kola u Vasem vozilu moZze da osteti elektronske komponente
Vaseg vozila. Zbog toga se preporucuje koris¢enje Seme ozicenja i
dijagnosti¢ke procedure proizvodaca vozila prilikom testiranja.

Pritisnite taster za rezim rada @ dok ne dodete do rezima
»,Merenje jednosmerne struje v*.

Dodirnite plus pol komponente ispitnim vrhom @. Pali se zelena
LED lampica za minus pol @. Kada se uklju¢i zvu¢ni signal,
oglasava se niz sporih signalnih tonova.

Posmatrajte zelenu LED lampicu za minus pol @ i brzo pritisnite
prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje @ u polozaj ,—“. Kada se
zelena LED lampica za minus pol @ ugasi, a crvena LED lampica
za plus pol @ zasvetli, moZete da nastavite sa daljim aktiviranjem.

Ako se u tom trenutku ugasi zelena LED lampica za minus pol @ ,

ili se aktivirao zastitni prekidac¢, uredaj je preoptere¢en. To moze

da se dogodi iz sledecih razloga:

- Komponenta koju ispitujete ima uzemljenu masu ili negativan
napon.

- Komponenta koju ispitujete je kratko spojena.

- Komponenta je komponenta visoke struje (npr. starter motora).

() Napomena: Ako se aktivirao prekida¢, on ¢e se automatski

resetovati nakon priblizno 15 sekundi.
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Il PARKSIDE

Provera uzemljenih komponenti

(D PAZNJA! Uzemljenje zastiéenog strujnog kola moZe da prouzrokuje
pregorevanie ili aktiviranje osiguraca vaseg vozila.

¢ Pritisnite taster za reZim rada @ dok ne dodete do reZima
»Merenje jednosmerne struje v *.

4 Dodirnite minus pol komponente ispitnim vrhom @. Pali se crvena
LED lampica za plus pol @. Kada se ukljui zvuéni signal, oglaSava
se niz brzih signalnih tonova.

¢ Posmatrajte crvenu LED lampicu za plus pol @ i brzo pritisnite
prekida¢ za ukljucivanje/isklju¢ivanje @ u polozaj ,=“. Kada se
crvena LED lampica za plus pol @ ugasi, a zelena LED lampica za
minus pol @ zasvetli, moZete da nastavite sa daljim aktiviranjem.
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¢ Ako se u tom trenutku ugasi zelena LED lampica za minus pol @ ,
ili se aktivirao zastitni prekidac, uredaj je preoptere¢en. To moze
da se dogodi iz sledecih razloga:

- Komponenta koju ispitujete ima uzemljenu masu ili negativan
napon.

- Komponenta koju ispitujete je kratko spojena.
- Komponenta je komponenta visoke struje (npr. starter motora).

() Napomena: Ako se aktivirao prekidag, on ¢e se automatski
resetovati nakon priblizno 15 sekundi.

] PARKSIDE
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Provera losih kontakata uzemljenja
Proverite sumnijivi kabl za uzemljenje ili kontakt ispitnim vrhom @.

¢ Pritisnite taster za reZim rada @ dok ne dodete do reZima
»Merenje jednosmerne struje v *.

¢ Posmatrajte zelenu LED lampicu za minus pol @ i brzo pritisnite
prekidac za ukljucivanje/isklju¢ivanje @ u polozaj ,—“. Kada se
zelena LED lampica za minus pol @ ugasi, a crvena LED lampica
za plus pol @ zasvetli, ne radi se o pravom uzemljenjeu.

() Napomena: Ako se aktivirao zastitni prekida¢, ovo strujno kolo
je najverovatnije dobro uzemljeno. Imajte na umu da komponente
sa visokom strujom, kao Sto su starteri, takode mogu da aktiviraju
zastitni prekidac.

Lociranje i praéenje kratkih spojeva

U vedini slu€ajeva, kratki spoj se pokazuje pregorevanjem osiguraca
ili aktiviranjem elektricnog zastitnog uredaja (npr. prekidaca snage).

4 lzvadite pregoreli osigura¢ iz kutije sa osiguracima.

¢ Koristite ispitni vrh @ za aktiviranje i napajanje svakog od kontakata
osiguraca. Kontakt koji aktivira zastitni prekida¢ je odgovoran za
kratki spoj. Zabelezite identifikacioni kod ili boju ovog kabla.

¢ Pratite Zicu sto je dalje moguée duz kablovskog snopa. Evo primera

Za ovu primenu.

- Ako pratite kratki spoj u strujnom kolu stop svetla, mozda znate
da Zica mora da prolazi kroz kablovski snop na pragu vrata.
Pronadite kabl oznac¢en bojom u kablovskom snopu i izdvojite
ga.

- Probusite izolaciju ispitnim vrhom @ i pritisnite prekida¢ za
ukljucivanjef/isklju¢ivanje @ u polozaj ,—“ da biste aktivirali kabl i
stavili ga pod napon.
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- Ako se aktivirao zastitni prekidac, utvrdili ste postojanje kratkog
spoja. Presecite kabl i ispitajte oba kraja kabla ispitnim vrhom @.
Kraj kabla koji ponovo aktivira zastitni prekidac izaziva kratki spoj
i dovodi Vas do podrucja kratkog spoja.

- Pratite kabl prema podrucju kratkog spoja i ponavljajte ovaj
postupak dok ne pronadete kratki spoj.

LED lampice indikatora polariteta

LED lampica za plus pol @ i LED lampica za minus pol @ se pale
kada se napon ispitnog vrha @ poklapa sa naponom napajanja u
okviru +0,8 volti. Ovo su dodatne informacije koje bi vam mogu biti
vazne.

Ako se napon strujnog kola koje ispitujete ne podudara sa naponom
napajanja u okviru +0,8 volti, videcete vrednost napona na displeju
0, ali necete ¢uti zvucni signal i LED lampica za plus pol @ i LED
lampica za minus pol @ nece zasvetliti. Ovo ukazuje da postoji ili
pad napona veci od 0,8 volti u odnosu na napon napajanja ili da
ispitujete strujno kolo koje ima porast od 0,8 volti ili viSe iznad napona
napajanja.

Da biste odredili napon napajanja, jednostavno uklonite ispitni vrh @
iz strujnog kola i pritisnite prekida¢ za ukljuc¢ivanje/iskljuc¢ivanje @

u polozaj ,—“. Na displeju @ se prikazuje napon napajanja. Razlika
izmedu napona napajanja i onoga $to se ocitava na kolu je ili pad
napona ili porast napona. Ovo Vam omogucava da detektujete pad
napona bez potrebe da proveravate napon napajanja. Ovo je samo
jo$ jedna karakteristika uredaja koja Stedi vreme.
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Otklanjanje greSaka

Ispitni vrh @ ne dobija struju,
iako je pritisnut prekidac za
ukljucivanje/isklju¢ivanje @.

Greska Otklanjanje

Aktiviran je zastitni prekidac.
Sacekajte oko 15 sekundi da
se zastitni prekida¢ automatski
resetuje.

CiScéenje
/\ UPOZORENJE! Opasnost od strujnog udara! Odvojite uredaj od

bilo kakvog strujnog kola.

(D PAZNJA! Osteéenje uredaja! Uredaj nije vodootporan. Ne pota-

¢

pajte uredaj u vodu i vodite racuna da te¢nost ne ude u uredaj
prilikom ¢iS¢enja, da bi se izbeglo nepopravljivo ostecenje uredaja.
Ne koristite nagrizaju¢a, abrazivna sredstva za ¢iS¢enje ili sredstva
za CiSc¢enje koja sadrze rastvarace. Ona mogu da nagrizu povrSine
uredaja.

Cistite povrsine uredaja mekom, suvom krpom.

Cuvanje

¢
¢

¢

Nataknite zastitnu kapu @ na ispitni vrh @.

Odbvijte ispitni vrh @ sa uredaja u smeru suprotno od kretanja
kazaljki na satu.

Cuvajte kompletan obim isporuke u torbi za &uvanje @.

Ako ne koristite uredaj duze vremena, ¢uvajte torbu za ¢uvanje @
na ¢istom i suvom mestu, bez direktnog sunéevog zracenja.
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Odlaganje

Odlaganje aparata

Prateci simbol precrtane kante za otpad na to¢kovima
znaci da ovaj aparat podleze direktivi 2012/19/EU. Ova
direktiva navodi da ovaj aparat na kraju svog veka
koriS§¢enja ne smete da odlozite u uobic¢ajeni kuéni otpad,
ve¢ morate da ga predate na posebno uredenim sabirnim
mestima, skladistima za reciklazu ili preduzec¢u za upravljanje
otpadom.
Ovo odlaganje je za Vas besplatno. Cuvajte Zivotnu sredinu i
odlazite struc¢no.
Ukoliko Vas istroSen aparat sadrzi podatke o li¢nosti, licno ste odgo-
vorni za njihovo brisanje pre nego $to vratite aparat.

[9) ‘ O moguénostima za odlaganje dotrajalih proizvoda
saznacete u Vasoj opstinskoj ili gradskoj upravi.

Odlaganje ambalaze

0:7 Ambalazni materijali su izabrani prema svojoj ekolo$koj
prihvatljivosti i jednostavnosti odlaganja, te su zato
%@ podobni za reciklazu. Odlozite nepotrebni ambalazni
materijal u skladu sa vazeéim lokalnim propisima.
Odlozite ambalazu na ekoloski prihvatljiv nac¢in Obratite
paznju na oznaku na razli¢itim ambalaznim materijalima i,
b ako je potrebno, odvojite ambalazne materijale zasebno.
Ambalazni materijali su ozna€eni skracenicama (a) i
a ciframa (b) sa sledec¢im zna¢enjem: 1-7: Plastika, 20-22:
Hartija i karton, 80-98: Kompozitni materijali.
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Dodatak
Tehnicki podaci
Radni napon 6-30 V === putem vozila
LCD displej 160 x 128 dpi
Preciznost prikaza 0,1Vv/Q
Opseg jednosmerne struje 0-65V +1 Digit
Opseg otpora 0-200 kQ
Frekventni odziv zvu¢nog 0 Hz-10 kHz
prolaza

Struja prekidaca strujnog kola 1-10A

Radna temperatura 0 °C do +60 °C
Temperatura skladistenja -40 °C do +70 °C
Vlaznost (bez kondenzacije) <75%

(D Napomena:

Ovim znakom se potvrduje, da je ovaj uredaj u skladu sa
! ! srpskim zahtevima za bezbednost proizvoda.

Servis

Ovaj priru¢nik, kao i mnoge druge priru¢nike, mozete da
preuzmete na stranici parkside-diy.com. Ovim QR-ké6-
dom dolazite direktno na stranicu parkside-diy.com.
Izaberite Vasu zemlju, i preko maske za pretragu
pretrazite uputstva za upotrebu. Unosom broja artikla

PDF ONLINE

saesnceul (IAN) 488327_2501 dolazite do uputstva za upotrebu za
Vas proizvod. stvo za upotrebu.
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Kako izjaviti reklamaciju?
Molimo Vas:

- da pozovete korisnicki servis:
0800 801 807

- obrazac za kontakt na stranici parkside-diy.com
- posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da sacuvate fiskalni
racun i date ga na uvid prilikom izjavljivanja reklamacije.

Lidl i proizvoda¢ nisu u mogucnosti da garantuju obezbedivanje
servisiranja i dostupnost rezervnih delova nakon isteka garantog peri-
oda/ perioda saobraznosti. Ukoliko za tim bude potrebe, putem nase
Sluzbe za potroSate mozete proveriti dostupnost rezervnih delova i
opcije za popravku. Hvala na razumevanju.

Garancija i garantni list
Postovani kupci,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima i obavezama koje
proisti¢u iz Zakona o zastiti potroSaca, a u pogledu ostvarivanja prava
iz garancije.

Ova garancija ni na koji nac¢in ne utic¢e, niti isklju€uje prava koja kupac
ima u skladu sa vazeéim Zakonom o zastiti potroSa¢a po osnovu za-
konske odgovornosti prodavca za nesaobraznost robe ugovoru koja
traje 2 godine od dana kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da kupcima

svojih aparata, a pod uslovima i redosledom definisanim u ovoj izjavi,

obezbedi:

— besplatno otklanjanje kvarova u garantnom roku, koji bi nastali kod
uobicajene upotrebe ili zbog greSaka u proizvodniji i materijalu, ili

— zamenu aparata kada opravka shodno odredbi prethodne tacke
nije moguca, ili

— povrat novca kada ni zamena aparata shodno odredbi prethodne
tacke nije moguca.

Ukupan rok garancije je 3 godine.
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Garantni rok pocinje da vazi od datuma kupovine proizvoda, odnosno
od prijema istog od strane kupca, a $to se dokazuje fiskalnim ra¢unom.
Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Ukoliko je uklju¢eno u obim isporuke, na akumulatorske pakete serije
X12V i X20V Team dobijate 3 godine garancije od datuma kupovine.
Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od prodajnih
objekata Lidl Srbija KD, odnosno telefonom, pisanim putem ili elek-
tronskim putem na kontakte kompanije Lidl Srbija KD, uz dostavu
racuna na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja uredaj se koristi u skladu sa njego-
vom hamenom i Uputstvom za upotrebu.

Na osnovani zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku i u skladu
sa uslovima iz ove Izjave, prodavac ¢e izvrsiti otklanjanje kvarova i
nedostataka na proizvodu ili druge radnje u skladu sa ovom Izjavom, a
u roku predvidenom Zakonom.

Garantni uslovi

Pre obrac¢anja prodavcu za tehni¢ku pomoc¢, potrebno je proveriti is-
pravnost instalacije i ostalih potrebnih uslova nazna¢enih u Uputstvu
za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadajuc¢e delove uredaja
koje je preuzeo u trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije

Garancija vazi po¢ev od dana kada je proizvod predat kupcu, a koja
se utvrduje na osnovu fiskalnog racuna. U garantnom periodu davalac
garancije, odnosno prodavac je u obavezi da otkloni tehni¢ke kvarove
koji bi nastali kod uobi¢ajene upotrebe ili zbog greSaka u proizvodnji

i materijalu, bez naknade i u zakonskom roku. Ukoliko opravka nije
moguca, davalac garancije, odnosno prodavac je ovla$éen i duzan da
sprovede druge radnje u skladu sa ovom Izjavom.

Lidl i proizvodaé¢ nisu u mogucnosti da garantuju obezbedivanje
servisiranja i dostupnost rezervnih ili zamenskih delova van postupka
ostvarivanja prava iz garancije/zakonske odgovornosti za saobra-
znost. Ukoliko za tim bude potrebe, putem nase Sluzbe za potro$ace
mozete proveriti dostupnost rezervnih delova i opcije za popravku.
Hvala na razumevanju.
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Garancija ne vazi u slede¢im sluc¢ajevima:

1.

No ok

©

10.

Ukoliko prodavcu uz uredaj nije prilozen fiskalni racun ili drugi
dokaz o kupovini koji sadrzi datum prodaje.

Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim udarom ili
sli¢nim delovanjem spoljne sile na sam uredaj (pozar, poplava,
naponski udar...).

Ukoliko su nastali kvarovi i o$tecenja na uredaju posledica delo-
vanja spoljnih uticaja, kao $to su: velika vlaga, previsoka i suvise
niska temperatura (pucanje cevi usled smrzavanja, oste¢enja
gumenih delova, rdanje, itd.)

Ukoliko uredaj nije koris¢en u skladu sa Uputstvom za upotrebu.
Ukoliko je uredaj poku$alo da popravi tre¢e neovlasceno lice.
Ukoliko uredaj nije koriS¢en u skladu sa namenom.

Ukoliko je ¢iSéenje i odrzavanje uredaja uradeno protivno Uput-
stvu za upotrebu.

Ukoliko je uredaj kori§¢en u profesionalne svrhe.

Ukoliko uz proizvod nisu predati svi pripadajuci delovi proizvoda
koje je kupac preuzeo u trenutku kupovine.

Obim garancije se ne odnosi na delove proizvoda koji su podlozni
normalnom habanju i stoga se mogu smatrati habajuc¢im delovi-
ma, kao npr. B. listovi testere, zamenski listovi, brusni papir, itd. ili
oStecenje lomljivih delova kao Sto su. B. prekidaci ili delovi koji su
napravljeni od stakla.

Garantni rok ne vazi kod

normalnog tro$enja kapaciteta akumulatora
komercijalne upotrebe proizvoda
oStecenja ili izmena proizvoda od strane kupca

nepoStovanja propisa u pogledu bezbednosti i odrzavanja, greSa-
ka u rukovanju

Steta usled elementarnih nepogoda
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Ispitiva¢ strujnog kola

Naziv proizvoda . .
motornih vozila

Model PSKT 30 A1

IAN/Serijski broj |488327_2501

Proizvodac¢ KOMPERNASS
HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21,
44867 BOCHUM,
NEMACKA
www.kompernass.com

Ovlaséeni ICOM

serviser COMMUNICATIONS doo,
Novosadski put 68,
21203 Veternik,
Republika Srbija,

tel. 021 3000 151,

mob. 060 4800 473,
e-mail:
kompernass@lidl.rs

Datum predaje
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BbBepeHune

UHhopmaumsa 0THOCHO TOBa pbKOBOACTBO 3a notpeourtenst

Mo3ppaBsBame BU 3a MOKyrkaTa Ha Balusi HOB Ypeq,.
N36pann cTe BUCOKOKAYeCTBEH ypea. PbKoOBOACTBOTO

3a noTpebuTens e HepasgdenHa 4acT OT TO3u ypes,.
To cbabp>Ka BaXKHU yKazaHWsi OTHOCHO 6e30MacHoCTTa, ynotpebara
1 npepasaHeTo 3a otnagbun. Mpeaw ga usnonseare ypeaa, ce
3ano3sHamnTe ¢ BCUYKY yKasaHuisi 3a 06Cy)XBaHe 1 6e30MacHOCT.
W3non3eaiTte ypeaa camo CbITiacHO OMMCaHNETO 1 3a yKasaHuTe
o6nacTu Ha npunoxenue. MNpepasaiite ypeaa Ha TPETY nua 3aeQHO
C usnaTa OOKyMeHTaLus.

Ynotpe6a no npegHa3Ha4YeHue

YpeabT CryXu eayHCTBEHO 3a TECTBaHe Ha eNeKTPUYECKN CUCTEMM

B aBTOMOGMM OT 6 00 30 V. YpeabT ce 13ron3sa 4pes enekTpuiec-
Kara cuctema Ha asTomobuna. He e HEO6X0AMMO OTAESHO eNEKTPO-
3axpaHBaHe. Cnep cBbp3BaHe Ha ypeda KbM aBToOMOGWSIA MOXETe

[a U3BbPLUMTE N3MEPBaHUsi Ha HarNpeXXeHne, CbNpPoTUBNEHNE U
npoTuyaHe Ha Tok. MpodecroHanHa unm npoMuLLieHa ynotpeéa He e
paspelueHa. He HOCMM OTrOBOPHOCT MpU HewlenecbobpasHa ynorpe-
6a. He noemame OTrOBOPHOCT 1 3a LLETV BCIEACTBUE HA HEMPABUITHO
UIN Heuenecbo6pasHo U3MNoM3BaHe, NpuiaraHe Ha cuna unm HeoTo-
pU3PaHN 3MeHeHNs. PUCKBT ce HOCU eAVHCTBEHO OT NoTpebuTens.

U3non3BaHu npeaynpeauTenHA yKa3saHusi U CUMBOAU

B HacTosLLOTO PHKOBOACTBO 3a NOTPebuTens, BbpXy OnakoBKkaTta 1
BbPXY Ypeda ce U3nosi3eat CregHUTe npedynpenuTernHn yKasaHnus u
CUMBONK:

APEAYNPEXAEHME! MNpenynpeanTenHo ykasaHue ¢
TO31 CMMBON 1 curHanHata gyma ,,[IPEAYNPEXXOEHNE"

A 0603HayYaBa Bb3MOXKHa ornacHa cuTyauysi, KosiTo, ako He
6bae nsberHara, MoXe fa AoBefe 40 CMbPT UK TEXKO
HapaHsiBaHe.
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BHUMAHME! lNpenynpegnTenHo ykasaHue ¢ To31 CUM-

@ BON 1 curHanHata gyma ,,BHUMAHUNE" o603Ha4aBa Bb3-
MO>XHa onacHa cuTyauusi, KoiTo, ako He 6bae nsberHara,
MOXXe [a floBefie 10 MaTepuasiHi LLETK.

YkasaHue: YkasaHneTo fasa goMbiHUTeNHa nHgopmauus,
KOSITO ynecHsiBa paboTaTta ¢ ypena.

=== | MNocTosiHeH ToK/T1OCTOSIHHO HanpeXeHne
~~ | [pomeHnuB Tok/[IPOMEHNNBO HanpexxeHne

ml » Tosn ypea e nponseseneH 4actTu4HoO OT peuunknupaH
Global Recycle
w—endd | MaTepuian.

Bbe3onacHocT

Tasn rmasa cbhbp>Ka BaXKHUN yKadaHusa 3a 6e3onacHoCT npu paboTa ¢
ypepna. To3n ypep, oTroBaps Ha npegnucaHnTe npasuna 3a TexHu-
Yyecka 6e3onacHocCT. HenpaBunHa ynotpeba Moxe fa gosege Ao
TeneCHN yBpexxaaHus 1 matepuanHn WweTu.

OCHOBHU yKasaHusi 3a 6e3onacHocT

A NPEOAYNPEXAEHUE! 3a 6e3onacHa paboTa ¢ ypefa cnassamnte
cnepHUTe yKasaHus 3a 6e30MacHoCT:

B OnakoBbYHUTE MaTepuani He ca fetcka urpadka!l [JpbxTe ganed
OT AeLia BCUYKM OMakoBbYHN MaTepuany.

B EnekTpuyeckn ypeam He TpsibBa fa nonapar B pbleTe Ha feua.
Jluua ¢ yBpexxaaHus Tpsibea ga 13non3sat efieKTpu4eckn ypean
Ccamo B paMKWTe Ha TEXHWUTE Bb3MOXHOCTU. HUKora He ocTassiiTe
Zeua unu nnua ¢ yBpexXaaHus aa 1uanonaear 6e3 Haasop enekTpu-
YyecKu ypean. Bb3aMoXHO e Te Aa He pasno3HasaT noTeHuuanHuTe
onacHoCTw.
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Mpeaw Bcsika ynotpeba nposepsiBarite fann ypenasT € B 6e3ynpey-
HO cbCTosiHKE. [Mpuy ToBa NpoBepsiBaiiTe 0COGEHO BHUMATENHO
n3onaumsita B obnactra Ha KOHTakTuTe 1 kabenute. B cnyyan ve
YCTaHOBWTE NOBpeay, ypenbT NoBeye He Tpsibea fa ce n3nonasa.

He nsnonseavite ypega Ha MecTa, KbEeTO CbLLECTBYBa ONACHOCT
OT NoXKap nnn ekcnnaosuns, Hanp. B 6nm13ocT A0 ropuMmy TeHHOCTU
nnn ra3ose.

MaseTe ypena oT Bara v Npsika CbHYeBa CBETNMHA.

He nanarante ypena Ha eKCTpeMHu Temneparypu nnam temnepa-
TYpHU kone6aHus. Hanp. He ro ocTaBsinTe NpPoOAbIDKNTENHO Bpeme
B aBToMo6una. Npu no-ronemu TemneparypHu KonebaHusa ocTa-
BeTe ypena nbpBO Aa ce TeMmrnepupa n cnep toea ro n3nonsBanre.
EkcTpemHun TeMmneparypu nnn temnepartypHu KonebaHusa moraTt ga
Hapywlat npeun3HoCcTTa Ha ypeaa.

He noTansinTe ypeaa BbB BoAa Unv Apyri TEHYHOCTM U He usnaraiTe
ypena Ha npbeKalla u/vnm Kanela soga.

N36sareainTe cunHy ygapy unm nagaHe Ha ypega.

HesabaBHO n3knoyeTe ypeaa, B C/lyyaln 4ye yCTaHOBUTE Heobuyam-
HU LUYMOBE, MUPVIC Ha U3ropsifio unv obpasysaHe Ha auM. YpeobT
TpsibBa oa 6be NPoBepeH OT KBanMduLUMpaH creyuanuct, npegu

[a ro 13non3sare OTHOBO.

[pbXTe gpexu, Kocu, pble, MHCTPYMEHTW, TECTEPU U T.H. Aaneye

OT BCUYKM MOABWXHN WIIN FOPELLM YacTun Ha ABuraTessi.

M3nonsBaiite aBToMo6una Ha Jo6pe NPOBETPUBO PabOTHO MACTO,
Tbli KaTo OTPaboTeEHNTE ra3oBe ca BpedHWU 3a 34PpaBeTo.

MapuTe OT ropuBOTO U aKymynaTopa ca necHosananimu. o Bpeme
Ha TecTBaHe He nyLieTe B 6n130CT A0 aBToMobuna.

Hwvikora He NocTaBaANTe NHCTPYMEHTN BbpXY akymMmynaTopa Ha aB-
TOMOGWINa, Thil KaTO TOBa MOXeE Aa [AoBefe A0 KbCO CheAnHeHne
Mexnay nontocute. ToBa MOXXe fa noBpean ypena, UHCTPYMeEHTUTE
1M akymynaropa Ha asTomobuna.

BuHarn 6nokumpaiTe 3agmkealLute Konena. Hukora He octassaiTe
aBTOMOb6Usa 6€3 Hafg3op Mo BpeMe Ha TeCTBaHe.
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B BxJitoueTe CKOpOCTHATA KYTUSi Ha MpaseH XOf U Ce YBepeTe, He
pbyHaTa crmpayka e ApbrHara.

B [pbxTe Habnnso noxaporacuten 3a 6eH3NHOBU, XUMUYECKN 1
eneKTPUYEeCcKn noXxapu.

B YacTtu Ha gBUraTens ce HarpsiBaT CUMHO Npw paboTeL, Asurarten.
N36aresaiiTe KOHTaKT C ropeLuy 4acTu Ha asurartens, 3a ga npe-
LOTBPaTUTE TEXKU N3rapsiHUS.

B bbaerte USKIOYUTENHO NPeanasvMen, KoraTto npu BKIOYeH
npuraten pabortute B 61130CT 4O 3ananuTenHaTta 606uHa, kanaka
Ha pasnpenenuTens Ha 3ananBaHeTo, 3ananuTeNHuTe Kabenm unm
3ananutenHuTe ceew. Teaun YacTu NpPeacTaBnsiBaT BUCOKOBOMTO-
B/ KOMMOHEHTUN, KOUTO MOoraT Aa NpUYUHAT TOKOB yaap.

B Korato guratenst pa6oTu, MHOrO YacTu (Hamp. pemMbyHM wanéu,
BEHTUNATOP 3a OXNaXKAALLVS areHT, PEMbLIM U T.H.) Ce BbPTAT C
BMCOKA CKOPOCT. BuHarn BHmaBaiite 1 cnaseaiite 6e3omnacHo
pascTosiHIE CNPSIMO TE3U YacTu, 3a Aa U3BerHeTe TEXKN HapaHsi-
BaHWs.

B [pwu BKIOYBaHe Ha ypefa BegHara ce nofasa HarnpeXXeHne/Tok
KbM M3NuTBaTeNIHaTa CoOHAA U NPW KOHTaKT C Maca unv onpepeneHn
NpPeBKIIIoYBaLLY BEPUMY TOBA MOXKE Aa MPUYMHN UCKpU. 3aToBa
ypenbT He TpsibBa Aa ce u3nonssa B 6/M30CT A0 3ananmmm Bellec-
TBa, Kato Hanp. 6eH3VH, unn TexHuTe napw. ickpute Ha HammpaLy,
Ce Mof, HanpeXXeHve ypea Morat 3a Bb3MiamMeHsT Takviea napu.

B He cBbp3BaiiTe ypeaa Npuw BKIOYEHO 3anansaHe unm padoTeL,
pasurarten. /I3kno4eTe OTHOBO ABWraTtens u 3anansaHeTo easa
npeay Aa paseguHuTe ypega.

B Cnep TecTBaHe OTCTPaHeTE LMMNKUTE OT MONOCUTE Ha akymyna-
Topa. B npoTnBeH cnyyan ca Bb3MOXHW HeENpasuiHW PyHKLUN Ha
ypepa unv nospean Ha akymynatopa.

B BxumagaiiTe No MeTanHUTE YacTu Ha LIMMKNTE Aa He nonensa
asuratenHo macno. ToBa MoOXe fa AoBefe A0 SOl KOHTaKT.

B Korato nontocute Ha akymynartopa ca okcumgupanu nam cunHo
Koposupanu, npoBogNMOCTTa € ioLla.
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B He 3akpenBaiiTe WMNKNTE ANPEKTHO KbM CTOMaHEHWs BUHT Ha
ronocuTe Ha akymynaropa. ToBa MoXe Aa foBefe 40 HETOUHM
N3MepeHUN CTOVHOCTW UM MPOTUBOPEYNBIN PESYNTATU.

B He npegnpriemaiiTe camMOBONHN NPEYCTPONCTBA UM USMEHEHUSI
no ypepa.

B Hukora He oTBapsiiTe kopryca Ha ypega. B ypena He ce HamupaTt
KOMMOHEHTUN, KOUTO TPsIGBa Aa Ce NOAABPXKAT NN CMEHST OT
notpebutens. OcBeH ToBa oTnaga rapaHumsTa.

EnemeHTH 3a o6¢cnyxsaHe/OnncaHuve Ha
yactuTte

(BX. hurypute Ha pasrbBalyaTa ce CTpaHuLa)

@ 3awyuTHa Kanavka Ha nanuTeartenHaTa coHga

@ VsnuTBaTenHa coHpa

© CaeToguogHu namnu 3a oCBeTsIBaHe Ha PaboTHOTO MSACTO

O YepseH cBeToAMOA HA MONOXKMTENHNSA NOMOC (MHAMKALMSA Ha
NoNsAPHOCTTA)

@ 3eneH cBeToaMopn Ha OTpULATENHIS NOMOC
(MHAMKauWs Ha NoNsIPHOCTTA)

O [Oucnnen

© lMpeBkntoyBaTen 3a BKNOYBaHE/U3KItOYBaHe
O ByTOH 32 pexunm

© BucokorosopuTen

O 3azemuTteneH kaben ¢ wynka

® ApanTtep

® ApanTtepeH kaben akymynaTop — Luynka

® YepseHa wunka

@ YepHa wunka

® ApanTtep

O ApanTtepeH kaben 3a aBTOMOGUSIHA 3ananka
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® ApanTtep 3a aBTOMO6UNHA 3ananka
® Apantep

® YobnmxuteneH kaben

@ Apantep

@ Apantep

@ YaHTa 3a CbxpaHeHue

lNMyckaHe B ekcnnoartauusi

MpoBepka Ha OKOMMJIEKTOBKaTa Ha focTtaBKaTa
TecTep Ha enekTpUYECKN BEPUrN Ha aBTOMOGMN
MsnutBaTenHa coHpa cbC 3ayTHa Kanadka
ApanTtep 3a aBTomMobunHa 3ananka

ApanTtep akymynaTop — Lmnka

YobmxuteneH kaben 10 m

YaHTa 3a cbxpaHeHue

HacToswwoTo pbKoBOACTBO 3a NoTpeduTens

MSBaﬂeTe HYaHTaTa 3a CbXpaHeHne @ OT onakoBkKaTta.
OTBoOpeTe YaHTaTa 3a CbxpaHeHue @.

> & & 00 0 0 0 0 0

OTCTpaHeTe BCUYKU ONMakoBbYHU MaTeprianiu 1 3amMTHOTO oo
oT gucnnes @.

(D Ykasanue: MpoBepeTe [0CTaBKATa 32 KOMMNEKTHOCT U BUAVMM
nospeay. Mpwn HenmbiHa foCTaBKa UM NOBPEean Nopaay oLua
OMakoBKa UMK LLETH, NOJTyHeHN NpK TpaHcnopTa, ce 06bpHeTe
KbM ropellaTa NMHust Ha cepBr3a (BXX. rnmasa CepBu3s).

CsBbp3BaHe Ha u3MepBaTenHaTta coHpa

¢ 3aBuHTeTe n3MepBaTenHarta coHaa @ Mo 4acoBHMKOBATAa CTpenka
B ypena.
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@ YkasaHue: CeaneTte 3alimTHaTa kanayka @ Ha namepsarenHarta
coHaa @ enga HernocpeacTBeHo nNpean TecTeaHe. NoctaseTe
OTHOBO 3allMTHaTa kanadka @ Ha n3MepBarenHata coHga 09,
cnepn Kato Npuknio4vnTe ¢ TeCTBaHETO.

CBbp3BaHe Ha ypea ¢ aBTOMOGUN

MoxkeTe fa CBbp)KETE ypeaa ¢ Ballmsi aBToMobus no Asa pasfinyHm
HaumHa. MoxxeTe fla ro CBbp)KETE C akymynaTtopa Ha aBTomobuna
nnn Npu HeobxoguMocCT ¢ aBTomobunHaTa 3ananka. AKo ce Hanara,
MOXXETE Aa nanonseare yabixuTenHus kaben 10 m @.

CBbp3BaHe Ha WUNKUTe

4 Cebpxete aganTtepa (P Ha ypega ¢ agantepa ® Ha aganTepHus
kaben akymynartop — wynka @. MNpu ToBa B3emeTe nog BHUMaHe
NonAPHOCTTa Ha aganTepuTe.

4 CsbpxeTe YepBeHaTa LWunka B KbM NONOXKUTENHUSA NOSIOC Ha
aKyMmynartopa Ha asToMo6una.

4 CsbpxeTe yepHaTa Wmnka O KbM OTPULEATENHUSA NOJIIOC Ha
aKymynaropa Ha asTomobuna.

(D Ykasamue: Mpu cBbp3BaHe Ha ypena KbM aKyMynaTop Ha aBTo-
MO6U NPO3BYyYaBa aKyCTUYEH CUTHAM 1 MHOVKaLUSiTa Ha nonsip-
HocTTa @/@ cBeTBa 3a KpaTKo.

OvcnnesT @ ce BKOYBa 11 CBETOANOAHUTE lAMMN 3@ OCBETSIBAHE
Ha paboTHOTO MACTO €@ CBETST NOCTOSIHHO, 3a ja OCBETABAT
paboTHOTO MSICTO 3a ypepaa.

CB'bpSBaHe Ha apanTepa 3a aBTOMOGUHA 3ananka

¢ Csbpxete agantepa (P Ha ypena ¢ agantepa B Ha aganTepHusi
kaben 3a aBTomobunHa 3ananka @.

¢ BkJitoyeTe aganTtepa 3a aBToMobuiHa 3ananka { B 12/24-sontosus
KOHTaKT Ha Balumsi aBTomo6un. O61KHOBEHO TON € aBTOMOBUNHaTa
3anankara (6opAoBM KOHTaKT) B apMaTypHOTO Tabno Ha BalLus as-
TOMO6UMS. MHOIO NPEeBO3HM CpefcTBa pasnonaraT ¢ BTOPU KOHTaKT
B 30HaTa Ha 3afHNTe Cefanku unm B 6araxxHuka. 24-BoNToBN akymy-
naTopwy ce U3Mnon3BaT Hanp. B TOBAPHN aBTOMOOUIIN WUIIN JIOOKMW.
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(D Yrasanue: Mpu cBLP3BaHe Ha ypeaa KbM asTOMOBUNHA 3ananka

npo3By4YaBa aKyCTU4eH CUrHan n nHankaunsaTa Ha nonapHocTTa o/
@ cBeTBa 3a KpaTko. OQucnneat O ce BKOYBa U CBETOANOAHNTE
namnu 3a oceeTsiBaHe Ha PaboTHOTO MSICTO © CBETAT NOCTOSHHO,
3a fja ocBeTABAaT PaboTHOTO MSCTO 3a ypea.

CBbp3BaHe Ha yabJDKUTENEeH Kaben

¢

¢

CebpxeTe agantepa (P Ha ypena ¢ agantepa @) Ha yobIDKUTENHNS
kaben @.

CebpxeTe apyrus agantep @ Ha yabmxuTenHus kaben @ c
apanTtepa ({ Ha aganTepHus Kaben akymynartop — wynka @, pecn.
c apanTepa @ Ha aganTepHus kKaben 3a aBToMo6UHa 3ananka @.

O6cnyxBaHe u paboTta ¢ ypeaa

CamorecT

Mpenun pa TecTBaTe NpeBKOYBaLLa BEpUra Uan KOMMOHEHT, TpsioBa
Ja ce yBepuTe, Ye ypeabT MyHKLUMOHMpPA. VI3BbpLueTe KpaTbk
CaMOTeCT, KaKTo crefga:

¢

HaTucHeTe 1 3agpbXXTe NpeBKIoYBaTeNs 3a BkouBaHe/
n3KntoYBaHe @ B nosvuus ,—“ 3a ga nogageTe NofoXKUTENHO (+)
HanpeXeHve KbM n3nuTeaTenHaTa coHaa @.

YepBeHNAT CBETOANOA Ha NONOXUTENHUsS nontoc @ ceeTtsa n
Hanpe>XXeHNEeTO Ha akyMynaTtopa Ha aBToMo6una (M3TOYHUK Ha
HanpeXeHe) ce NosiBsiBa Ha CBETELLMS YepBeHO aucnnen @.
Mpy BKNOYEH akyCTU4eH curHan npo3sy4vasa 6bp3a nopeauua
OT aKyCTUYHU CUrHanu.

OTI'IyCHeTe npeskn4Barena 3a BKJIlOYBaHe/U3ko4BaHe @.
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¢ HatucHeTe 1 3agpb)XXTe NpeBKtoYBaTens 3a BKto4BaHe/
n3KJto4BaHe @ B no3uums =" 3a fa nogagerte oTpuuaTesiHo (-)
HanpexXeHne KbM usnuTeartenHata coHga @.
3eneHnsiT CBETOAMOA, Ha OTpuUaTenHusi nontoc @ ceetsa 1
HanpexeHneTo ,,0,0 V* (Maca) ce nosiBsiBa Ha CBETELLWSA 3€NEHO
ovcnnen @. Mpu BKNtoYeH akyCTUYEH CuUrHan npo3syyaBa 6aBHa
nopeguua oT akyCTUYHN CUrHanW.

¢ OTnycHeTe NpeBKIOYBaTENS 32 BKIOYBAHE/N3KOYBaHe @.
Cera ypeabT e roToB 3a M3nosasaHe.

(D Ykasamnue: B cnyyaii ye caMoTecTbT He (hyHKLMOHMPA, OnuTaiiTe
OTHOBO. AKO CamOTeCTbT BCe OLe He PyHKLMOHMPA, ce 06 bPHETE
KbM ropeLlarta nMMHust Ha cepBu3a (BX. rmasa CepBu3).

3awuTa Ha npesBKn4yBaTend 3a BKJIIOUBaHe/U3Klo4YBaHe

Mpwy TeCTBaHETO Ha ENEKTPUYHECKN CUCTEMI MOXETE Aa YObIKUTE
eKCnoaTaLMoHHNS XXNBOT Ha NPEeBKIIloYBaTeNsA 3a BKIoYBaHe/
nsknoysaHe @ Ha ypega. lNpu BCAKO TecTBaHe BUHaru mbpBoO 3a-
[eicTBaiTe NpeBKItoYBaTesNs 3a BKtoYBaHe/U3KouBaHe @, npean
[a JOKOCHETE CbOTBETHMS KOMMOHEHT C M3MepBaTenHaTa coHaa @.
B TakbB cnydaii enekTpudeckata gbra ce o6pasysa Ha n3amepBaTten-
HaTa coHga @, a He Ha KOHTaKTUTe Ha NPEeBKIIloYBaTeNA 3a BKIIO4YBa-
He/u3knoyBaHe @.

SawuTa cpelyy npeToBapBaHe

YpenbT e yCTo4MB Ha KbCO CheauHeHWe 1 pasnonara ¢ BbTpeLlueH
3alLUMTEH NpeKbeBaYd. 3allUMTHUAT NPeKbcBay NpeacTasnssa npea-
nasHa Msipka 3a 3alyuTa Ha ypefa oT npeTosapsaHe. Beudkun gpyru
hyHKLMM Ha ypefa OCTaBaT akTUBHM, T.€. BUE MOXKETE [a NPOALIIKMN-
Te Ja TeCcTBaTe efeKTpuyeckara Bepura 1 aa cnegurte CTOMHOCTTa Ha
HanpexxeHneTo. Korato 3aluMTHUSAT NpekbeBay e 3afelicTBaH, ype-
ObT HE MOXe [a NpoBexaa akyMyniaTopeH TOK KbM M3MepBaTenHarta
coHaa @ Oopu KoraTto NPeBKIIoYBATENAT 3a BKIIlOYBaHe/M3KIlo4BaHe
@ e HaTucHar.
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PeXumun Ha TecTBaHe

YpenbT pasnonara c HeTMpU peXkuma Ha TeCTBaHe Ha eNeKTpu4ecku-
Te cMcTeMM Ha Ballnsi aBToMo6us1. OnurMoHanHO MoXeTe Aa HacTpou-
Te 3BYyKa 1 e3mka.

¢ HatucHete 6yToHa 3a pexxum @, 3a fa Brnesete nocriefoBaTesiHo
B CNefHNTE PeXUMM:
- U3MepBaHe Ha NOCTOsIHEH TOK (V)
- U3MepBaHe Ha NPoMeHNNBo Hanpexenue (V)
- n3amepBaHe Ha cbnpoTtusneHue (Q)
- U3MepBaHe Ha NpoTnYaHe Ha ToK (Ph)
- 3BYK 1 €3VIK ()

MU3mepBaHe Ha NOCTOsIHEH TOK (V)
© ° YpensT Ce HaMUpa B PEXUM ,M3MepBaHe Ha
¥ ¥ Q t)g MOCTOSIHEH TOK", KOraTo Ha aucnes (6 X3

n3bpaH CMMBOSTBLT V.

A 4 [loKocHeTe enekTpuyecka Bepura c Msmep-
U . U \/ BaTenHara coHaa @. Jucnnest @ nokassa
MOCTOSIHHOTO HanpeXeHne C Pe3osioLyis OT
0,1V.

<

M3mepBaHe Ha NpomeHnMBo HanpexeHue (V)
°© ° YpenbT ce Hamupa B PEXUM ,3MepBaHe

¥ Q% Ha NPOMEHNIMBO HaMpPeXXeHne", KoraTo Ha

ancnnest @ e n3bpaH CUMBOMBLT V.

<i

¢ [lokocHeTe enekTpuyecka Bepura ¢ nsmep-
BaTenHaTa coHga @. Oucnnesat @ nokassa

Max Freq

02V | 6HZ MaKCVMaJTHOTO U MUHNMAITHOTO HamnpeX<eHue,
Min | Duty yecToTara 1 koedumuyeHTa Ha 3ambiBaHe.
0.0V ][ **
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U3mepBaHe Ha cbnpoTusneHue (Q)

o) o
QX
930Q
<

[ [e]
yyel®
50Q0

<{>+

YpenbT ce Hammpa B PeXUM ,,u3MepBaHe
Ha CbMNPOTUBIEHNE®, KOraTo Ha gucnnes @
e nsbpaH cumsonsT Q).

¢ [loKOCHeTe eneKkTpuyecka Bepura c namep-
BaTenHata coHga @. OQucnnest @ nokassa
CbMNPOTVBNEHNETO MEXAY U3MepBartenHaTa
coHaa @ v WMnKaTa Ha 3a3eMUTEeNHUS
kaben @.

U3mepBaHe Ha NpoTU4aHe Ha TOK ()

YpeabT ce HaMupa B PeXUM ,3MepBaHe
Ha NpoTUYaHe Ha TOK“ (C aKyCTU4eH curHa),
Korato Ha gucrines @ e usbpaH CUMBONLT .

¢ [lokoCHeTe enekTpuyecka Bepura c nsmep-
BaTenHarta coHga @. lMpu cbnpoTrBneHne ot
0 - 80 Q pucnnesT @ nokassa u3MmepeHara
CTOWHOCT.
YepBeHVAT CBETOANOL, Ha NMONOXUTENHNSA
nontoc @ ceeTBa. Npu BKNIIOYEH aKyCTUYEH
curHan nposBy4vaBa 6aBHa nopeguua ot
aKyCTWU4HU curHanu. Npu cbnpoTrBieHne
oT 80 - 200 Q ancnneaT @ nokassa camo
n3mMepeHara CToHocT. Npu cbnpoTuBneHne
Hap 200 Q pucnnesT @ nokasea ,,0L“ (M3BbH
OunanasoHa).
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3ByK 1 e3uK ()
—o o )

Yy ol

<i

Sound
Language

Sound On
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YpenbT ce Hammpa B pPeXuM ,,3BYK U e31K",
korato Ha gucrnnest @ e nsbpaH CUMBOTBT ).

¢

HaTucHete 3a kpaTko npeBknoYBaTens 3a
BKJIlOUBaHe/n3K/oUBaHe @ B nosuums ,,—
3a Ja NpeBsKJo4nTe MeXay ,3BYyK” 1 ,,e3nK".
B meH10 ,,3BYK” MOXETE Aa uskno4sare,
pecn. BKo4BaTe 3Byka. 3agpbXTe HaTuc-
HaT 6yToHa 3a pexxum @, 3a fa Usk4uTe,
pecn. BKIIO4YMTE OTHOBO 3BYyKa.

B meHIo ,,e3uK” MoXeTe fa n3bepeTe eanynte

QHIMUINCKKN, (DPEHCKN, HEMCKM, NCNAHCKN U

NTaNINaHCKU.

- 3apgpbXTe HaTUCHaT GyToHa 3a pexum @,
3a [a Bfie3eTe B PeXXUM 3a n3bupaHe Ha
€3UK.

- Hatuckaiite 6yToHa 3a pexum @, 3a ga
NPEBKIOYUTE MEXAY e3uLmTe.

- 3apgpbXTe HaTUCHaT GyToHa 3a pexum @,
3a [a n3neseTe OT pexrmMa 3a nsbupaHe
Ha e3uK.
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TecTOBE

TecTBaHe Ha HanpeXXeHne u NoNsIPHOCT

¢

¢

HaTtuckaiite 6yToHa 3a pexxum @, AOKATO BIE3ETE B PEXUM
,M3MepBaHe Ha MOCTOsIHEH TOK V .

[oKocHeTe NonoXnTeneH NONOC C M3MepBaTenHaTa coHaa @.
YepBeHuAT cBeToAMOo Ha nonoxutenHus nonoc @ ceetsa n
HanpeXXeHNEeTO Ha enekTpryeckaTa Bepura ce nosiesisa Ha
ceeTeLs YepeeHo avicrinein @. MNpu BKNOYeH akyCcTu4eH
curHan npo3syyaBa 6bp3a nopeguLa oT akyCTUYHN CUrHaNN.

[okocHeTe oTpuuareneH nonoc ¢ n3MepBaTenHaTa coHga (2}
3eneHnsT cBeToaMop Ha oTpuuatenHua nosoc @ ceeTBa 1 Han-
PEeXeHNEeTO Ha enekTpuveckarta Bepura ce nosiessa Ha ceeTeLlns
3eneHo gucnnein Q. Mpw BKNOYEH aKyCTU4eH curHan npossy4asa
6aBHa nopeguua ot aKyCTU4YHN CUrHanu.

(D Ykasamnue: Korato namepsatenHaTa coHa @ [OKOCHe OTBopeHa

enekTpuYecka Bepura, He CBETU HATO efHa OT ABEeTe NHAMKaLn
Ha nonsipHocTTa @/@.
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TecTBaHe Ha cbNpoOTUBNIEHNE

¢ Hatuckaiite 6yToHa 3a pexumM @, fLoKaTo Be3eTe B PEXNM
sM3MepBaHe Ha cbrpoTusneHne Q.

¢ C n3mepsartenHarta coHaa @ [OKOCHeTe Kabesn Unm enekTpryeckn
KOMMOHEHT, CBbP3aH KbM eJIEKTpUuYeckaTa cuctema Ha aBToMo6u-
Nla v pa3equHeH OT Hesl, 3a Aa TecTBaTe CbMPOTMBIEHNETO.

Korato nsmepBarenHarta coHia @ 13mMepu CbpoTUBIIEHNE MEXIY

0 n 200 kQ, gucnnesit @ nokasea namepeHata ctonHocT. Korato

CTOMHOCTTa Ha cbnpoTuBneHneTo e Hag 200 kQ, aucnnesTt @

nokassa ,,0L“ (M3BbH AnanasoHa).

C'bLLl,eCTByBa 1 apyra Bb3MOXXHOCT 3a NnpoBepkKa Ha CbnpoTuene-
HMETO Ha eneKTPUYeCcKn KOMMOHEHT. HaTncHeTe npeBkIoyBarens 3a
BKJtOYBaHe/U3kno4BaHe @. Ako BbTPELWHNAT 3alUUTeH NpekbcBad
ce 3apeincTea, e Hanuue [o6po, CoNMAHO N HUICKOOMHO CBbp3BaHe.

(D Ykasanue: C usmepsatenHarta coHua @ MoxeTe Aa NpoGofeTe
nnactmacoBara usonauysi Ha kaben. Mo To3u HauvH MoXeTe aa
TecTBaTe enekTpuyeckara Bepura 6e3 TPy4OEeMKO OTAENsHe.
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TecTBaHe Ha NpoTU4YaHe Ha TOK

¢ Hatuckaiite 6yToHa 3a pexxuMm @, JOKaTo Be3eTe B PEXUM
,M3MepBaHe Ha NpoTU4aHe Ha TOK .

¢ C n3mepBaTenHarta coHaa @ [OKOCHETe kaben Unn enekTpuyecku
KOMMOHEHT, HaMUpaLL, Ce BbB WM N3BbH Ballns aBToMobun, 3a
[a TecTBaTe NPOTUHAHETO Ha TOK.

KoraTo n3mepsarenHata coHpa @ n3mepu CbNpoTUBIEHNE MEXAY

0 1 80 Q, gucnneat @ nokassa U3MepeHaTa CTOMHOCT. YepBeHUsT

CBETOAMOA Ha nonoXxutenHusa nontoc @ ceetsa. MNpw BKIIOYEH aKyc-

TUYEH curHan nNpo3Byyasa 6aBHa NOpeayLa OT aKyCTUYHU CUTHANN.

KoraTto nsmepsarenHarta coHga @ 1m3mepu CbnpoTuBNEHNe OT
80 - 200 Q, gucnnesat @ nokassa camo n3MepeHaTa CTOMHOCT.

Korato nsmepearenHara coHga @ 1M3mepu CbnpoTUBEHNE Hag
200 Q, gpucnnesit @ nokasea ,,0L" (M3BbH AnanasoHa).

C'bU.LeCTByBa 1 gpyra Bb3MOXXHOCT 3a npoBepKa Ha NpoTU4HaHEeTO Ha
TOK Nnpes3 eNneKTpn4eCkn KOMMNOHEHT. HaTucHete npesKno4yBaTensa 3a
BKJIlOYBaHe/N3KJIl0UBaHe o Ako BbTPELWHNAT 3alUnTeH NpeKkbcBay
ce 3a,U,eI7ICTBa, € Hanuue ,|:|,06p0 CBbp3BaHe C HAICKOOMHO npoTunyaHe
Ha TOK.

(D YkasaHue: C nsmepsatenHata coHa @ MoxeTe fa npo6opeTe
nnacTmacosara nsonauusi Ha kaéen. o To3u Ha4YnH MOXeTe Aa
TecTBarTe efieKTpuyeckaTa Bepura 6e3 TPy4OeMKO OTAENsHE.
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TecTBaHe Ha eneKkTpuYecKa Bepura 3a curHan

KoraTto 4pes TecTBaHe Ha enekTpuyeckara cuctema Ha Balums
aBTOMOOWN CTe MOTyYMIN AMarHOCTUYEH Kog, Ha rpeluka (DTC) n
YCTaHOBWTE, Ye KOABLT Ha rPeLlKa CbOTBETCTBA Ha KaTeropus ,rpeLuxka
Ha ceH30p", CcblecTByBa 6bP3 TECT, KONTO MOXKETE fa N3BbpLUNTE,
3a ja NpoBepuTe Kofa Ha rpeLuka.

Korarto npegnonarate npo6nem Hanpumep ¢ MAP ceHsopa,
cnepgBaviTe cregHUTE yKasaHus:

¢ Hartuckaiite 6yToHa 3a pexumM @, LoKaTo Bne3eTe B pexXumM
,M3MepBaHe Ha NPOMEHINBO HamnpexeHue V “.

¢ CsbpxeTe Bakyymrnomna kbM MAP ceHsopa.

¢ C nsmepBaTenHaTa coHaa @ LOKOCHETE NONMOXUTENHNS MOMOC
Ha MAP ceHsopa n cnegete gucnnes @. O61KHOBEHO ce nosiBsiBa
cuHycownga.

¢ Cb3paiTe BakyyM.
¢ OcBobopeTe Bakyyma u crnefete gucrnes Q.

AKO cuHycomnpaTa narnexaa Heobm4ariHo, e Hanmue npobniem Ha
MAP ceH3sopa.
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TecTBaHe Ha KOMNOHEHTU 6e3 eneKTpuyecka sepura

¢

¢

HaTtuckaiite 6yToHa 3a pexxum @, AOKATO Be3eTe B PEXUM
,M3MepBaHe Ha NOCTOsIHEH TOK V .

CBbpXXeTe Wynkara Ha 3aseMmuTenHus kaden { kbMm oTpuuaten-
HWSI MOJIOC Ha TECTBaHUS KOMMOHEHT.

C n3mepBatenHaTa coHaa @ OOKOCHETE NOMOXUTENHWS MOMOC
Ha KOMMOHeHTa. 3eNeHnsT CBETOANOA Ha OTpULATENHNSA NOMOC
@ ceeTBa. [py BKNOYEH aKyCTUYEH cuUrHan npo3syyasa 6aBHa
nopepnua oT akyCTUYHN CUrHanNW.

CnepfeTe 3eMeHys CBETOAMOL, Ha oTpuLaTenHusA nosoc @ v Ha-
TUCHeTe 6bP30 MNPeBKoYBaTeNs 3a BKtoYBaHe/UsKnoYsaHe @ B
nosuums ,—*. AKO 3eMIeHVAT CBETOAMOM, Ha OTPULATENIHNS MOOC
@ e yracHan 1 YepBEHUAT CBETOANOL, Ha MONOXMUTENHUS nontoc @
CBETHE, MOXETE [a NPOABL/IKNTE C NO-HATATLLUHOTO aKTUBMPaHe.

HatucHeTe npeBkoyBaTens 3a BKOYBaHe/n3knoysaHe @ B

nosnums ,—* 3a Aa 3axpaHuTe KOMMOHeHTa ¢ Tok. B Tasu no3nums

TOK OT MOJIOXKUTENHUS MOJKOC Ha akymynaTopa npoTnya Kem

n3mepsarenHaTa coHaa @, cnep ToBa KbM MONOXUTENHUS MOJOC

Ha KOMTMOHEHTa, Cief ToBa KbM LUMMIKaTa Ha 3a3eM1TenHust kaben

() obpaTHO B KOMMOHEHTa 1 06paTHO KbM Macara Ha akymynartopa

Ha aBTomobuna.

AKO B TO311 MOMEHT 3€MEHUSIT CBETOAMOL, Ha OTPULLATENHWS MOMOC

@ yracHe unu 3aWUTHNAT NPEKbCBaY Ce € 3afeNCTBall, YpeabT €

npetoBapeH. ToBa MOXe fa ce Ciy4u MO C/IeAHUTE NPUYNHU:

- KOMMOHEHTBLT, KOWTO TecTBaTe, € CbC 3a3eMeHa Maca 1 nva
OoTpULATENHO HanpeXXeHne.

- KOMMOHEHTBLT, KOWTO TecTBaTe, € CBbP3aH HakbCo.

- KOMMOHEHTBLT € BUCOKOaMMNepPeH KOMMOHEHT (Hanp. cTapTep).

BG 115



I/l PARKSIDE

(1) YkazaHnue: AKO 3aLLMTHUST NpeKbeBaY € 3a[elicTBaH, Cnef, OKOMo
15 cekyHAu TOI ce BpblLla aBTOMaTUYHO B N3XOQHO MOMOXeHMe.

1 PARKSIDE

0
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TecTBaHe Ha CBET/IMHUTE Ha pemapkKe

¢ Hatuckaiite 6yToHa 3a pexum @, [OKATO Brie3eTe B PEXUM
,M3MepBaHe Ha NOCTOsIHEH TOK V .

¢ CsbpxeTe Wnnkara Ha 3a3eMmutenHus kaben @ kbm macarta
Ha peMapKeTo, 3a Aa TeCTBaTe HEroBUTE CBETIINHN.

¢ lMocTaBeTe usmepsarenHaTa coHga @ 8 OBD nuHa (nvH 3a
oH6opA AMarHoCTuKa), 3a Aa Ce NHAMKMPA HarpeXKeHMeTo.

C TO31 MeToA, € Bb3MOXXHO TECTBaHE Ha beHKLI,I/IOHI/IpaHeTO Ha
CBETJINHUTE.

(D) YkazaHue: AKO 3aLLMTHUAT NpeKboBaY € 3aelicTBaH, Clef OKOMo
15 ceKyHay TOW Ce BPblLa aBTOMATUHHO B USXOOHO MOMOXEHNE.
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TecTBaHe Ha KOMNOHEHTU BbTPE B aBTOMOOMNa

(D BHUMAHME! Mpoun3BonHOTO NofaBaHe Ha HanpexXeHne KbM
onpeneneHn NPeBKIIIOYBALLM BEPUTN Ha BaLLNS aBTOMOGUI MOXe
Ja posefe [0 NOBPeAn Ha eTEKTPOHHU KOMMOHEHTY Ha Balums
aBTOMO6WI. 3aTOBa € CUHO NPENOPbUYNTENHO NPY TECTBAHETO Aa
Ce 13ron3Bar enekTpnyeckaTa cxema n AMarHoOCTUHHUSIT METOL, Ha
npomn3soanTens Ha asTomobuna.

¢ Hatuckaiite 6yToHa 3a pexumM @, LoKaTo BNe3eTe B PeXNM
,M3MepBaHe Ha MNOCTOsIHEH TOK Y “.

¢ C usmepBartenHarta coHaa @ LOKOCHETE MONOXUTENHUS MOJOC
Ha KOMMOHeHTa. 3eNneHnaT CBETOAMOM Ha OTPULIATENHNS MOMOC
@ caeTBa. [py BKIOYEH aKyCTUYEH cUrHan Npo3syyaBa 6aBHa
nopeamua oT akyCTUYHN CUrHaNW.

¢ CnepeTe 3eneHusi CBETOAMOL, Ha oTpuLaTenHust nontoc @ v Ha-
TUCHeTe 6bP30 NPEBKIoYBaTENS 3a BKItOYBaHe/U3KIo4BaHe @ B
no3unums ,—“. AKo 3eNeHUSIT CBETOAMOL Ha OTpULLaTENHMS MOSOC
@ e yracHan u YepBEHUSIT CBETOANOA, Ha MNONOXMUTENHNUA nostoc @
CBETHE, MOXeTe Aa NPOABL/IKUTE C NO-HATaTbLUHOTO aKTUBUPaHe.

¢ AKO B TO3U MOMEHT 3€/IeHVAT CBETOAMOL, Ha OTPULLATESTHUS NOSOC
@ yracHe unu 3aWMTHUSAT NPEKbCBaY ce € 3afeicTBall, ypeabT €
npeTtoBapeH. ToBa MOXe fia Ce CMy4u MO CNefHUTE NPUHNHN:
- KOMNOHEHTLT, KOWMTO TecTBaTe, € CbC 3a3eMeHa Maca Unmn nMa

oTpuUaTENHO HanpeXXeHue.

- KOMMOHEHTBT, KOMTO TecTBaTe, € CBbP3aH HaKbCo.
- KOMMOHEHTBT € BUCOKOaMMepeH KOMMOHEHT (Hanp. cTapTep).

(D YkasaHnue: AKO 3aLLMTHUST NPEKbCBAY € 3aAeiiCTBaH, cnep, OKomo
15 cekyHay Tol ce BPbLUA aBTOMATUHHO B U3XOAHO MONOXEHNE.
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] PARKSIDE

TecTBaHe Ha 3a3eMeHN KOMMOHEHTH

@ BHUMAHME! Ako nofafeTe Maca KbM 3alUMTeHa enekTpuyecka
Bepura, NpeanasnTensT Ha Ballvsi aBTOMOBUIT MOXXe fa N3ropu
Wnn ga ce 3afencTea.

¢ Hatuckaiite 6yToHa 3a pexum @, [OKaTO BreseTe B PEXUM
,M3MepBaHe Ha NOCTOsIHEH TOK V .

¢ C n3mepsarenHarta coHaa @ [OKOCHETe OTpuLaTeNH1s Nomtoc
Ha KOMMOHeHTa. YepBeHNST CBETOAMOA, Ha NOSTIOXUTENHIS NOJOC
O cBeTBa. [Tpu BKNOYEH akyCTUYEH CUrHan nNpo3syyaBa 6bp3a
nopeaunua ot akyCTU4HN CUrHanu.

¢ CnepeTte YepBeHVsi CBETOAMON HA NONOXUTENHUS nontoc @ v
HaTuCHeTe 6bP30 NPEBKIIIOYBATENS 3a BK/OYBaHE/U3KN0YBaHe
© B no3nuus ,="“. AKO YEPBEHUSAT CBETOANOL Ha MOMOXUTENHUS
nontoc @ e yracHan 1 3efeHNsIT CBETOANOL Ha OTpULLATENHUS
nontoc @ CBeTHe, MOXETE Aa NPOLBIKUTE C NO-HATATLLUHOTO
aKTVBMpaHe.
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¢ AKO B TO31 MOMEHT 3€/IEeHUSIT CBETOANOZ, Ha OTPULATENHUSI NOJHOC
@ yracHe nnu 3aWUTHYAT NPEKbCBaY Ce € 3afencTsall, ypeabT
e npeToBapeH. ToBa MOXe a ce CJly4n Mo CneaHUTe NPUHNHA:

- KOMMNOHEHTBLT, KOWTO TECTBATE, € CbC 3a3eMeHa Maca Unun nva
oTpULIATENHO HanpeXxeHve.

- KOMNOHEHTLT, KOMTO TeCTBaTe, € CBbP3aH HaKbCO.
- KOMNOHEHTBLT € BUCOKOaMMnepeH KOMMOHEHT (Hanp. ctapTep).

(i) YkazaHue: AKo 3aLLMTHUST NpeKbCBaY € 3aeliCTBaH, Cnef, Koo
15 cekyHAay TOI ce BpbLLa aBTOMATMHHO B U3XOLHO MOSOXKEHNE.

Ul PARKSIDE

]
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TecTBaHe 3a NOWM KOHTAKTU C maca

TecTBaiTe CbMHUTENHMSA Kaben 3a CBbpP3BaHe KbM Maca 1iu
CbMHUTENTHNA KOHTaKT C n3MepBaTeNiHaTa coHga @.

¢ Hatuckaiite 6yToHa 3a pexumM @, JoKaTo Be3eTe B PEXUM
,M3MepBaHe Ha NOCTOSIHEH TOK Y .

¢ Cnepete 3eneHns CBETOAMOA Ha OTpULaTeNHUS nontoc @ u
HaTucHeTe 6bP30 NPEBKIIIOYBATENS 32 BKOYBAHE/N3KNoYBaHe @
B NO3uums ,—“. AKO 3eNeHVAT CBETOAMOA Ha OTpULATENTHUS NOMoC
@ e yracHan n YepBEHUSIT CBETOANOL Ha NONOXUTENHUS nontoc @
CBETHe, HAAMa UCTUHCKO 3a3eMsiBaHe.

@ YKasaHue: AKO 3alUMTHUAT NPeKbeBay e 3apeicTBaH, Mo Bcska
BEPOATHOCT Ta3un enekTpuyecka sepura e gobpe 3asemeHa. He
3a6paB;||7|Te, He Oopu BUCOKOaMMepHU KOMMOHEHTU KaTo cTapTep
1 3allmTeH npekbCcBay Morar aa ce 3afencTear.

JlokanusupaHe n npocnegsisaHe Ha KbCU CbeAVUHEHUSA

B noBe4eTo cnyvam KbCO CbeAVHEHNE Ce NHANKMPA YPe3 n3rapsiHie
Ha npegnasuTen Uy 3afeicTBaHe Ha eNeKTPUYECKM 3aluuTeH ypes
(Hanp. MOLLHOCTEH NpPeKbCBaY).

4 OTcTpaHeTe U3ropenns NPegnasnuTes oT KyTusTa C Npeanasutesni.

¢ W3nonssaiiTe usmepsarenHara coHga @, 3a aa aktmsupare
BCEKU OT KOHTaKTUTE Ha NpegnasuTenst 1 ga rm nocTtasmTe nog
HanpexeHne. KOHTaKTbT, KONTO 3a4encTBa 3alUTHIS NPeKbeBaY,
€ OTrOBOPEH 3a KbCOTO CheAVHEHNE. 3anuieTte cn ngeHTudnka-
LIMOHHUS KOA, UM LBETa Ha TO3U Kabes.

¢ lNpocnepeTe KOMKOTO € Bb3MOXXHO NPOBOAHVKA MO NPOLAbIIKEHNE

Ha KabenHnsa cHomn. ETo nprmMep 3a ToBa NpUoXeHne.

- KoraTto npocnepgsBate KbCO CbeAVHEHNE B eflekTpuyeckara
Bepura Ha CTOn CBETNVHNTE, EBEHTyaNlHO 3HaeTe, Ye KabenbT
TpsibBa Aa npemMuHaBa Npes3 KabenHus CHOM Ha npara Ha Bpara-
Ta. NoTbpceTe LBETOBO KogupaHus kaben B KabenHUs CHOM 1 ro
oTheneTe.
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- MNpo6opeTe n3onauusta c UsMepsaTenHaTa coHaa @ 1 HaTUcHeTe
npeBKoYBaTeNs 3a BKIOYBaHe/M3KNoYBaHe @ B No3nuus
+—, 3@ fla aKTmBmpare kabena u ga ro noctaBuTe MNof Hanpexe-
Hue.

- AKO 3aWMTHMAT NPeKbCBaY Ce e 3afelicTeal, CTe yCTaHOBUN
KbCOTO CbefuHeHue. NpepexeTe kabena n TecTBanTe AsaTa
Kpas Ha kabena c namepsaTeniHaTa coHpa @. KabenHuat kpai,
KOWTO 3afeiicTBa OTHOBO 3alMTHUSA NPeKbCcBaYy, NPUYMHABA
KbCOTO CbeUHEHVE U BW BOAW KbM CBbP3aHUsi HAKBCO YYacTbK.

- CneppaviTe kabena B NOCOKa Ha CBbP3aHUsi HAKbCO Y4aCTbK 1
noBTapsaiTe NpoLleaypara, AoKaTo OTKPUETE KbCOTO CbefAnHe-
Hue.

CseTtoauoav 3a MHAMKaLUA Ha NONSIPHOCTTA

CseToauofbT Ha NoNoXuTenHus nomntoc @ v CBETOANOABLT Ha OT-
puLaTenHusi nontoc @ CBETBAT, KOraTo HaNPEXXEHNETO Ha N3Mep-
BaTenHaTta coHaa @ CbOTBETCTBA Ha 3aXPaHBALLOTO HarnpeXeHre B
pamkuTe Ha + 0,8 V. ToBa npefcTaensiza foMbAHUTENHA MHgopMa-
Lsi, KOSITO MOXKe [a e BakHa 3a Bac.

Korato TecTBaHaTa OT Bac efeKTpryecka Bepura He CbOTBETCTBA Ha
3axpaHBaLLoTO HanpexxeHne B pamkute Ha + 0,8 V, Bxgare cTol-
HOCTTa Ha HanpeXeHneTo Ha aucnes @, HO He YyBaTe aKyCTUYeH
CuUrHan n cBeToanoabT Ha MOJSIOXKUTENHNA NONKOC 0 n ceetoanoabT
Ha oTpuLaTenHus nomnoc @ He cBeTBart. ToBa € MHAMKALUS Un ve e
Hanuue cnagaHe Ha HanpexkeHneTo ¢ noseve ot 0,8 V oT 3axpaHBa-
LLIOTO HanpexxeHne nnn 4e TecteaTte efiekKTpnyecka sepura c nokad-
BaHe Ha HarnpexxeHneto ot 0,8 V nnm noseyve cnpsiMo 3axpaHBaLLoTo
HanpexxeHue.
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3a pa onpepennTe 3axpaHBaLLOTO HanpeXXeHre, OTCTPaHeTe 13-
MepBaTenHaTa coHfa @ OT enekTpuyeckara Bepura u HaTucHeTe
NpeBKIoYBaTenNs 3a BKIloYBaHe/U3KJo4BaHe @ B no3uums ,—.
Cnep ToBa 3axpaHBaLLOTO HanpeXeHre ce nokassa Ha gucnnes Q.
Pasnukarta mexgy 3axpaHBaLloTO HarnpeXXeHne 1 ToBa, KOeTo ce
oTyMTa Ha cxemarta e UM cnafaHe Ha HanpexxXeHWeTo, UK NnokavsaHe
Ha Hanpe>keHneTo. Taka MoXKeTe fja yCTaHOBWTE criafjaHe Ha Harnpe-
>XeHueTo, 6e3 Ja e Heo6XOAMMO 3a NpoBepsiBaTe 3axpPaHBaLLOTO
HanpexeHne. ToBa e camo JOMbHUTENHA NecTsLLa Bpeme yHKLMS
Ha ypefa.

OTcTpaHsiBaHe Ha rpeLluKkun

lpewka OTcTpaHsiBaHe

3aWmUTHUST NPeKbeBad e
3apelicTBaH. Msyakarite okono
15 ceKyHam, JOKaTO 3aLUUTHUAT
npeKkbeBay ce BbpHe aBToMa-
TUYHO B N3XOLHO MOJSIOXKEHME.

VamepBaTenHarta coHga @

He Monyyasa ToK, BbMpeKU Ye
NPEeBKIYBaTENAT 3a BKIIOYBa-
He/u3knoyBaHe @ e HaTucHar.

MouncrTBaHe

A NPEQAYNPEXAEHUE! OnacHocT oT TokoB yaap! N3kntovete
ypena OT BCUYKUN eNEKTPUHECKUN BEPUH.

(D) BHUMAHME! MospexpaHe Ha ypeaa! YpenbT He e BOAoyCToNuMB.
He notansiite ypeaa BbB Bofa v ce yBepeTe, Ye Npy NoHNCTBaHETO
B ypeda He NPOHWKBa Bfara, 3a ga usberHete HeobpaTMoO NOBPEX-
JaHe Ha ypega. He nsnonssavite passpkgalim, abpasmsH/ uim
CbAbPXKALLY pa3TBOPUTEN MoYMCTBaLLM Npenapatu. Te Morat fga
noBpeasT NOBbPXHOCTUTE Ha ypeaa.

¢ lMouuncTeaiTte NOBBbPXHOCTUTE Ha ypeaa C MeKa, Ccyxa Kbpna.
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CbxpaHeHue

¢ [MocTaBeTe 3awuTHaTa Kanayka @ Bbpxy U3MepBaTesiHata coHga
(2}

¢ OTBUHTETE M3MepBaTenHaTa coHga @ o6paTHO Ha YacoBHMKOBaTa
cTpernka oT ypeaa.

¢ CobxpaHsiBaiiTe UsinaTa OKOMMNNIEKTOBKA Ha JoCcTaBKaTa B YaHTaTta
3a cbxpaHeHve @.

4 Ako HAMa fa usnonssare ypefa NpoabIKUTENHO BpeMe, Cbxpa-
HsBaTe YaHTaTa 3a CbXpaHeHue @ Ha YUCTO 1 CyXO MSICTO 6e3
npsika ciibH4YeBa CBET/IMHA.

NMpepaBaHe 3a oTnagbuu

MNpenaBaHe Ha ypeaa 3a oTnagbumn

[Moka3aHWAT BCTPaH CUMBOS Ha 3a4epPKHAT KOHTeNHep 3a
oTMNagbLUM Ha Konena nokasea, Ye To3u ypen NoAexm Ha
OupekTtueara 2012/19/EU. CbrnacHo Tas3u QupekTusa,
cnep n3Tn4aHe Ha CPOKa Ha Non3BaHe, YpenbT He Tpsibea
[Oa ce U3XBbpNs C OBUKHOBEHMTE BUTOBM OTNaabLY, a Aa
ce npefage B crneumaneH cbbrpareneH nyHKT, Aeno 3a o6paboTtka 1
peumnKMpaHe Ha oTnagbLy Unn BbB hmpMa 3a yrnpasneHne Ha
oTrnagbL.
ToBa npepaBaHe 3a oTnagbLym e 6e3nnatHo 3a Bac. Masete
OKONHaTa cpefia v NnpefaBanTe oTnagbuvuTe cnopep npasunara.
B cnyyain Ye BawmAT n3nA3bLN OT ynoTpeba ypen CbabpxKa IMYHN
[AaHHW, BUEe HOCUTE OTFOBOPHOCT 3a U3TPMBAHETO 1M, Npeamn Aa ro
BbpHeTE.

@
MHdopmaumsa 0THOCHO Bb3MOXXHOCTUTE 3a NpefasaHe 3a
[

oTrnagbUmM Ha U3Ne3nns OT ynoTpe6a NpogyKT MoXeTe Aa
@ n nony4nTe oT BallaTa o6LMHCKa UNn rpafcka ynpasa.
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MpepaBaHe Ha onakoBKaTa 3a oTnagbuUu

OnakoBbYHUTE marepuanm ca ﬂO,q6paHM OT rmefHa To4Kka

3aToBa Morar Aa ce peuvknupar. [pepanTe HeHy>XHUTE

%:@ Ha eKoJsiorm4yHaTta CbBMeCTUMOCT U1 yTunnsaundarta n

BW BeYe OMaKOBbYHY MaTepmani 3a oTnagbLy CbrnacHo
OelicTBalimMTe MECTHN pasnopenou.

0603HaYEHNETO BbPXY Pa3NNyYHUTE ONaKOBbYHMN
Marepuanu 1 npu Heo6XxoQuMOCT M cbbupariTe pasgen-

MpepaiiTe onakoBkara 3a oTnagbuUy B CbOTBETCTBUE C
€KOJIOrMYHNTE N3NCKBaHKs. BaemeTe nog BHUMaHne

b

a

HOo. OnakoBbYHUTE MaTepuanu ca 0603Ha4eHN CbC
cbKpaLleHus (a) n uudpu (b) cbe cnegHoTo 3HadYeHune: 1-7: nnactMma-
cu, 20-22: xapTusa 1 kapToH, 80-98: KOMMO3UTHW MaTepuanu.

MpunoxxeHue

TexHM4eCKu AaHHU

PaboTHo HanpexkeHne

LCD gncnnen

TOYHOCT Ha UHaMKauns
[rana3oH Ha NOCTOSIHEH TOK
[unana3oH Ha CbNpPOTUBNEHNE

YecToTHa xapakTepucTika Ha
npeMmnHaBaHe Ha 3BYK

MoLLHOCT Ha enekTpryeckara
Bepura, TOK Ha MOLLHOCTHUA
npekbcBay

Temnepartypa npu paboTa
Temnepatypa npv CbxpaHeHne

BnakHocT (6e3 koHaeH3aumsl)

6 — 30 V === upes aBTomo6Una
160 x 128 dpi

0,1 V/Q

0-65V +1 Digit

0-200 kQ

0Hz-10kHz

1-10A

0 po +60 °C
-40 po +70 °C
<75%
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MapaHuyns

YBarkaeMu KIIMEeHTW, 3a TO3M ypep nonyyasare 3 rogyHy rapaHums ot
jarara Ha nokynkara. 3a akyMmynaTopHuTe nakeTtu Ha cepust X12V un
X20V Team, B crniy4ai 4Ye ca BKIIIOYEHU B OKOMMJIEKTOBKATa Ha [0C-
TaBKaTa, nony4yasaTte CbLLO 3 FOAVHM rapaHums OT AaraTa Ha 3akyny-
BaHe. B cnyyaii Ha HeCbOTBETCTBME Ha MPOAyKTa C fOroBOpa 3a Npo-
Jax6a Bre nvare 3akoHHO Npaso Aa NpeasBuTe peknamaums npeq,
npogasada Ha NPoAyKTa Npw yCioBuUsTa U B CPOKOBETE, ONPERENEHN B
rnaea Tpeta, pasgen Il u lll n rnaea 4yeTBbpTa OT 3aKoHa 3a NpefocTa-
BSIHE Ha LMPOBO ChAbpXKaHve 1 LmdpoBK yciyri 1 3a npogaxkda Ha
cToku (BMLUCLYMNC)*.

BawwTe npasa, npoustnyalyy oT NocoYeHnTe pasnopeabu, He ce
orpaHuyaBsaT OT HalwlaTa no-gosy npeacTaBeHa TbProBcKa rapaHuyms,
He ca CBbp3aHu C pa3xofu 3a NoTpebuTenuTe 1 He3aBMCKMMO OT Hes
npoAaeaYybT Ha MPOAYKTa OTroBaps 3a imncarta Ha CbOTBETCTBME Ha
noTpebuTenckara ctoka ¢ forosopa 3a npogaxoéa cbrnacHo
3rucuync.

FapaHUMOHHM ycnoBus

lapaHUMOHHNAT CPoK e 3 roavHn OT gartarta Ha rnosiydyaBaHe Ha CToKa-
Ta. MaseTe pobpe opurnHanHarta kacosa 6enexxka. To3n AOKYMEHT e
Heo6XxoAMM KaTo [0Ka3aTesICTBO 3a NoKynkarta. AKO B paMKnTe Ha
TPV FOAVHM OT JaTaTta Ha 3aKyrnyBaHe Ha TO31 NPOoAyKT ce MosiBu ae-
heKT Ha maTepuana um NPon3BoACTBEH AeeKT, MPOAYKTHLT Lie
6bae 6e3nnaTHO PEMOHTMPAaH Unu 3aMeHeH. apaHunsaTa npegnonara
B paMK1Te Ha TPUrOAWLLIHUS rapaHLUMOHEH CPOK Aa ce NpencTaBsaT
nedeKTHUAT ypen, kacoBaTta 6enexka (kacoBuaT 60H), KakTo 1 BCUY-
K1 Opyrvn QOKYMEHTU, yCTaHOBSBALLM HANMYMETO Ha fedekT 1 nucme-
HO Ja ce 06sICHU B KaKBO Ce CbCTOU AePeKTbT 1 Kora € Bb3HUKHaJ.
AKO fedeKTbT € NOKPUT OT Halarta rapaHums, Bue we nonyynte 06-
paTHO PEMOHTUPAHNS UM HOB NPORYKT. B cnydyain Ha 3amsiHa Ha ae-
(hekTHa CTOKa MbpBOHAYaNHNTE rapaHLMOHEH CPOK U rapaHLMOHHN
ycrnoBus ce 3anassar. B cnyyaii Ha peMoHT Ha AedekTHa CToka, Cpo-
KbT Ha PeMOHTa ce NpubaBst KbM rapaHLMOHHUS CPOK. 3a eBeHTyan-
HO HaJIMYHUTE N YCTaHOBEHW NoBpeamn 1 aedexkTn oLLle nNpu nokynkara
TpsibBa Aa ce CboOLUM BeAHara cnep pasonakoBaHeTo.
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EBeHTyanHyTe peMOHTY crief U3Tu4aHe Ha rapaHLVOHHS CPOK ca
cpelly 3annaliaHe.

PeMOHTBLT nnn 3amsiHaTa Ha npoayKTa He nopa)kaaT HoBa rapaHuus.

O6xBaT Ha rapaHuusiTa

YpenbT e Npon3BeaeH rPUKIMBO CNOPeS CTPOruTe U3UCKBaHUA 3a
KayecTBO 1 4OGPOCHBECTHO U3NWTaH Npeaun focTaeka. fapaHumsiTa
BaKM 3a AeekTn Ha MaTeprana unm NPon3BoACTBeHN dedektu. Ma-
paHumsiTa He 06XBaLLa KOHCYMaTUBWTE, KaKTO 1 YacTUTe Ha NPoay-
KTa, KOUTO NoAnexar Ha HOpMasHO N3HOCBaHe, Nopaay KoeTo morat
Ja 6bJaT pas3rnexxaaHn kato 6bpP30 U3HOCBALLM ce YacTu (huntpu,
NPUCTaBKM KaTo Hanp. LMPKYNSIPHY AUCKOBE, PE3EPBHU OCTPUETA,
LUKYPKU 1 Ap.) UK NOBpeauTe Ha YynanBm YacTy (Hanprumep nNpekbe-
Bayu, 6aTepun UM Taknea NPoV3BEQEHN OT CTHKJIIO0). MapaHuusTa
oTnaja, ako ypenbT e NoBpefeH Nopaamn HenpasuiiHO U3Non3BaHe
UK B pe3ynTaT Ha HEOCHLLECTBSIBAHE HA TEXHUYECKA NOoAaPbXKKa.

3a npasunHara ynotpeba Ha npogyKrta TpsibBa TO4HO fa ce cra3sar
BCUYKUN yKa3aHNA B yMbTBAHETO 3a ekcrjioatauuns. I'Ipe,QHasHaHeHme n
[OeicTBUA, KOUTO He ce NpenopbYBaT OT YMbTBAHETO 3a eKcrnyloaTa-
LMst Unm 3a KoMTO TO Npepynpexaasa, Tpsiosa 3afb/IKUTENHO fa ce
n36srear. [poayKTbT € NpegHasHayeH camo 3a 4YacTHa, a He 3a nNpo-
decnoHanHa ynotpeba. Npu 3noynotpeba n HeNpaBuIHO TPeTUpPaHe,
ynoTpeba Ha cuna 1 Npu UHTEPBEHLUM, KOUTO He ca U3BBbPLUEHN OT
KIOHa Ha Haluvsi OTOpU3upaH cepBm3, rapaHuusTa otnaga.

MpepocTaBsHETO Ha FrapaHLUs He BaXKu Npu

B HopmanHo n3pasxofBaHe Ha KanauuTeTa Ha akymynatopHaTa
6arepus

B npodecuoHanHa ynotpeba Ha npogykTa

B noBpexpaHe UM NpoMsiHa Ha NPOoAyKTa OT KneHTa

B HecnasBaHe Ha pasnopenbuTte 3a 6e30MacHOCT 1 NOAAPBXKA,
rpeLwKn npun OGCJ‘ly)KBaHeTO

B nospeayn nopaan NpupoaHn 6eacTeust
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Mpoueaypa Npy rapaHUMOHEH criy4yan

3a pga ce rapaHTupa 6bp3a o6paboTka Ha Bawms cnyyan, cnegsante
ClNefHNTe yKasaHus:

B 3a BCUYKM 3annTBaHVs NOArOTBETE KacoBaTa Genexxka u NaeHTr-
rkaumoHHus Homep (IAN 488327_2501) kaTto fokasaTencTso 3a
rokynkara.

B BsemeTe apTuKynHus Homep ot dabpuyHaTta Tabernka.

B B cnyyaii Ye ce nosBAT PyHKUMOHANHM NoBpean unn gpyrn aede-
KTW, MbPBO CE CBbPXXETE C [ONTYNOCOYEHNS CEPBU3EH OTAEN MO
TenedoHa nnn n3nons3BanTe Hawms GopMynsp 3a KOHTaKT, KOWTO
e HamepuTe Ha parkside-diy.com B kaTeropusi Cepsus.

B Cnep cbrnacyBaHe C HalLMsi CEPBU3 MOXETE fa nanpatuTe aede-
KTHUS1 MPOAYKT Ha nocoyeHnst Bu agpec Ha cepBusa 6e3nnaTHo 3a
Bac, kato npunoxuTte kacoBaTta 6enexka (kacosusi 60H) 1 Noco-
YKTE NMCMEHO B KAKBO Ce CbCTOU AeheKTLT U Kora € Bb3HMKHa.
3a pa ce nsberHar npobaemn C NPUEMAHETO 1 AOMbIIHUTENHN
pas3xoay, 3afb/KMTENHO M3MOoN3BaliTe camo agpeca, Koiito Bu e
nocoyeH. OcurypeTe n3npaLlaHeTo fa He € KaTo eKCrpeceH To-
Bap Unu KaTo Apyr cneuuvaneH ToBap. MisnparteTe ypena 3aegHo ¢
BCUYKW NMPVHAAJIEXXHOCTY, AOCTAaBEHW NPW MOKYMnKaTa, 1 ocurype-
Te AOCTaTb4yHO CUTypHa TPaHCMopTHA OMnakoBKa.

Ha parkside-diy.com moxxeTe fa pasrnegare n nsrernure

TOBa 1 MHOro gpyru pbkosoacTea. C To3un QR kop

BfM3are OQUPeKTHO Ha parkside-diy.com. V36epete

Bawara ctpaHa 1 4pe3 Mackara 3a TbpceHe noTbpceTe

v DLKOBOACTBATA 32 NOTpebuTens. Ypes BbBeXaaHe Ha

ahiescul apTUKYNHUA Homep (IAN) 488327_2501 Bnusare B

PBKOBOACTBOTO 3a NoTpebutens Ha Bawwnsa aptukyn.

PemoHTeH cepBu3s / M3BbHrapaHLUMOHHO 06Crny)XBaHe

PeMOHTV N3BHH rapaHLmusita MOXKETE [ia Bb3/IOXNTE Ha KJloHa Ha Ha-
LUNS cepBU3 cpeLlly 3annaiiaHe. Toln ¢ ygosoncTeve Wwe By Hanpasu
npegsapuTenHa Kankynauusa. Moxem ga o6pabéotsame camo ypeau,
KOMTO ca [OCTaTb4YHO OMakoBaHW 1 U3NpaTeHn C NnaTeHn TpaHc-
NOPTHU pPasxogu.
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BHumanwue: V3npatete Bawms ypeq Ha KNOHa Ha HaLLWsi CepBU3 No-
YWCTEH U C yKasaHve 3a gedeKTa.

Ypegute, npegMeT Ha N3BbHrapaHUMoHO 06Cny>XBaHe, N3npaTeHn ¢
HernnareHn TPaHCMOPTHM Pa3xoamn — C HANTOXKEH MaTeX, KaTo ekc-
npeceH unu gpyr cneynasneH ToBap — He ce npuemar.

Hwue we n3sbpLumm 6e3nnaTtHo U3XBbPASHETO Ha u3nparteHnTe oT Bac
nedekTHn ypean.
CepBU3HO o6Ccny>XBaHe

BG Bvarapus
Ten.: 00800 118 4980
dopmynsp 3a KOHTakT Ha parkside-diy.com

[IAN 488327_2501|

BHocuTten

Mons, o6bpHETE BHUMaHVE, Ye crieaBallysaT agpec He € agpec Ha
cepsu3a. [TbpBO Ce CBBLPXKETE C rOPENOCOYEHNS CEPBU3EH LIEHTHP.

KOMIMEPHAC XAHOENC MBX
BYPT'LLIPACE 21

44867 BOXYM

FEPMAHNA
www.kompernass.com

* Kato ¢hmsunyecko nuue — notpebuten, He3aBMCMMO OT HacTosLaTa
TbProBcka rapaHuus, Brie ce nonssare oT npaearta Ha 3akoHoBaTa
rapaHuus, npegocTaseHa oT 3aKoHa 3a nNpefocTassiHe Ha umdpo-
BO CbAbpXKaHue v udposn ycnyri u 3a npogaxbdaTa Ha CTokum /
3MuCLUYNC/. NMo-cneunanHo Brne nmate npaBo npy HECHLOTBET-
CTBMe Ha cToKaTa Aa 6bAe N3BbPLUEH PEMOHT UnK 3amsiHa no Baw
1360p, OCBEH aKo TOBa € HEBL3MOXHO UM € CBBP3aHO C Hempo-
nopLMoHanHo ronemu pasxogv 3a npogasada. Bue uvare npaso Ha
NponopLyOHaNHO HamansBaHe Ha LieHaTa un Ha pasBansiHe Ha fio-
rosopa npu Hanu4ue Ha ycnosuaTa Ha 4n. 33, an. 3 ot 3MLCLYIC.
YcnosusTa 1 CPOKOBETE Ha 3akOHOBAaTa rapaHuys ca pernameHTmpa-
H¥ B rmasa TpeTa, pasgen |l n lll u B masa yetsbpTa Ha 3MNLUCLYTIC.
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Ewcaywyn

MAnpodopicg yia i TTapovoeg odnyieg xpnong
ZuyxapnThpla yia tnv ayopd tng vEag oag CUOKEUNG.
[E H ouokeun) Ttou amoktrjoate givat éva Tipoidv bPnAng
TtolotNTag. O1 0dnyieg Xprong amoTeAOLV TUMUA QUTAG TNG
OUOKEUNG.
MephapBavouv onuavTikeg LTTOSEIEELG yia TNV aohAAela, TN Xprion
Kal Tnv antoppn. Mpiv amo tn xprion TNG CLUOKELNG, EEOIKEIWOEITE e
OAeG TIG LTTOSEIEELG XEIPLIOPOU Kal aodPAAELAG. XPNOOTIOLETE TN
OUOKELN HOVO OTIWG TIEPLYPAPETAL KAL YIA TOUG avaypadOpUEVOUG
TOWEIG Xpriong. & TepiTTwon Ttapadoong TNG CUOKELNG OE TPITOUG,
mapadwote pali OAa ta yypada.

MpoPBAemtopevn xpRon

H ocuokeur| TIPoopIleTal ATTIOKAELIOTIKA YL TOV EAEYXO NAEKTPIKWV
ouotnudtwy oe oxnpata amo 6 €éwg 30 V. H cuokeur) tpododoteital
arto TO NAEKTPIKO oLOTNHA TOL OXAUATOG. Agv aTtaITEITAL XWPLOTH
TIapoxn PeLPATOG. Metd Tn o0VOEDN TNG CUOKELNG OTO OXNUA, MTTOPEL
va PeTpnBei n t@on, n avtiotaon kat n Si€Aevon. ATtayopeveTal n
€TIAYYEAMATIKN 1 N Blopnxavikni xprion. Aev avaiappdavoupe eubovn oe
Tiepittwon pn ipoPAeTtopevng xprong. Emiong, dev avalappdvetat
€uBLVN yla {NULEG, oL oTToleq odeilovTal o€ ECPAANYEVO I AKATAAANAO
XEPLOopO, xprion Biag n un e€ovolodotnuévn Tpototoinon. Tnv eubovn
PEpeL aTTOKAELOTIKA O XPOoTNG.

Mposidomouioeig kKat cOPBoAa

2TIG TIapoLoeG 0dnyieg Xpriong, OTn CUOKELATIA Kal OTr CUOKELN
XpnotpottolovvTal ol akOAOUBEG TIPOEISOTIONTELG Kal Ta cUPPBoAa:

MPOEIAOMOIHZH! Mia urtodelén mpoeldotioinong

pe autd TO CUPPOAO Kal TNV TIPOEISOTIOINTIKA AEEN

A «[MPOEIAOTIOIHZH» emionuaivel pia mbavry kataotaon
Kwv&Vvou, n otoia, edv dev amtodpeuvybei, Ba propovoe va
emdEpel Bavato ) coBapd TPaAvPATIOPO.
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MPOZOXH! Mia urtddei€n Tipoetdotoinong pe avtd To
@ obpBoAo kat Tnv TipoetdottoiNTikA AEEn «MPOZOXH» eTti-

onpaivel pla miibavr) katdotaon, n ortoia, eav dev arodev-

XBeil, Ba propouoe va €xel wg eTTAKOAOUVBO LAKEG (NUILEG.

Ynode§n: Mia umtodelén emonpaivel ipoobeteg TAnpo-
dopieg TTouv SIEUKOAVVOULV TOV XELPIOUO TNG CUCKEUNG.

=== | Zuvexég pebpa/Tdon ouvexolC PELUATOG
A~ | Eva\\aoodpevo pebpa/Tdon evaAAaooOUeEVOL PEVUATOG

22N a| AAUTO TO TIPOIOV VAL KATAOKELAGLEVO EV LiEPEL ATI6 QVa-
Global Recyclec I3 A
wStandard | KUKAWPEVO LAIKO.

Aodpaieia

AUTO TO KEDPAAQLO OAG TIAPEXEL CNUAVTIKEG UTTOBEIEEIG aodaleiag

YlQ TOV XELPIOPO TNG CLUOKEUNG. AUTH N GUOKEUT CUUHUOPDWVETAL YE
TOUG TIPOPAETIOPEVOUG KaVOVEG aoPaAeiag. Tuxov akatAaAAnAn xperion
pTIOpEL va 06Ny oeL O TPAUUATIOUOUG KAl UAKEG (NUILEG.

Baoikég umtodeifelg aopaleiag

/\ NPOEIAOMOIHEH! IMa Tov aodar] XelpLopd TNG CUOKELNG,
Tnpeite TIG akOAouBeg UTTOOEIEEIG aodaleiag:

B Ta vAika cuokevaoiag Sev gival Trakvidl! Alatnpeite 6Aa ta LAIKA
ouokevaoiag pakpld aroé ta rradid.

B O NAeKTPIKEG CLOKEVEG SV ETUTPETIETAL VA KATAARYOLV OTa XEPLa
TWV TIASLV.
Ta dtopa pe avamnpieg ETITPETIETAL VA XPNOLUOTIOIO0V NAEKTPLKEG
OUOKELEG UOVO aToV Babuod TIou To ETIITPETIOLV Ol SUVATOTNTES
TOoUG. Mnv emiTpéNETE TIOTE 0 TTAISIA i} ATOMA e avarnpieg va
XPNOLIOTIOO0V NAEKTPIKEG CUOKEVEC XWPIG eTtitripnon. Evdéxetal
va Pnv avayvwpioouv toug Tiieavolg Kivouvoug.
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Mpwv amoé kabe xpron, dtachalifete OTL N cuoKeLr Bpioketal o
Avoyn kataotaon. E€etalete 181aitepa oXoAQOTIKA TN PHOVWON
aTnVv TiepLlox Twv cuvdEoewy Kat Twv kKaAwdiwv. Eav diamotwoete
CNUIEG, SLOKOYTE TN XProN TNG CUOKEUNG.

Mnv XpNnOWOTIOIEITE TN CUOKELN OE OnEia, oTa OTIoia TIapatnPeital
KivOuVOG TTUPKAYLAG 1 €KPNENG, TL.X. KOVTA O ELPAEKTA LYPA 1) agpla.

MpootateleTe TN CLOKeLH ATIO TNV LYPATia KAl TNV APETN NALAKA
aktivof3oAia.

Mnv eKBETETE TN OUOKELN O€ aKpaieg BepUoKPaTies i SIAKLAV-
oelg Bepuokpaciag. Mnv TNV aprivete TL.X. yla HEYAAO XPOVIKO
Sldotnua péoa og autokivnta. TNV TEPITITWon PeyAAwy Slaku-
pdavoewv BepUoKpaciag, N CUOKELN TIPETIEL VA TIPOCAPUOTETAL

otn Beppokpacia, TIPOTOL TN BECETE O AelToLpyia. Xe TIEPITITWON
akpaiwv Beppokpactwv A Slakupdvoewv Beppokpaaciag, UTtopel va
€TINPEAOTEL N aKpiBela TNG CLOKELNG.

Mnv BubBiCete Tn cuokewr o vepod f AANA LYPA KAl PNV TNV EKOETETE
o€ TUTOIAEG r/Kal otaydveg vepol.

ArmtodevyeTe TIG SuUVATEG KPOUCTELG 1) TNV TITWON TNG CUOKELNG.

2 TIePITITWON TIoV SlaTtoTWoeTe acuvrBlotoug Bopuoug, ooun
PwTIAG 1 dnulovpyia KATVOU, ATIEVEPYOTIOLOTE APECWG TN OL-
okeur). [Npwv ard tnv €K VEOU Xprion TNG CUOKELNG, avabETTe TOV
EAEYXO TNG O €EEIOIKEVPEVO TIPOOWTIIKO.

Alatnpeite Ta poLxa, Ta paiAld, Ta xEpla, Ta epyaieia, Ta opyava
€AEYXOUL K.ATL. HAKPLA aTto OAA TA KIVOUREVA 1 KAUTA YEPN TOU
Kvntipa.

Neltoupyeite 1o OxNUA o KAAA agpI{OPEVO XWPO £pyaciag, Kabwg
Ta Kavoaépla eival etiBAaBn yia tnv vyeia.

Ol atpoi kavaoipou kal prtatapiag givat ebpAektol. Mnv kamviete
KOVTA 0TO OxnNpa Katd tn SIApKeLa TOL EAEYXOU.

Mnv tomtoBeTeite TIOTE gpyaleia emAvw o€ pla PrtatTapia oxnuUatog,
Kabwg pttopei va TipoKANBel BPaxVKOKAWHA PETAED TwV TIOAWV.
JUVETIWG, PTIOPEL va TIPOKANBOULV {NUIEG OTN CLOKELN, TA EpYaAeia
1 TNV PTIatapia Tou oxAPaAToq.
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B Alatnpeite TOug KIVNTAPLOLG TPOXOUE TIAVTA AKIVNTOTIOINHEVOUG.
Mnv adrjvete TIOTE TO dXNUA XWPIG €TTITAPNON KATA TN SlapKela
TOU EAEYXOU.

B Em\éyete N B€0n vekpdg oTo KIBWTIO TaXuTHTWV Kat Slacdalifete
OTL €xel a0DANIOTEL TO XELPODPEVO.

B 'Exete Kovtd €vav TIUPOOREDTrPA yia TIUPKAyLEG attd Bevdivn,
XNUIKEG ouaieg i} NAEKTPIKA cuoThuaTa.

B >ta e€apTtrpata Tou KivntApa avarttiooovtal TToAL LPNAESG Beppo-
Kpaoieg katd T Sidpkela Aeltouvpyiag Tou KivnTrpa. ATtodpelyete
NV eTtagn pe Kautd e€apTrpaTa Tou KIvnThpa, TIPoG aroduyn
ooBapwV EYKALUATWV.

B Katd tn Aettoupyia Tou Kivntrpa, va eiote 181aiTepa TIPOCEKTIKOL
étav epyaleote KOVTA OTOV TIOANQTTIAQCLAOTH, TO KATIAKL SIaVouEQ,
Ta KaAwsLa avapAedng n ta proudi. Autd Ta eaptruata amote-
Aouvv e€apTrApata LYPnAng Taong, Tiov Ba Yrtopoloav vVa TIPOKAAE-
oouV nAekTpoTIANéia.

Bl Katd T Aettoupyia Tou Kvntrpa, apKeTa e€aptruata (1.x. TPoxa-
Aieg wdvta, aveplotnpag YUKTIKOU LYPOU, LUAVTEG K.ATL.) TIEQLOTPE-
dovtal pe vPnAn Taxvtnta. Na eiote TTAvTa TIPOCEKTIKOI Kal va
dlatnpeite aodpair andéotaon amoé avTd Ta eEAPTAUATA, WOTE va
aropevyBolv coPapoi TPAVPATIOHOI.

B Me Tnv gvepyoTtoinon TG CUOKELNG, LTIAPXEL Aueoa TAon/pedpa
otn SoKipaaoTiki akida kat PTtopolv va TIPoKANBoLV otivenpeg
o€ TiepiTrTwon emadng Ye Tn yeiwaon f) CUYKEKPLUEVA NAEKTPIKA
KUKAWPATA. ZUVETIWG, eV ETUTPETIETAL N XPON TNG CUCKEUNG
KOVTA og eDPAEKTA LAIKA, OTIwG Bevdivn i atpoi Bevlivng. Ot atpoi
pttopoLv va avadAeyolv arto TouG OTIVORPEG PLaG GUOKELNG TIOU
Bpioketal uTtd TAON.

B Mnv oUVGEETE TN CUOKELN PE EVEPYOTIONHEVN avAdAeEn A Ue Tov
Kwntrpa va Bpioketal oe Aettoupyia. MNpwv amd tnv aroovvdeon
TNG OUOKEUNG, ATIEVEPYOTIOLEITE TOV KIVNTHPA Kal TNV avabAegn.

B MeTd Tov €AeyX0, ATIOOULVOEETE TOUG AKPOSEKTEG ATTO TOUG TIOAOUG
NG pratapiag. AlapopeTiKd, PTtopel va TIpokAnBei SuoAeltouvpyia
NG OLOKELNG A BAARN TG pymtatapiag.
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Bl OpovriCete wote Ta PETAAMIKA €£APTAHATA TWV AKPOSEKTWV VA
unv €pxovtal oe emtadn pe Addt kivntripa. Katt tétolo pmopei va
odnynoel oe Kakn emadn.

B >e mepimTwon o€eidwong i évtovng dtafpwong Twv TIOAWV TNG
yTatapiag, HEWVETAL N aywyluéTnTaA.

B Mnv ouvdéete Toug akpodékTeg ameubeiag otnv xaAupsvn Bida
TIOU €ival OTEPEWMEVN TTOUG TIOAOUG TNG PTIATAPiag. e avTibetn
TIEPITITWON, PTTOPEi va TtapatnpenBolv avakpiBei TIHEG pétpnong 1
avTihaTiKA aroteAéopata.

B Mnv ntpoBaivete oe AuBaipeTeG TPOTIOTIOINCELG I YETATPOTIEG TNG
OUOKEUNG.

B Mnv avoiyete TIOTE TO TIEPIBANUA TNG CUOKELNG. Agv UTTAPXOLV
€€apTAPATA OTN CUOKEL TIOU XPELAloVTal CUVTAPNON ) AVTIKATA-
ograon aro Tov xprotn. Emiong, Ba akupwBei n afiwon eyyvnong.

Zrouxeia xepiopov/meptypadn e§aptnUaATwyV
(yia ekdveg, BA. avadirmAolpevn ogAida)

@ lMpootateutikd kKAALPPA SOKIHATTIKAG akidag

@ AoKIWAOTIKN akida

© Auyvieg LED epyaoiag

O Kokkivn Auxvia LED BeTikol TtoAou (Evoel€én TIoAKOTNTAR)

@ Mpaotvn Auxvia LED apvntikol TIOAOU (EVOEeLfn TIOAKOTNTAG)
0O 06dvn

@ Al0KOTITNG evePYOTIOINONG/aTevepyoTioinong

O MARKTPO TPOTIWV AetToLPYIag

© Hyeio

O Kalwdio yeiwong pe akpoSEKTn

® Mpooappoyéag

® KaAwdlo ipocappoyéa akpoSeKTWY prtatapiag

® KOKKIVOG aKPOSEKTNG oLVEEDNG

O Malpog akpodeKTNnG olvoeoNg
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® Mpoocappuoyéag

O Kalwdlo Tpooappoyéa avarttrpa oxUATOS
® lMpooappoyéag avarrtrpa OxNUATOG

® MNpooappoyéag

O Kalwblo eméktaong

@ lMpooappuoyéag

@ lMpooappuoyéag

@ Todavta pLAagng

‘Evapén Acttoupyiag

‘EAeyxog mapadoTtéou eEOTTAIGHOD

> & o

AoKiaotng TAong KUKAWHATWY QUTOKIVITOU
AOKIPOOTIKA akida e TIPOoTATEUTIKO KAAUPHA
Mpoocappoyéag avattipa oxAPaTog
MNpocappoyEag aKPOSEKTWY PTtatapiag
KaAwdlo eméktaong 10 m

Todavta pouAagng

O1 tapoloeg 0dnyieg xprong

Adaipéate TNV Todvta puAaéng M amod Tn cuoKeLaaoia.

Avoi€te Tnv Todvta ¢pLUAaENG @.

ATtopakpOveTe OAA TA LAIKA OLUOKELAGIAG, KABWGE Kat TNV TIPOoTa-
TEUTIKN pePBpdvn amod tnv obovn O.

(D) Ymodelen: EAéyxeTe £dv o TapadoTtéog eE0TTMOpAG gival TIARENG

Kat Qv TIapouctddel epdaveis (NULEG. 2€ TIEPITITWON EAATIONG
TIapadoTEoL €6OTTALGHOU 1) {NULLV AOYw EAATIOUG CUOKELAGIAG
N Aoyw petadopdg, amevbuvbeite oTnV TNAEDWVIKA ypAUUN
efuttinpetnong eAatwv (BA. kedpahaio ZEpPIC).

Z0vdeon SOKIPACTIKNAG aKidag

¢

Bidwaote TN SOoKIPaoTIKN akida @ delooTpoda aTn CUOKELN.
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(D Ymode1En: Apalpeite TO TIPOCTATEVTIKO KAALUA @ TNG SoKipa-
OTIKAG akidag @ povo Aiyo Tiplv arto Tov éAeyxo. ETtavadépete
TO TIPOCTATELTIKO KAALUUA @ TNG SOKIPAOTIKAG akidag @ POAIG
OAOKANPWOEL 0 EAeyX0G.

Z0vdean CUOKEVAG HE TO OXNUA

YTtapyouv 600 TPOTIOL OUVOEDNG TNG CUOKELNG KE TO OXNKA 0ag.
Mropeite va Tn GUVSEETE e TNV UTtatapia Tov oxAUaToq n, epdoov
aratteital, pe Tov avamtipa Tou oxnuatog. Epdoov amnatteitat, pmo-
peite va xpnotyotioleite To kaAwdLo eréktaong 10 m @.

Z0vdean akpoSeKTWV oOvdeong

¢ uvdéate Tov TIpocappoyéa @ TNG CUOKELNG PE TOV TIPOCAPHIOYEA
® tou KaAwdiov TIpocappoyea akpodekTwy Prtatapiag @. Aapete
UTIOYN TNV TIOAKKOTNTA TWV TIPOCAPHOYEWV.

¢ SUVBEaTE TOV KOKKIVO aKpOdEKTN alvdeong ® otov BeTIkd TTOAO
NG Ymarapiag oxnUaTog.

¢ ZuvdéoTe TOV PavpPo akpodEKTN ouvdeanc O oTov apvnTIKO TIOAO
NG Ymarapiag oxnuartog.

() Ymode1En: Me tn o0vVSEDN TNG CUCKELAG OE A PTTaTapia oxh-
paTog akolyeTal éva NXNTIKO onpa kal avapel otypiaia n évoeign
ToAkoTnTaC O/@.

Evepyottoleital n 086vn @ kai ot Auyvieg LED epyaociag @ mapapé-
VOUV QVAPMEVEG, Yla PWTIOPO TOL XWPEOU EPYACIAG yla TN CUCKELN).

Z0voeon TIPOCAPHOYEQ AVATITHPA OXAHATOG

¢ >uvdéote Tov TIpooappoyEa @ TNG CUOKELNG PE TOV TIPOCAPHOYEA
® Tou Kahwdiov TIPocappoyéa avartripa oxrparog @.

¢ >uvdéoTe TOV TIPOCAPHOYEA avarttrpa oxnuatog P otn obvdeon
12/24 V Tou oxfipatog oag. Katda kavova, TIpoKelTal yia Tov ava-
TITPA oxuatog (rpifa oxnUATog) oto TApTIAG TOL OXAUATOG 0ag.
Apketa oxriuata Slabétouv pia Seltepn oVVOEDN TNV TIEPLOKT) TWV
TTiow KaBLopdTwy r oToV XWPOo arookeuvwv. Mmatapieg 24 Volt
XPNOWOTIOLOUVTAL TL.X. € GOPTNYA I OE OKADN.
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(@) Ymodel€n: Me tn oOVSEON TNG GUOKELRG OE £vav AVATITHPA OXH-

HaToG akouyeTal éva NXNTIKO ofpa Kal avaBel otiypiaia n évoelén
moAikoTnTag @/@. Evepyortoleital n 086vn @ kat ot Auxvieg LED
epyaciag @ TapapéVouV avappéVeS, yia GWTIOPO TOU XWPOU
€PYA0IAg yla TN CUOKELN.

Z0vdeon KaAwdiov eméKTaong

¢

¢

2uvdEaTe Tov TIpocappoyéa P TNG CLUOKEVAG YE TOV TIPOCAPHOYEQ
@ tTou kKaAwdiouv eméktaong @.

2uvdéate Tov ANAO TIpocappoyea @ Tou KaAwdiou eéktaong @
Je Tov Tipocappoyéa B Tou KAAwWSIoL TIPOCAPHOYEQ AKPOSEKTWV
urtatapiag @ ) pe Tov pooappoyea @ Tou kalwdiov Tipocappo-
yéa avartripa oxnuatog O.

Xeplopog Kat Asttovpyia

AuTOEAeyX0G

Mpv aro Tov EAeyx0 EVOG NAEKTPIKOU KUKAWPATOG 1 EVOG €aPTH-
partog, diaodalilete TN Aettouvpyia TNG CUOKeLNG. EkTeAeite Evav
oUVTOHO QUTOEAEYXO WG EENG:

¢

Miéote TOV OIOKOTTTN EVEPYOTIOINONG/aTieEvEpyoTIoinonG @ Taparte-
Tapéva otn B€on «—», yia BETIKN (+) TAon otn SOKIWAOTIKA akida @.
H kokkivn Auxvia LED Betikol TtoAou @ Ba avdyel kat n taon g
umtatapiag oxnuatog (rnyn taong) 6a epdavioTei oTnV KOKKIVN
006vn @. Ze TIEPITITWON EVEPYOTIOINUEVOL NXNTIKOL orjuatog, 6a
akouaTel pla ypriyopn ahAnAouxia nxnNTIKWV onUATwv.

Adniote Tov SLaKOTITN evepyoTtoinang/arevepyotoinong @.

Migote Tov SIAKOTTTN EVEPYOTIOINONG/aTtevepyoTtoinong @ TapaTeTa-
péva otn BEan «=», yla apvNTIKN () Taon otn SoKIPAoTIKA akida @.

H mtpdoivn Avxvia LED apvntikoU TtoAou @ Ba avayel kat n taon
«0,0 V» (yeiwaon) Ba epdaviotei otnv Ttpacivn oBévn @. Ze Tepi-
TITWON EVEPYOTIONKEVOL NXNTIKOL OrfPATog, Ba akouoTel pla apyn
aAAnAouyia NXNTIKWV CNUATWV.
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¢ Adriote Tov SIAKOTITN EvepyoTIOinONG/amevepyoTtoinong @.
H ouokeun givatl €Tolun yla xpron.

(D YTO8e1EN: S€ TIEPITITWON ATIOTUXIAC EKTEAEONC TOL AUTOEAEY-
Xou, TtpooTtadnote avd. Eav o avtoéheyxog e€akoloubel va pnv
Aettoupyei, artevbuvBeite oTNV TNAEDWVIKN YPAUUN €ELTINPETNONG
(BA. kedahalo ZEpPIC).

Mpootacia diakdmTn evepyomoinong/anevepyomoinong

Katd tov é\eyxo NAEKTPIKWY CUCTNUATWY, UTIOPEITE VA TIAPATEIVETE
1n Sidpkela {wng Tou SIAKOTTTN EvepyoTioinong/arevepyortoinons @
otn ouokeun). MNptv attd oTIoIOVOATIOTE EAEYXO, XPNOIUOTIOLEITE TOV
SlaKOTITN gvepyoTtioinong/arevepyoTioinong @ Tplv arod Tnv emadn
NG SOKIPAOTIKAG aKidag @ pe To EKAOTOTE €€APTNUA. Z€ QUTAV TNV
Tiepittwon, To 16€o oxnuatifetal otn SOKIKACTIKY akida @ kat oxl
oTIG eTtadEC TOL SIAKOTITN evepyoTioinong/arevepyotioinong @.

Mpootacia amé vieppopTwon

H ouokeun eival Tipootatevpévn amo BpaxukUKAwPa kat Slabétel
€0WTEPIKO SLaKOTITN TIpooTaaiag. O SlakéTTNG TIpooTaciag xpnoluo-
TIOLETAL YIO TNV TIPOCTACIA TNG CUOKELNG aTtO LTIEPDOPTWON. ‘OAEG
Ol UTTOAOLTTIEG AEITOUPYIEG TNG CUOKEUNAG TIAPAUEVOLY eVEPYEG, SnAadn
uTIopEite va ouvexioeTe va eAEYXETE €va NAEKTPIKO KUKAwUA Kal va
TIAPAKOAOULBEITE TNV TIPN TAONG. € TIEPITITWON EVEPYOTIOINONG TOL
SlakoéTtTn Tipootaciag, dev eival Suvath A SloxETevon pedUATOC PTTa-
Tapiag otn SOKIPAoTIKA akida @, akoun Kal e TIatnPévo SLakoTITn
evepyorttoinong/amnevepyoroinong @.
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TpoTol Aettovpyiag eAéyxouv
H ouokeur) S1a8€TeL TECOEPIG TPOTIOUVG AEITOLPYIAG YIA TOV EAEYXO TWV
NAEKTPLIKWV CUCTNPATWY TOU OXAUATOG 0ag. MNMpoalpeTika Prtopeite va
puBpioete ToV X0 Kal TN YAwooa.

¢ Natriote 1o TTAAKTPO TPOTIWV AgtToupyiag @, yia va ahAdete
Sladoxkd Toug akdAouBoug TPOTIoUG AElToLPYiag:
- Métpnon ouvexolg pedpatog (V)
- Métpnon Tdong evaAAacoopevow pevpatog (V)
- Métpnon avtiotaong (QQ)
- Métpnon SiéAevong (PH)
- "Hxog kat yAooa ()

MéTpnon cuvexoic pebparoc (V)

°© ° H ouokeur| Bpioketal oTov TPOTIO AetToupyiag

Yy Q% «Mégtpnon ouvexolLg PELHATOG», OTAV atnv
086vn @ eival eTiAeypévo 1o oOPBOAO V.

- - ¢ Oépte TN SOKIWAOTIKN akida @ oe ettadn pe
! { U I ) . -

AN MRV €va NAEKTPIKO KUKAWWA. ZTnv 086vn @ 6a
epdaviotei n Tdon cuvexoLg PEVUATOG HE
avdiuon 0,1 V.

<

Métpnon tdong evaAAacodpevou peoparog (V)

© ° H guokeun Bpioketal otov TPOTIO AElToLpyiag
T¥Y Q% «METpnon Taong evaAAaooopEVOL PEVUATOG>,
otav otnv 08o6vn @ eival eTIAEYUEVO TO
obuBoro V.
W ¢ O¢pte Tn SokiaoTiki akida @ oe ertadr pe
02V | 6HZ €va NAEKTPIKO KUKAwpa. XTnv 086vn @ Ba
Min_| Duty eppavioTel N péylotn kat n eAAxIoTn Taon, n
00V ] ™ OLXVOTNTA KAl O CUVTEAETTAG AelToupyiag.
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Métpnon avtiotaong (QQ)

o

° °© H ouokeur| Bpioketal aTov TPOTIO AelToupyiag
Ty QX «Métpnon avtiotaong», 0tav otnv 08ovn @
eival etiiAeypévo to auuPBoro Q).
iululn] ¢ Oépte T SokaoTikn akida @ oe emadn
| JL' Q pE €va NAEKTPIKO KUKAwUA. ZTnV 086vn @
Ba epdaviotei n avtiotaon petay g
SOKIHAOTIKAG akidag @ Kal TOU AKPOSEKTN
b oto kaAwdio yeiwong @.

Métpnon SiéAevong ()

°© H ocuokeur| Bpioketal oTov TPOTIO AelToupyiag

T

Yy Q¥ «Mé&tpnon SiEhevong (e NXNTIKO onua)», OTav

otnv 086vn @ eival eTtiAeypévo To cOPPBOAO Pt-.

- ¢ ®épte T SoKAOTIKA akida @ oe emtadn
:iD Q HE €va NAEKTPIKO KUKAWWA. 2€ TIEPITITWOoN
avtiotaong 0-80 Q, atnv 086vn @ Ba

eudaviotel n peTPNUEVN TIn. @a avayet n
KOKKIvNn Auxvia LED Betikol iéAov @. e

<{>+

TIEPITITWON EVEPYOTIOINHEVOUL NXNTIKOL Orjpa-
T0G, Ba akouvatei pla apyl aAAnAouxia nxn-
TIKWV ONPATWV. Z€ TIEPITTTWON avtiotaong
80-200 Q, otnv 086vn @ Ba gpdavioTei povo
N HETPNUEVN TN, € TIEPITITWON AVTIoTACNG
avw twv 200 Q, otnv 086vn @ Ba eudavioTei
n évdelfn «0L» (mdvw amod to e0POC).
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‘Hxog kat y\wooa ()

)

° H ouokeur| Bpioketal oTov TPOTIO AetToupyiag

75 Q% «'Hyog kat yA\wooa», 6tav otnv 08ovn @ eival
€TIAEYPEVO TO GUUPBOAO ).

Sound 4 TMiEote Tov SlakdTTTN gvepyoTtoinong/are-
Language vepyottoinong @ otiydiaia otn B€on «—», yla
evaiAayr HeTa&d Tou pevoul «Hxog» Kal Tou
pevoul «MAwooa.

210 Pevou «'Hyxog» eival T.X. duvatr n are-
VEPYOTIOINON 1 N EVEPYOTIOINGN TOU AXOU.
AlaTnenoTe To TIAAKTPO TPOTIWV AelToupyiag
O TaTnuévo, yla va arevepyoTionoeTe f va
EVEPYOTIOINOETE EQVA TOV MXO.

¢ 3710 pevol «MAWooa», UTTOPEITE va ETINEEETE

TIG aKOAOUBEG YAWOOEG: AYYAIKA, YOAAIKA,

YEPHAVIKG, LOTIAVIKA 1 TAAIKA.

- AlaTNPEAOTE TO TIANKTPO TPOTIWV AELTOULP-
yiag @ matnuévo, yla va petaPeite otnv
€TTIAOYN YAWOOAG.

- Mi€ote TO TTANKTPO TPOTIWV AetToupyiag @,
yla evaAlayr HETAEL TWV YAWOOWV.

- AlaTNPEAOTE TO TIANKTPO TPOTIWV AELTOULP-
yiag @ matnuévo, yla va eEENBeTe amd tnv
€TTIAOYN YAWOOAG.

Sound On N
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‘EAcyxol

‘EAeyXoG TaoNnG Kat TToAIKOTNTAg

¢

¢

Matrjote To TIAAKTPO TPOTIWV Agttoupyiag @, péxpl va petaBeite
oToV TPOTIO Acttoupyiag «MEtpnon ouvexolg PELUATOG V ».
®épte TN SOKIPAOTIKA akida @ ot emadr| pe évav BeTIKO TTOAO.

H kokkivn Avxvia LED Betiko0 TtéAov @ Ba avayel kat n Téon tou
NAEKTPIKOU KUKAWPATOG Ba epdaviotei otnv kOkKivn 086vn @. Ze
TIEPITITWON EVEPYOTIOINUEVOU NXNTIKOL ORATOC, Ba akouaoTel pla
ypriyopn aAAnAouxia nxnTIKWV onUAtwv.

DOépTe TN SOKIWACTIKY akida @ oe eTtadn pe évav apvnTiKo TIOAO.
H mpdoivn Auxvia LED apvntiko0 TtoAou @ Ba avayel kal n Tdon
TOU NAEKTPIKOV KLUKAWMATOC Ba epdavioTel otnv Tipdctvn oBovn
Q. Z¢ TIEPITITWON EVEPYOTIOINUEVOL NXNTIKOL orpaTog, 6a akou-
otel pla apyn aAAnAouxia nXNTIKWY oNUATWy.

(D YmodeiEn: Edv n SokipaoTikr akida @ £pBel oe emadn pe £va

avolxTO NAEKTPIKO KUKAWUA, dev Ba avayel kapia atod Tig Svo
evoeifelg ToAikotnTag 0O/O.
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‘EAeyxog avtiotaong

¢ NMatriote To TAAKTPO TPOTIWV AetToupyiag @, PéxpL va peTaBeite
oToV TPOTIO AstToupyiacg «<Métpnon avtiotaong Q».

¢ O¢pte TN SokaoTikn akida @ oe ertadn pe Eva Kahwdio 1 eva
NAEKTPIKO €EAPTNHA, TTOL £XEL CLVOEBEL OTO NAEKTPIKO cuoTNUA
TOU OXNMATOG I TIOU €XeL ATTOoLVOEBEL AT AUTO, Yla va eAEYEeTe
v avtiotaon.

Edav n dokipaotikr akiba @ petpd avtiotaon peta&d 0 kat 200 kQ,

otnv 086vn @ Ba epdavioTei N peTPNUEVN TIN. Z€ TIEPITTTWON avVTi-

otaong avw Twv 200 kQ, otnv 086vn @ Ba epdaviotei n Evdelfn

«0L» (tévw atd To e0POC).

H avtiotaon NAEKTPIKWV €6APTNUATWY UTIOPEL va eAeyxBel kal e Ah-

Aov tpoTtio. Migote Tov SIAKOTITN evepyoTioinong/arevepyoTttoinong @.

Edv evepyoTtoinBei 0 EcWTEPIKOG SIAKOTITNG TIPOoTATiAC, N oLVOEDN

elval owotn, otabepr| Kal pYe XapnAr avtiotaon.

(@) YmodeiEn: Me tn SoKipaoTikr akida @ ptopeite va dlamepvdate
TNV TIAAOTIKN pHOvwon evog KaAwdiov. Katd autov Tov TpoTo, PTio-
PEITE va EAEYXETE €VA NAEKTPIKO KUKAWWA, XWPIG va artattovvTal
XPOVOPBOPEG ATTOCLVOETELG.
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‘EAeyxog SiéAevong

¢ [Matriote 10 TTARKTPO TPOTIWV AetToupyiag @, péxpL va peTapeite
OTOV TPOTIO AetToupyiag «MEtpnon SiEAevonG k>

¢ Oépte T SokaoTikr akida @ oe emadr) Pe Eva Kahwdio 1 éva
NAEKTPIKO €€APTNHA, TIOU BPIOKETAL EVTOG I EKTOG TOL OXAHATOG
0ag, yla va eAeyEete tn diEAevon.

Edv n Sokipaotikn akida @ petpd avtiotaon petafd 0 kat 80 Q, otnv

086vn @ Ba epdpaviotei N peTpnpévn TIpn. ©a avagel n KOKKIvN Auxvia

LED Betikol TTOAOL @. Z€ TIEPITITWON EVEPYOTIOINHUEVOL NXNTIKOV

onuarog, Ba akouotel pla apyr) aAAnAouxia NXNTIKWY CNUATWV.

Eav n dokipaotiki akida @ petpd avtiotaon petagd 80 kat 200 Q,

otnv 086vn @ Ba gpdavioTei povo N HETPNUEVN TIUN.

Edav n dokipaotiki akida @ petpd avtiotaon avw twv 200 Q, otnv

006vn @ Ba epdpaviotei n evdelfn «0L» (tvw amd to €0POC).

H Si€Aevon NAeKTPIKWV EapTNUATWVY PTToPEL va eAeyxBei kat pe dGAAov

TpoTIO. MNi€oTe Tov S1AKATITN gvepyoTIoinong/amevepyortoinong @.

Edav evepyoTttoinBei 0 ecwTEPIKOG SIOKOTITNG TIPOCTACIAG, N oUVOEDN

eival owotr pe xapnAn diAeuon.

() YmodeiEn: Me tn SokipacTikr akida @ utopeite va Slamepvdate
TNV TTAQOTIKN pOvwon evog kaAwdiou. Katd autov tov TpoTIo, pro-
PEITE va EAEYXETE €va NAEKTPIKO KUKAWUA, XWPIG va artartouvtal
XPOVOPBOPEG aTTOoUVOETELG.
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‘EAeyX0G NAEKTPIKOU KUKAWHATOG ONHATWYV

Edv AdBate évav kwdiko apaipatog diayvwong (DTC) petd and

€AEYXO TOU NAEKTPIKOU CUCTAPATOG TOU OXNUATOG 0aG Kal SlaTToTw-

oeTe OTL 0 KWOIKOG OHANUATOG AVTIOTOLKEL OTNV Katnyopia «Zdaiua

aobntipa», UTIOPEITE VA EKTEAECETE €vav YPryopo EAEYXO, yla va

ENEYEETE TOV KWAIKO OPAAUATOG.

lNa mapddetypa, eav vrodialeate TipOBANpa pe Tov aicbntripa MAP,

akohouBnaoTe TIG akdAouBeg odnyieg:

¢ Natote 1o TMAAKTPO TPOTIWV AetToupyiag @, péxpt va petaBeite
aTov TPOTIO Aettoupyiag «Métpnon Tdong evalhacodpevou
pedparog V».

¢ uvdéote pla avtiia kevol otov aiobntripa MAP.

¢ Oépte TN SOKWAOTIKN akida @ oe eTtadn pe Tov BeTIkd TIOAO TOU
aiodntipa MAP kat tapatnpriote tnv 066vn @. Kavovikd 6a
ePdAVIOTEL Pla NUITOVOELSAG KAUTIOAN.

¢ Anpioupyrote Kevo.
¢ AmeleuBepwote TO KEVO Kal TIapatnprote Tnv 08évn @.

Edv n nuitovoeldng kauttuAn ¢paivetal acuvriblotn, apatnpeitat
TPOBANa pe Tov aiobntripa MAP.

148 GR/CY



//l PARKSIDE

¢

¢

‘EAeyX0G €£APTNHATWV EKTOG NAEKTPIKOU KUKAWHATOG

Matrjote TO TIAAKTPO TPOTIWV Agttoupyiag @, péxpl va petaBeite
OTOV TPOTIO ActToupyiag «MEtpnaon ouvexolg PELUATOG V ».
JuvbEaTe TOV aKPOSEKTN TOU KaAwdiou yeiwong @ otov apvnTiko
TIOAO TOUL £6APTHUATOG TIPOG EAEYXO.

DOépte TN SOKIPACTIKA akida @ oe emtadr| Ye Tov BeTikO TIOAO

Tou e€aptripatog. H pdaoivn Avxvia LED apvntikol TtoAou @ 6a
avayel. Xe TePITITWON EVEPYOTIOINPEVOL NXNTIKOL orjuatog, Ba
akouoTei pla apyry aAAnAouxia nxNTIKWY onUAtwy.

Mapatnpriote TV Ttpdctvn Avxvia LED apvntiko0 TtoAou @ kat

TIIEOTE TOV OLAKOTITN evepyoTioinong/arevepyotioinong @ ypnyopa

otn 6€on «—». Eav n Avxvia LED apvntikol TtoAov @ ofricel kat

avayel n kOkkivn Avxvia LED Betiko0 TtoAov @, uttopeite va

OULVEXIOETE PE TNV TIEPAITEPW EVEPYOTTOINON.

Meéote Tov SlakdTITN evepyoTioinong/amnevepyotioinong @ otn

B€on «—», yla va TpododotnBei pYe pevpa To €§APTNUA. Z€ AUTAV TN

B€on, To pevpa Ba SloxeTeuTel ATId TOV BETIKSG TIOAO TNG UTtatapiag

otn SoKIpaoTikn akida @, Ba cuvexloTel TIPOG TOV BETIKO TIOAO TOU

€apTAPaTog, Ba cuvexloTel TIPOG TOV AKPOGEKTN TOL KaAwSiou

yeiwong @, Ba emotpéPel oTO EEAPTNA KA, OTN CUVEXELQ, OTN

yeiwon g pmatapiag Tov oxAuaTog.

Edv n mtpaoivn Auyxvia LED apvntikol toAou @ ofroel ekeivn

OTLyUN R evepyoTtonBei o SIaKOTITNG TIPOOTACIAG, TIapaTnPEiTal

uTtEPdOPTWAN TNG CUOKELNG. AUTO PTTopEi va cupfei yia Toug

akoAouvBoug Adyoug:

- To e€dptnua Tou eAéyxete dlabeTel yeiwaon i tapouvotalel apvn-
TIKA TAON.

- To e€dptnua Tou eAeyxete TTapouctalel BPaxUKUKAwWA.

- To e€dptnua amoteAei e€dptnua vPnAng Taong (TT.x. Hica).
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(D) YTo8elEn: S¢ TiepiTTTwon evVepyoTIoinanc Tou SIAKATITN TTPOoTAGI-
ag, Ba emavadepbei avtopata petd amnod tep. 15 SeutepoAetta.

1 PARKSIDE

0
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‘EAeyxoG ¢wTiopoD PUHOUVAKOUHEVOU

¢ MNatriote To TMAAKTPO TPOTIWV AstToupyiag @, PEXPL va ueTaBeite
OTOV TPOTIO ActToupyiag «MEtpnaon ouvexolg PELUATOG V ».

¢ >uvdéote Tov akpodEKTN Tou kahwdiov yeiwong P otn yeiwon
TOU PUHOUAKOUHEVOU, YA VA EAEYEETE TOV QVTIOTOLKO GWTIOUO.

¢ >uvbéote Tn SokipaoTikn akiba @ otnv emtadri OBD, yla va epda-
VIOTEL N TAon.

Me autrv T péBodo kabiotatal Suvatog o EAeyxog AelToupyiag Tou

PwTIoPOU.

(D YTO8e1EN: S TIEPITITWON EVEPYOTIOINONG TOU SIAKATITN TIPOCTAGI-
ag, Ba ermtavadepBei avtdpata petd amnd mep. 15 deutepodAettta.
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‘EAeyxog €§apTNHATWV OTOV ECWTEPIKO XWPO TOU OXAHa-

TOG

(D AIPOZOXH! H tuxaia edpappoyr TAONG 08 GUYKEKPIUEVA NAEKTPL-
KA KUKAWHATA TOL OXNHATOG 0aG UTIOPEL va TIPOKAAEDEL {nuLa
OTa NAEKTPOVIKA £60PTAPATA TOU OXNUATOG 0AG. ZUVETIWG, KATA
ToV €Aeyx0 TIpoTEivETAL PNTA VA XpNolgoTioleite To Sidypaupa
ouvdeapoloyiag kal tn Siadikacia SIdyvwong ToL KATAOKELATTH)
TOU OXNUATOG.

¢ Natrote To TMAAKTPO TPOTIWV AetToupyiag @, péxpt va petaBeite
oTov TPATIO Aettoupyiag «MéTpnon ouvexolg PEOHATOG V ».

¢ ©Oépte TN SOKIWAOTIKN akida @ oe eTtadn e Tov BeTIKO TIOAO
Tou e€apTtrpartog. H mtpaotvn Auyxvia LED apvntikol TtoAou @ Ba
avayel. Ze TIEPITITWON EVEPYOTIOINUEVOL NXNTIKOL oriuatog, 6a
AKOULOTEL pla apyri aAAnAouxia NXNTIKWY oNPATwWy.

¢ Tlapatnpnote TV Ttpdoivn Avxvia LED apvntikol téAov @ Kat

TIIEOTE TOV SLAKOTITN €vEPYOTIOiNONG/atevepyoTttoinong @ ypriyopa

otn 6éon «—». EAv n Auvxvia LED apvntikou TtéAov @ opricel kat
avayel n kokkivn Avxvia LED Betiko0 TtoAov @, ptiopeite va ouve-
XIOETE e TNV TIEPAITEPW EVEPYOTIOINDN.

¢ Eav n mpaoivn Auyxvia LED apvntikol toAov @ ofrjoel ekeivn N
aTlypn 1 evepyottonBei o S1aKOTITNG TIPOCTACiAG, TTAPATNEEITAL
uTIEPDOPTWON TNG CUCKELNG. AUTO PTTOPEL va CUPBEL yia Toug
akoAouvBoug Adyoug:
- To e€aptnua mou eAéyxete dlabetel yeiwon ) tapouotadel

apvnTikn Taon.

- To e€dpTtnua Tou eAEyxete TTApoLOLAlel BPaxUKUKAWA.
- To e€dptnua amotelei e€dptnua vYnNARG Taong (TT.x. Hica).

(D) YTosel€n: Se TiepiTTwon evepyoTIoinanc Tou SIaKATITN TTPOoTAGI-
ag, Ba emtavadepbei avtopata petd amnod Tep. 15 deutepoOAetta.
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& J_

] PARKSIDE

‘EAeyX0G YEIWPEVWV EEAPTNHATWV
(D NPOZOXH! EAv yelWOETE £Va TIPOCTATEVHEVO NAEKTPIKO KOKAWHA,

¢

¢

uTtopel va Kaei ) va evepyotiolnBei n achalela Tou oXAUATOG 0ag.

Matrjote To TTAAKTPO TPOTIWV Agttoupyiag @, péxpl va petaBeite
OTOV TPOTIO ActToupyiag «MEtpnaon ouvexolG PELUATOG V ».

DOépte TN SokaoTkn akida @ oe emtadr) Pe ToV apvnTIKO TIOAO TOU
e€aptruarog. Oa avayel n KOkkivn Avxvia LED Betikol iédov @. Ze
TIEPITITWON EVEPYOTIOINUEVOL NXNTIKOL ofuatog, 6a akouatei pla
yprnyopn aAAnAouyia NXNTIKWV CNUATWV.

Mapatnpriote TNV kékKivn Auxvia LED Betikol toAou @ Kat TiiEote
Tov SlakATTTN evepyoTtoinong/arevepyotoinong @ ypriyopa otn
B€on «=». EAv n kékkivn Auxvia LED Betikol TtoAov @ ofrioel kat
avayel n ipaotvn Avxvia LED apvntikoU TtoAov @, pttopeite va
OULVEXIOETE PE TNV TIEPAITEPW EVEPYOTIOINON.

GR/CY 153



I/l PARKSIDE

¢ Eav n mpdaoivn Auyxvia LED apvntikol toAov @ ofroel ekeivn N
aTlypn 1 evepyoTtonBei o S1aKOTITNG TIPOO0TACiAs, TTaPATNEEITAL
uTtEPDOPTWON TNG CUCKELNG. AUTO PTTOPEL va CUPBEL yia Toug
akoAouvBoug Adyoug:

- To e€aptnua mou eAéyxete dlabetel yeiwon ) tapouotadel
apvnTikn Taon.

- To e€dpTtnua Tou eAéyxete TIapoLoLalel BPaxUKUKAWA.

- To e€dptnua amotelei e€dptnua LYNARG Taong (TT.x. Hica).

(D) Ynobdei€n: Z& TiepITITWOon EVEPYOTIOINONG TOL SIAKOTTTN TIPOCTACIAC,
Ba ertavadepBei avtopata petd amno mep. 15 devtepdAertta.

Ul PARKSIDE
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‘EAeyxoqg yia Kakni emadn yeiwong

EAéyEte TO KAAWSLO yeiwong 1 Tnv ertadn, Tov uTtoPLAleaTe, e TN
SOKIJAOTIKN akida @.

¢

¢

Matriote 1o TMARKTPO TPOTIWV AetToupyiag @, PEXPL va peTapeite
oToV TPOTIO AetToupyiag «MéTpnon ouvexolg pedpaTog Vi ».
Mapatnpriote tnv pdoivn Avxvia LED apvnTikol TtéAov @ kat
TILEOTE TOV SLAKOTITN EVEPYOTIOINONG/aTevepyoTtoinong @ ypriyopa
otn Béon «—». EQv n mpactvn Avxvia LED apvntikou TtoAov @ ofn-
oel kal avayel n KOkkivn Avxvia LED Betikol TtoAov @, TipdKeltal
yla Tipaypatikn yeiwon.

(D YTode1€n: ¢ TiepiTTTWon EVEPYOTIOINGNC TOU SIAKATITN TTPOCTA-

olag, TO CUYKEKPIPEVO NAEKTPIKO KUKAWA gival TIOAD TTiBavo va
eival owoTtd yelwpévo. AAPRete uTIOYN, OTL O SIAKOTITNG TIPOCTATI-
ag PTTopEi va gvepyoTtolnBei kal arod egaptrpata uPnAng Taong,
OTWwG piceq.

Evtomiopog Kat tapakoAolinon BeaxUKUKAWHATWY

2TIG TIEPIOOOTEPEG TIEPITITWOELG, £va BPAXUKUKAWHA LTToSNAWVETAL
arod TNV kKavon plag acdpdAelag i TNV evepyottoinan evog NAEKTPIKOD
TIPOOTATEUTIKOU PNXAVIOHOU (TT.X. EVOG SIAKOTTTN LoXVOG).

¢
¢

ATIOPaKPUVETE TNV KAPEVN aodAAela amo TNV aoPaAelodnKr.
Xpnouottor|ote T SOKIPACTIKN akida @, yla va EVEPYOTIOL|OETE
Kat va BEoete LTIO TAON OAeG TIG eTtadeg aodaleiag. H emmadr ou
evepyoTIoLle TOV SLAKOTITN TIPOCTACIAG £ival QUTH TIOU TIPOKAAEL TO
BPaxXUKUKAWPA. ZNUEWOTE TOV KWOIKO avayvwplong i To xpwua
autoL Tou KaAwdiou.

AkoAouBriote To KaAWdLo 600 To SuvaTOV TIEPIOCOTEPO KATA

URAKOG TNG KaAwdiwong. AkoAouBei eva tapdadelypa.

- Edv SiartiotwBei BpaxukOKAwpa oto KUKAWHA TwV dWTwV dpé-
VWV, iowg yvwpiCeTe 0TI TO KAAWSIO TIPETIEL vVa TIEPVAEL ATIO TNV
kaAwdiwon oto papotié g TtépTag. Evrottiote 1o KAOAWSIO pe
TOV XPWHATIKO KWOIKO oTnv KaAwdiwaon Kat areAeubepwote TO.
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- TputnoTe TN POVWOon pe T SOKIPAOTIKY akida @ Kal TIECTE ToV
SlakdTITN evepyottoinong/amevepyortoinong @ otn B€on «—», yia
Va EVEPYOTIOLOETE TO KAAWSLO KAl va To BECETE LTIO TAON.

- Edv evepyottoinBei o dlakdTITNG TIpooTaaciag, eVioTlioaTe TO
BpaxukOkAwpa. Kéyte To kaAwdio kal eAéyEte Ta SVo Akpa Tou
kaAwdiou pe Tn dokipaoTikr akida @. To dkpo Tou kahwdiou
TIOU gvepyoTtolei Eavd Tov SIAKOTITN TIPOCTAGIAG TIPOKAAEL TO
BpaxukOkAwpa Katl Ba oag odnynaoel aTnv TIEPLOXT TOL BPAXUKL-
KAWMATOG.

- AkoAouBrote To KAAWSIO TIPOG TNV TIEPLOXN TOU BPAXUKUKAW-
partog kat eravaAafete tn Sladikaoia, JEXPL VA EVTOTIIOETE TO
BpaxukOKAwpa.

Nvxvieg LED évéel§ng moAikotTntag

H Auxvia LED 8etikob toAou @ kai n Avxvia LED apvnTikol TtoAov @
avapouv otav n Taon otn SoKIPAoTIKY akida @ eival ida pe tnv tdon
Tpod0obdoaoiag pe ardkAon €wg +0,8 Volt. Mpokeltal yia pia poobetn
TIAnpodopia TIoV PTIoPEi va gival GNUAvTIKY yla €00GG.

Edv n taon oto eAeypevo nAekTpikd KUKAwpa Sev eival idla pe tnv
Taon tpododoaciag pe arodkAlon wg +0,8 Volt, Ba epdaviotei n Tipn
Taong otnv 08évn @, aA\a dev Ba akouvoTel NYNTIKG orjua Kat dev Ba
avagouv n Avxvia LED Betikou Ttodou @ kat n Auxvia LED apvntiko0
TIOA0L @. AUTO UTTOSNAWVEL OTI TIAPATNPEITAL TITWON TACNG AVW TWV
0,8 Volt oe oxéon pe tnv Tdon Tpododoaiag f OTL EAEYXETE €va nAe-
KTPIKO KUKAwpA TIou Ttapouatddel av§non avw Twv 0,8 Volt oe oxeon
pe tnv tdon tpododoaiag.

lNa va ipoodiopioeTe TNV Tdon TPOododoaciag, ATTOPAKPVVETE TN
SoKiaoTikr akida @ artéd 1o NAEKTPIKO KUKAwHA Kal TIETTE Tov Sla-
KOTITN gvepyoTttoinong/arnevepyoroinong @ otn 8€on «—». e autrv
TNV Tepintwon, n tdon tpododoaiag Ba epdaviotei otnv 086vn Q.

H diadpopd petafd Tng Téong tpododoaciag Kat TNG HETPNHEVNG TAONG
OTO NAEKTPIKO KUKAWHA ATIOTEAEL €iTe TNV TITWON TACNG €iTe TNV V-
€non tdong. ‘Etol, Yrtopeite va evioTtioeTe TUXOV TITWON TAONG, XWPIG
va xpeldletal va ehéyEete TNV T1don tpododoaiag. Mpodketral yia pia
akopn Aettoupyia TNG CUCKELNG TIOU 0aG £EOIKOVOUEL XPOVO.
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Atmtokataotaon opaApatTwv

Zdpaiua Amokaraotaon

H dokipaotikr akiba @ Sev Evepyottoirjbnke o S1akoTtng

Pépel pedua, TIapa To yeyovog Tipootaciag. MNepévete Tiep.

OTL €xeL TaTnBei 0 SlaKOTITNG 15 SeutepoOAeTTTa, PHEXPL VA

gvepyorttoinong/amevepyortoin- | enavapepbei avtdépata o

ong @. SlaKOTTTNG TIpooTaciag.
Kalapiopog

A\ NPOEIAOMOIHEHY Kivduvog nAektpottAnéiag! Artoouvdeete Tn

OUOKeLN aTttd OTIoLOdATIOTE NAEKTPIKO KOKAWUA.

(D APOZOXH! Kivsuvog TipdkAnong {nuiag otn ouokeury! H ou-

okeur] 6ev eival adiaBpoxn. Mnv BubiCete tn cuokeun oe vepd Kalt
SliaodaliCete 6TL, KATA TOV KABAPLOPO, SEV ELCEPKETAL LYypPATia
OTN CUOKELI), WOTe va aroduyete avernavopdwtn {nuid tng. Mnv
XPNOLUOTIOLEITE KAUOTIKA, TPIBIKA KABAPLOTIKA 1) KABapLoTIKA TTou
TIEPLEXOLV SLaAUTEG. MTTopei va dlaBpwoouv TIG eTIIPAVELEG TNG
OUOKEUNG.

KaBapiCeTe TG emidAveleq TNG CLUOKELNG PE €va HAAAKO, OTEYVO
Tavi.

®doAagn

¢

¢

ToTOBETAOTE TO TIPOOTATEUTIKO KAAUHMA @ 0T SOKIUAOTIKA
akiba @.

ZeBdwote TN SOKIPAOTIKA akida @ aplotepdoTpoda aro T
OUOKEUN).

DOula€te To olVoAo Tou TTapadoTéou eEOTTIAIOHOL aTNV ToAvTA
PUAaENC BD.

Edv dev TipoKelTal va XPNOLUOTIOICETE TN CUOKELN yla JEYANO
XPOVIKO Sldotnua, GuAd€te TNV otnv Todvta dLAAENG M, oe
Kabapo, oteyvd onueio xwpiq areuvbeiag NAlakr aktivoBoAia.
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Antépppn

AmtoppiPn CLUOKELAG

To tapakeipevo cOPPBoAo evég Slaypappévou TpoxnAaTou
KAS0oUL ATToPPIHPATWY VTIOSNAWVEL OTL N CUCKELN AUTH
uTtokettat atnv odnyia 2012/19/EU. X0pdwva pe avtniv
Vv odnyia, dev ETUTPETETAL VA ATIOPPIPETE AUTAV TN
OUOKEUIN OTA OIKIOKA ATTOPPIMPATA OTO TEAOG TOU KUKAOU
Cwng TNG, AAAA og el81KA dlapopPwpeEva onueia GUANOYNAG, KEVTPA
QVAKUKAWONG N ETIXELPNOELG aTtopPIPNG.
H duvatdétnta anéppipng mapéxetal dSwpeav. Ppovtilete TO TIEPL-
BaAAov kat TnpeiTe TIG 0dnyieg amtépPIPng.
Eddoov n mahaid cuokeun oag TieplExel SedopEva TIPOOWTIKOU Xapa-
KTNpa, PEpeTe £o¢gig oL idlot Tnv evBlvN TG dlaypadng Toug TIPOToL
TNV ETIOTPEYETE.

(] [Na TIg duvaTtoTNTEG ATIOPPIPNG TOL TIPOIOVTOC YETA TO
TENOG TOU KUKAOUL (WAG Tou, artevBuvbeite otnv apuodia
UTINPECIA TNG KOWVOTNTAG ) TOL SrpoL oag.

=

Antoppwpn ocuokevaciag

Ta vAIka cuokevaaiag €xouv eTtiiAeyel oLPPWVA PE TOUG
KQVOVEG TIPOCTACIAG TOU TIEPIBAAAOVTOG KAl TIG TEXVIKEG
amoppuPng Kal, we €K TOUTOU, €ival AVAKUKAWOLUA.
ATtoppiTtTeTE TA LAIKA cuoKeuaaiag Tou Sev XPNOLOTIOL-
ouvtal A€oV 0PdWVA PE TOUG KATA TOTIOUG LIOXUOVTEG
KQVOVIOUOUG.

ATIOPPITITETE TN OUOKELATIA PE TPOTIO GIAKO TIPOG TO
TiepIBarov. Aappavete urtdwn tn orjpavon ota Siadopa
UAIKA ouokevaaiag Kat, epooov amatteital, EexwpiCeTe Ta.
Ta vAikd cuokevaoiag pEpouv orjpavaon pe cuvtopoypadi-
€6 (a) kaw Yndia (b) pe Tnv €€ng onuacia: 1-7: MAaoTika,
20-22: XapTti kat xaptovi, 80-98: ZuvOeTIKA LAIKA.

O @
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Mapaptnua
TeXVIKA XapaKTNPLOTIKA
Tdon Aettoupyiag 6-30 V === péow Tou oXNUATOq
08ovn LCD 160 x 128 dpi
Akpifela €vdeléng 0,1V/Q
E0pog ouvexolg pevpatog 0-65V +1 Ynoio
EUpog avtiotaong 0-200 kQ

2uxvoTnTa amoKpLlong TG

. . 0 Hz-10 kHz
SlEAevong fxou
lox0G NAEKTPIKOU KUKAWHATOG 1-10 A
pevpaTog S1akoTTTn IoXLOG
Oeppokpacia Aeitovpyiag 0°C éwg +60°C
Oeppokpacia amobrkevong -40°C éwg +70°C

Yypaoia (xwpig cupTtOKVWON) <75%

Eyyonon tng Kompernass Handels GmbH

A&OTIUN TiEAdTIOOq, afldTIPE TIEAATN,

H Ttapovoa cuokeun dlabetel 3 xpovia eyyvnon amod Tnv nuepopnvia
ayopdg. Na TI§ cLOTOLXIEG CLOCWPEVUTWYV TNG OelPAg X12V kat X20V
Team, edpdoov TiepiAapPdavovtal oto cOvolo Ttapddoong, eTtiong Ta-
PEXOULUE eyylnon 3 €TWV ATto TNV NUEPOUNVIA ayopdq. ZTnv TepiTTw-
on eMeiPewV OTO TIPOIOV EXETE VOUIKA SIKAIWUATA £VAVTL TOU TIWANTH
ToU TIPOIdVTOG. AUTA Ta VOUIKA Sikalwpata dev TieplopifovTal Eow
NG KATWTEPW avadepopevng eyyonong.

MpoimoBéoelg eyydnong

H Ttepiodog eyyonong &ekiva tnv nuepopnvia ayopdag. PuAdooete TNV
amnodelgn ayopdq. Amaiteital wg amodelKTikO ayopdg.
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Edv, evtdg tpunv Twv aro tnv nuepounvia ayopdg, Ttapatnpendei
KATIOl0 GHAAUA UAIKOU ) KATAOKELNG OTO TIPOIdV, Ba eTIIOKEVACOULE
r 6a avtikataotriooupe (KaToTiv Kpiong pag) To Tipoiov dwpedv ) Ba
oag emotpadei To Tooo ayopdq. H apoloa eyyonon ipolTtoBETEL
OTL N EAATTWHATIKA GUOKEL Kal N arnodelen ayopdg 6a uttofAnBoLv
padi pe pia obvtoun Teptypadr avadopikda pe To TIoL Ppioketal n
ENEWDN KaL TIOTE TIAPATNPENBNKE, EVIOG TNG TIEPLOSOL TWV TPV ETWV.
Edv 1o eAdtTwpa kaAuTITETAL ATIO TNV £YY0NON pag, Ba Adafete To et~
OKEVLAOPEVO 1) €va VEOD TIPOIoV. H avtikatdotaon Tou TIpoidvTog cuve-
mdyetal, opdwva pe Tov NOMOZ 2251/1994, avavewon tou xpovou
eyyonong. Na tnv Kompo woxvet: H emtiokeun f n avtikatdotaon Tou
TIPOIGVTOG &€ OUVETIAYETAL AVAVEWON TOL XPOVOUL £yylNonG.

Mepiodog eyydnong Katl VOUIKEG amaltioelg AGyw eAAeiPpewv

O xpdvog eyyvnong dev TtapateiveTal HEOW TNG TIAPOXNG €yyVNONG.
AUTO LoxDeL Kal yla e€QPTAHATA, TA OTIoIA £XOLV AVTIKATAOTABEL Kal
eTTiokevaotei. Evdexopeveg 6N uttdpxouoes CNULEG Kal EAAEIPELG
KATA TNV ayopd TIPETIEL VA yVWOTOTIOOUVTAL QUECWS PETA TNV ATIO0L-
okevaoia. Metd tn AREn Tou Xpdvou eyyonong, Tuxov epdaviCopeveg
ETIIOKEVEG XPEWVOVTAL.

Evpog eyyonong

H ouokeun kataokevdotnke cOPdWVA PE AUOTNPEG odnyieg TToldTN-
TAG Kal EAEYXOBNKE TIPOCEKTIKA TIPLV ATIO TNV ATIOOTOAN.

H eyyonon toxoel yia opaipata VAIKOU ) Kataokeunq. To e0pog
€yyonong 6ev KaAUTTTEL €6APTAPATA TOU TIPOIOVTOG TIOU LTIOKELVTAL OE
duaotoloyikiy Bopd Kat, we ek TOUTOL, BewpovvTal avarwaola
€€apTAHATA OTIWG TL.X. AETTIOEG TIPLOVIOU, EPESPIKEG AETTIOES, YUAAO-
Xapta K.ATL. ) {nuEg oe elBpavaota e§apTAPaTA, TI.X. SIAKOTITEG N
YUAAva e€aptrparta.

H mtapovoa eyydnon akupwvetal €Qv TIPOKANBEei {nNuLd oTo TIPoIoV,
€dv dev yivetal owotr) xprion r cuvtnpnon. lNa pia cwaotn xprion
TOU TIPOIOVTOG TIPETIEL VA TNPOUVTAL ETIAKPLPWG Ol avadePOUEVEG
UTTOOEIEEIG OTIG 0ONYIEG XEIPIOPOU. ZKOTIOL XPriong Kal XELPLOPOi TTou
6EV CLVIOTWVTAL I YO TOUG OTIOIOUG UTTAPXEL TIPOELOOTIOINGN TIPETIEL
arapaitnTa va armopevyovIal.
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To Tpoidv TpoopiCeTatl pévo yia ISIWTIKA Kat OxL Yla ETTAYYEAUATIKN
XPNon. € TIEPITITWON KAKNG HETAXEIPLONG Kal akatdAANANgG xprong,
xpnong Biag kat tapepPdaoewy, ol otoieg dev diegnxbnoav arod To
€€0V0L060TNUEVO Pag THAPA OEPPLG, N eyyvnon Ttavel va LoxVEL.

H eyy0non &ev 10x0eL oe

o€ GLOLOAOYIKN €6A0BEVNON TNG XWPENTIKOTNTAG CUCOWPEUTH
o€ TIEPITITWON ETTAYYEAUATIKNG XPrioNG TOU TIPOIOVTOG

oe TiepimTwon {NuLdg f) TPOTIOTIOINCNG TOU TIPOIOVTOG ard Tov
TieAdtn

0€ TIEPITTTWON PN THPNOoNG TwV TIPodlaypadwv achdAAelag Kat
ouvTHPNONG, KABWG kal HAAUATWY XELPLOPOV

o€ TIepiTTwon {NULWV AOYw GUCIKWY GALVOUEVWV

Awadikacia og mepintwon eyydnong

MNa tnv e€aoddahion ypriyopng emegepyaciag Tov {NTPATOG 0ag,
Tnpeite TIG akOAoUBEeG UTTOSBEIEEIG:

[a OAeG TIC EPWTNOELG EXETE ETOLUN TNV ATIOSEIEN ayopdq Kal ToV
KwdIKo6 Trpoiovtog (IAN) 488327_2501 wg amddelgn yia v ayopd.
Na Tov KwdIKO TIPOIdVTOG, avatpeééte otnv Tivakida ToTov oTo
TIPOIdV, OE PIa ETIKETA OTO TIPOIOV, OTO EEWPULAAO TWV OdNYLWV
XprRong (Katw aplotepd) i o €va AUTOKOAANTO TNV TIOW 1 KATW
TIAELPA TOU TIPOIOVTOG.

Eav mapatnpnBolv opaipata Aettoupyiag f Aotreg eAAeidelg,
ETIKOWVWVAOTE APXIKA PE TO AKOAOLBO TUNAUA GEPPIG TNAEPWVIKA
1 xpnotottoote TN GOpUa ETIKOIVWVIAG, TNV OTIoIA UTIOPEITE va
Bpeite otn SievBuvon parkside-diy.com, otnv katnyopia Z€pPIS.
‘Eva Ttpoidv 1tou Bewpeital EAATTWHATIKO PTIOPEITE va TO ATTOOTE(-
Aete ateAwg otnv avadpepouevn SievBuvon Tou GEPPLG ETIIOLVA-
TITOVTAG TNV arnodelen ayopdg (arodeén tapeiov) kal avadepo-
VTag Tou Bpioketal N EAAelPn Kat TOTE EPPAVICTNKE.
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Mropeite va TIG Bpeite Kal va TIG KateBAoete 0TO
parkside-diy.com, padi pe TToAAd aAAa eyxelpidla. Me
auTtov Tov Kwdiko QR armoktate arevBeiag Tipoéopacn

X otn oehida parkside-diy.com. ETIAEETE TN XWpPA 0ag Kal
pumpsop  QVQCNTAOTE TIG OBNYIEG XPrONG HEOW TNG UNXAVNAG
SISl avalntnong. Kataxwpifovtag tov aplouo mpoidvtog
(IAN) 488327_2501 pmopeite va Bpeite TIg 0dnyieg
XPAoNG yla To TIPoidv oag.

ZépPig
GR ZépBig EAAGSa
Tel.: 00800 491 824 928
®oppa emikowvwviag oto parkside-diy.com

CY ZépPig Kompog
Tel.: 8009 4242
®oppa emikowvwviag oto parkside-diy.com

[IAN 488327_2501 |

Elcaywyéag

H akdAoubn dievBuvon Sev eival dievBuvon o€pPig. Emikowvwvnote,
KAt apxnv, e Tnv avapepopevn UTtNPEECia aEPPIG.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

FEPMANIA

www.kompernass.com
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Einflihrung

Informationen zu dieser Bedienungsanleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhres neuen Gerats.
[E Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges Geréat entschieden.

Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Geréts.
Sie enthalt wichtige Hinweise fiir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung.
Machen Sie sich vor der Benutzung des Geréats mit allen Bedien- und
Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Gerét nur wie
beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Gerats an Dritte mit aus.

BestimmungsgemaBe Verwendung

Das Gerat dient ausschlieBlich der Priifung von elektrischen Systemen
in Fahrzeugen von 6 bis 30 V. Das Geréat wird Uber das elektrische
System des Fahrzeugs betrieben. Es ist keine separate Stromversor-
gung notwendig. Nach dem Anschluss des Geréts an das Fahrzeug,
kénnen Sie Messungen von Spannung, Widerstand und Durchgang
durchflihren. Die gewerbliche oder industrielle Verwendung ist nicht
zulassig. Fur nicht bestimmungsgemaBe Verwendung wird nicht
gehaftet. Fir Schaden, die von missbrauchlicher oder unsachge-
méBer Behandlung, von Gewaltanwendung oder unautorisierter
Modifikation herriihren, wird ebenfalls keine Haftung Gbernommen.
Das Risiko trégt allein der Benutzer.

Verwendete Warnhinweise und Symbole

In der vorliegenden Bedienungsanleitung, auf der Verpackung und
dem Geréat werden folgende Warnhinweise und Symbole verwendet:

WARNUNG! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol und

dem Signalwort ,WARNUNG", kennzeichnet eine mdgliche
A Geféhrdungssituation, die, wenn sie nicht vermieden wird,

den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge haben kénnte.
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ACHTUNG! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol und

@ dem Signalwort ,ACHTUNG", kennzeichnet eine mdgliche
Situation, die, wenn sie nicht vermieden wird, einen Sach-
schaden zur Folge haben kénnte.

Hinweis: Ein Hinweis kennzeichnet zusétzliche Informati-
onen, die den Umgang mit dem Gerat erleichtern.

=== | Gleichstrom/-spannung
~~ | Wechselstrom/-spannung

>\ | Dieses Gerat ist anteilsweise aus recyceltem Material
AGn al Recycle
w—undd | hergestellt.

Sicherheit

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Sicherheitshinweise im Umgang
mit dem Gerét. Dieses Gerat entspricht den vorgeschriebenen Sicher-
heitsbestimmungen. Ein unsachgeméaBer Gebrauch kann zu Personen-
und Sachschéden fihren.

Grundlegende Sicherheitshinweise

A WARNUNG! Beachten Sie fiir einen sicheren Umgang mit dem
Gerét die folgenden Sicherheitshinweise:

B Verpackungsmaterialien sind kein Kinderspielzeug! Halten Sie alle
Verpackungsmaterialien von Kindern fern.

B Elektrische Geréate durfen nicht in die Hande von Kindern gelangen.
Personen mit Behinderungen sollten elektrische Gerate nur im
Rahmen ihrer Fahigkeiten benutzen. Lassen Sie Kinder oder Personen
mit Behinderungen niemals unbeaufsichtigt elektrische Gerate verwen-
den. Sie erkennen die potenziellen Gefahren moglicherweise nicht.

B Kontrollieren Sie das Gerét vor jedem Gebrauch auf einwandfreien
Zustand. Untersuchen Sie dabei die Isolation im Bereich der
Anschlisse und Kabel besonders sorgféltig. Sollten Schaden fest-
gestellt werden, darf das Gerat nicht mehr verwendet werden.
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Verwenden Sie das Gerat nicht an Orten, an denen Feuergefahr
oder Explosionsgefahr besteht, z. B. in der Nahe von brennbaren
Flissigkeiten oder Gasen.

Schiitzen Sie das Geréat vor Nésse und direkter Sonneneinstrahlung.

Setzen Sie das Gerat keinen extremen Temperaturen oder Tem-
peraturschwankungen aus. Lassen Sie es z. B. nicht langere Zeit
im Auto liegen. Lassen Sie das Gerét bei groBeren Temperatur-
schwankungen erst austemperieren, bevor Sie es in Betrieb nehmen.
Bei extremen Temperaturen oder Temperaturschwankungen kann
die Prazision des Geréats beeintrachtigt werden.

Tauchen Sie das Gerét nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten ein
und setzen Sie das Gerat keinem Spritz- und/oder Tropfwasser aus.
Vermeiden Sie heftige StoBe oder Stlirze des Geréts.

Schalten Sie sofort das Gerét aus, falls Sie ungewoéhnliche Gerau-
sche, Brandgeruch oder Rauchentwicklung feststellen. Lassen Sie
das Gerét durch einen qualifizierten Fachmann Uberprufen, bevor
Sie es erneut verwenden.

Halten Sie Kleidung, Haare, Hande, Werkzeuge, Prifgerate usw.
von allen beweglichen oder heien Motorteilen fern.

Betreiben Sie das Fahrzeug in einem gut bellifteten Arbeitsbereich,
da die Auspuffgase ungesund sind.

Kraftstoff- und Batterieddmpfe sind leicht entziindlich. Rauchen
Sie wéhrend der Priifung nicht in der Nahe des Fahrzeugs.

Legen Sie niemals Werkzeuge auf eine Fahrzeugbatterie, da dies zu
einem Kurzschluss zwischen den Polen flihren kann. Dies kénnte
das Gerat, die Werkzeuge oder die Fahrzeugbatterie beschadigen.
Blockieren Sie immer die Antriebsréder. Lassen Sie ein Fahrzeug
wahrend der Priifung niemals unbeaufsichtigt.

Stellen Sie das Getriebe in die Leerlaufstellung und stellen Sie
sicher, dass die Feststellboremse angezogen ist.

Halten Sie einen Feuerléscher flir Benzin-, Chemikalien- und
Elektro-Brande in der Nahe bereit.
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B Motorteile werden bei laufendem Motor sehr heiB. Vermeiden Sie
den Kontakt mit heiBen Motorteilen, um schwere Verbrennungen
zu vermeiden.

B Seien Sie auBerst vorsichtig, wenn Sie, bei laufendem Motor, in
der N&he der Zindspule, der Verteilerkappe, den Ziindkabeln oder
den Ziindkerzen arbeiten. Bei diesen Teilen handelt es sich um
Hochspannungsbauteile, die einen elektrischen Schlag verursa-
chen kénnen.

B Wenn der Motor lauft, drehen sich viele Teile (z. B. Riemenscheiben,
Kuhimittelgebléase, Riemen usw.) mit hoher Geschwindigkeit. Seien
Sie immer aufmerksam und halten Sie einen sicheren Abstand zu
diesen Teilen ein, um schwere Verletzungen zu vermeiden.

B Beim Einschalten des Geréts liegt sofort Spannung/Strom an der
Prifspitze an, was beim Kontakt mit Masse oder bestimmten
Schaltkreisen Funken verursachen kann. Daher darf das Gerat
nicht in der N&he entziindlicher Stoffe verwendet werden, wie z. B.
Benzin oder deren Dampfe. Die Funken eines unter Spannung
stehenden Geréts kdnnen solche Dampfe entziinden.

B SchlieBen Sie das Gerat nicht bei eingeschalteter Ziindung oder
bei laufendem Motor an. Schalten Sie den Motor und die Ziindung
erst wieder aus, bevor Sie das Gerat trennen.

B Entfernen Sie, nach der Priifung, die Klemmen von den Batterie-
polen. Andernfalls kann es zu Fehlfunktionen des Geréts oder zu
Schaden an der Batterie kommen.

B Achten Sie darauf, dass kein Motorol an den Metallteilen der
Klemmen haftet. Dies kann zu einem schlechten Kontakt flihren.

B Wenn die Batteriepole oxidiert oder stark korrodiert sind, ist die
Leitféahigkeit schlecht.

B Befestigen Sie die Klemmen nicht direkt an der Stahlschraube, die
an den Batteriepolen befestigt ist. Dies kann zu ungenauen Mess-
werten oder widerspriichlichen Ergebnissen fihren.

B Nehmen Sie keine eigenméachtigen Umbauten oder Verédnderungen
am Gerét vor.
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B Offnen Sie niemals das Gehiuse des Gerits. Es befinden sich
keine vom Anwender zu wartenden oder tauschbaren Bauteile im
Gerat. Zudem erlischt die Garantie.

Bedienelemente/Teilebeschreibung
(Abbildungen siehe Ausklappseite)

@ Schutzkappe Prifspitze

@ Priufspitze

© LED-Arbeitsleuchten

O Rote Pluspol-LED (Polaritdtsanzeige)
@ Griine Minuspol-LED (Polaritatsanzeige)
O Display

@ Ein-/Ausschalter

O Modustaste

© Lautsprecher

@ Erdungskabel mit Klemme

® Adapter

(® Batterie-Klemmen-Adapterkabel

® Rote Anschlussklemme

® Schwarze Anschlussklemme

® Adapter

O Kiz-Zigarettenanziinder-Adapterkabel
® Kfz-Zigarettenanziinder-Adapter

® Adapter

@ Verlangerungskabel

@ Adapter

@ Adapter

@ Aufbewahrungstasche
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Inbetriebnahme

Lieferumfang prifen
KFZ-Stromkreistester

Prifspitze mit Schutzkappe
Kfz-Zigarettenanziinder-Adapter
Batterie-Klemmen-Adapter

10 m Verlangerungskabel
Aufbewahrungstasche

Diese Bedienungsanleitung

Nehmen Sie die Aufbewahrungstasche @ aus der Verpackung.
Offnen Sie die Aufbewahrungstasche .

Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial und die Schutzfolie
vom Display Q.

(O Hinweis: Priifen Sie die Lieferung auf Vollstandigkeit und auf
sichtbare Schaden. Bei einer unvollstédndigen Lieferung oder

Schéden infolge mangelhafter Verpackung oder durch Transport
wenden Sie sich an die Service-Hotline (siehe Kapitel Service).

* & & 0 0 0 0 0 0 0

Priifspitze verbinden
¢ Schrauben Sie die Prifspitze @ im Uhrzeigersinn, in das Gerét ein.

(D Hinweis: Nehmen Sie die Schutzkappe @ der Priifspitze @ erst ab,
wenn Sie sich unmittelbar vor einer Prifung befinden. Stecken Sie
die Schutzkappe @ der Prifspitze @ wieder auf, wenn Sie mit der
Priifung fertig sind.
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Gerit mit Fahrzeug verbinden

Sie kénnen das Gerat auf zwei verschiedene Arten mit Ihrem Fahr-
zeug verbinden. Sie kdnnen es mit der Fahrzeugbatterie oder ggf. mit
dem Kfz-Zigarettenanziinder verbinden. Falls benétigt, kdnnen Sie
das 10 m Verlangerungskabel @® verwenden.

Anschlussklemmen verbinden

¢ Verbinden Sie den Adapter @ des Gerats mit dem Adapter ® des
Batterie-Klemmen-Adapterkabels @. Achten Sie dabei auf die
Polaritat der Adapter.

¢ SchlieBen Sie die rote Anschlussklemme @ an den Pluspol der
Fahrzeugbatterie an.

¢ SchlieBen Sie die schwarze Anschlussklemme ® an den Minuspol
der Fahrzeugbatterie an.

(D Hinweis: Beim AnschlieBen des Gerits an eine Fahrzeugbatterie
ertdnt ein Signalton und die Polaritatsanzeige @/@ leuchtet kurz auf.
Das Display @ schaltet sich ein und die LED-Arbeitsleuchten @
leuchten dauerhaft auf, um den Arbeitsbereich fiir das Gerat
auszuleuchten.

Kfz-Zigarettenanziinder-Adapter verbinden

¢ Verbinden Sie den Adapter @ des Gerats mit dem Adapter ® des
Kfz-Zigarettenanzlinder-Adapterkabels @.

¢ Stecken Sie den Kfz-Zigarettenanziinder-Adapter @ in den
12/24-V-Anschluss lhres Fahrzeugs. Dies ist in der Regel der
Kfz-Zigarettenanzlinder (Bordsteckdose) im Armaturenbrett Ihres
Fahrzeugs. Zahlreiche Fahrzeuge haben einen zweiten Anschluss
im Bereich der Ruicksitze oder im Kofferraum. 24-Volt-Batterien
finden z. B. in LKWs oder auf Booten Verwendung.

(D Hinweis: Beim AnschlieBen des Gerits an einen Kfz-Zigaretten-
anziinder ertdnt ein Signalton und die Polaritatsanzeige @/@
leuchtet kurz auf. Das Display @ schaltet sich ein und die LED-
Arbeitsleuchten @ leuchten dauerhaft auf, um den Arbeitsbereich
fir das Gerat auszuleuchten.
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Verldngerungskabel verbinden

¢

¢

Verbinden Sie den Adapter @ des Gerats mit dem Adapter @ des
Verlangerungskabels @.

Verbinden Sie den anderen Adapter @ des Verlangerungskabels ®
mit dem Adapter ® des Batterie-Klemmen-Adapterkabels @ bzw.
mit dem Adapter  des Kfz-Zigarettenanziinder-Adapterkabels @.

Bedienung und Betrieb

Selbsttest

Bevor Sie einen Schaltkreis oder ein Bauteil priifen, sollten Sie
sicherstellen, dass das Gerat funktioniert. Flihren Sie einen kurzen
Selbsttest wie folgt durch:

¢

¢

Driicken und halten Sie den Ein-/Ausschalter @ in die Position
»—", um eine positive (+) Spannung an die Prifspitze @ anzulegen.
Die rote Pluspol-LED @ leuchtet auf und die Spannung der
Fahrzeugbatterie (Spannungsquelle) erscheint im rot leuchtendem
Display @. Bei eingeschaltetem Tonsignal, ertdnt eine schnelle
Signaltonfolge.

Lassen Sie den Ein-/Ausschalter @ los.

Driicken und halten Sie den Ein-/Ausschalter @ in die Position
=", um eine negative (-) Spannung an die Priifspitze @ anzulegen.
Die griine Minuspol-LED @ leuchtet auf und die Spannung ,,0,0 V¢
(Masse) erscheint im griin leuchtendem Display @. Bei einge-
schaltetem Tonsignal, ertdnt eine langsame Signaltonfolge.

Lassen Sie den Ein-/Ausschalter @ los.

Das Gerét ist jetzt einsatzbereit.

(O Hinweis: Falls der Selbsttest nicht funktioniert hat, versuchen

Sie es erneut. Wenn der Selbsttest immer noch nicht funktioniert,
wenden Sie sich an die Service-Hotline (siehe Kapitel Service).
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Ein-/Ausschalter schiitzen

Bei der Priifung von elektrischen Systemen kdnnen Sie die Lebens-
dauer des Ein-/Ausschalters @ am Gerét verldngern. Betatigen Sie
bei jeder Priifung immer erst den Ein-/Ausschalter @, bevor Sie mit
der Prifspitze @ die jeweilige Komponente beriihren. In diesem Fall
findet der Lichtbogen an der Prifspitze @ statt und nicht an den
Kontakten des Ein-/Ausschalters @.

Uberlastschutz

Das Gerat ist kurzschlusssicher und verfligt Uber einen internen
Schutzschalter. Der Schutzschalter ist eine SicherheitsmaBnahme
zum Schutz des Gerats vor Uberlastung. Alle anderen Funktionen des
Gerats sind weiterhin aktiv, d. h. Sie kdnnen weiterhin einen Strom-
kreis prifen und den Spannungswert beobachten. Wenn der Schutz-
schalter ausgel®st wurde, kann das Gerét keinen Batteriestrom zur
Prifspitze @ leiten, auch wenn der Ein-/Ausschalter @ gedriickt ist.

Prifmodi

Das Gerat verflugt Uber vier Modi fir die Priifung der elektrischen Sys-
teme lhres Fahrzeugs. Optional kdnnen Sie den Ton und die Sprache
einstellen.
¢ Driicken Sie die Modustaste @, um nacheinander in die folgenden

Modi zu gelangen:

- Gleichstrom-Messung (V)

- Wechselspannungs-Messung (V)

- Widerstands-Messung (QQ)

- Durchgangs-Messung (»+)

- Ton und Sprache ()
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Gleichstrom-Messung (V)

—o 0
yYyo¥
0
Ny

<)

Das Gerat befindet sich im Modus ,,Gleich-
strom-Messung“, wenn im Display @ das
Symbol y ausgewahlt ist.

¢ Berihren Sie mit der Prifspitze @ einen
Stromkreis. Das Display @ zeigt die Gleich-
spannung an mit einer Auflésung von 0,1 V.

Wechselspannun

9 [§)
T¥ae?®
Max Freq
0.2V | 6HZ
Min Duty
0.0V e

i ——
Fy@»
830Q

a

gs-Messung (V)

Das Gerat befindet sich im Modus ,,Wechsel-
spannungs-Messung®, wenn im Display @ das
Symbol V ausgewdhlt ist.

¢ Berihren Sie mit der Prifspitze @ einen
Stromkreis. Das Display @ zeigt die maxima-
le und minimale Spannung, die Frequenz und
das Tastverhéltnis an.

Widerstands-Messung (Q))

Das Gerat befindet sich im Modus ,,Wider-
stands-Messung*, wenn im Display @ das
Symbol QQ ausgewahlt ist.

¢ Berlihren Sie mit der Priifspitze @ einen
Stromkreis. Das Display @ zeigt den Wider-
stand zwischen der Priifspitze @ und der
Klemme am Erdungskabel ® an.
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Durchgangs-Messung (-»})

Das Gerat befindet sich im Modus ,,Durchgangs-
TY QR Messung (mit akustischem Signal)“, wenn im
Display @ das Symbol b ausgewahlt ist.

! ¢ Berihren Sie mit der Prifspitze @ einen

[ Q Stromkreis. Bei einem Widerstand von 0-80 Q
zeigt das Display @ den gemessenen Wert an.
Die rote Plususpol-LED @ leuchtet auf. Bei
eingeschaltetem Tonsignal, ertdnt eine lang-
same Signaltonfolge. Bei einem Widerstand
von 80-200 Q zeigt das Display @ allein den
gemessenen Wert an. Bei einem Widerstand
von mehr als 200 Q zeigt das Display @ ,,0L“
(Gber dem Bereich) an.

Ton und Sprache (+))

© © Das Gerit befindet sich im Modus ,, Ton und

TY QR Sprache®, wenn im Display @ das Symbol -»)
ausgewahlt ist.

Sound 4 Driicken Sie den Ein-/Ausschalter @ kurz

Language in die Position ,,=*, um zwischen ,,Ton*“ und
»Sprache” zu wechseln.

4 Im Men , Ton“ kénnen Sie den Ton aus-
bzw. einschalten. Halten Sie die Modustaste
@ gedrlickt, um den Ton auszuschalten bzw.
wieder einzuschalten.

4 Im Meni ,Sprache®, kdnnen Sie die Sprachen
Englisch, Franzdsisch, Deutsch, Spanisch
oder Italienisch auswahlen.

- Halten Sie die Modustaste @ gedriickt, um
zur Sprachauswahl zu gelangen.

- Driicken Sie die Modustaste @, um zwi-
schen den Sprachen zu wechseln.

- Halten Sie die Modustaste @ gedriickt, um
die Sprachauswahl zu verlassen.

Sound On
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Priifungen

Spannung und Polaritét priifen

¢ Driicken Sie die Modustaste @, bis Sie in den Modus ,,Gleich-
strom-Messung v *“ gelangen.

4 Berihren Sie mit der Priifspitze @ einen Pluspol. Die rote Pluspol-
LED @ leuchtet auf und die Spannung des Stromkreises erscheint
im rot leuchtendem Display @. Bei eingeschaltetem Tonsignal,
ertdnt eine schnelle Signaltonfolge.

¢ Berlhren Sie mit der Prifspitze @ einen Minuspol. Die griine
Minuspol-LED @ leuchtet auf und die Spannung des Stromkreises
erscheint im griin leuchtendem Display @. Bei eingeschaltetem
Tonsignal, ertdnt eine langsame Signaltonfolge.

(D Hinweis: Wenn die Priifspitze @ einen offenen Stromkreis berlihrt,
leuchtet keine der beiden Polaritédtsanzeigen @/@.
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Widerstand priifen

¢ Dricken Sie die Modustaste @, bis Sie in den Modus ,,Wider-
stands-Messung Q* gelangen.

¢ Berihren Sie mit der Priifspitze @ ein Kabel oder eine elektrische
Komponente, die am elektrischen System des Fahrzeugs ange-
schlossen oder von ihr getrennt ist, um den Widerstand zu priifen.

Wenn die Priifspitze @ einen Widerstand zwischen 0 und 200 kQ

misst, zeigt das Display @ den gemessenen Wert an. Wenn der Wi-

derstandswert groBer als 200 kQ ist, zeigt das Display @ ,,0L" (Uber

dem Bereich) an.

Es gibt auch eine andere Mdglichkeit, den Widerstand einer elektrische

Komponente zu Uiberprifen. Betétigen Sie den Ein-/Ausschalter @.

Wenn der interne Schutzschalter auslost, wissen Sie, dass Sie eine

gute, solide und niederohmige Verbindung haben.

(D Hinweis: Mit der Priifspitze @ konnen Sie die Kunststoffisolierung
eines Kabels durchstechen. Auf diese Weise kdnnen Sie den
Stromkreis prifen, ohne aufwendigere Abtrennung.

i PARKSIDE
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Durchgang priifen

¢ Driicken Sie die Modustaste @, bis Sie in den Modus ,,Durch-
gangs-Messung »+“ gelangen.

¢ Berihren Sie mit der Priifspitze @ ein Kabel oder eine elektrische
Komponente, welche sich innerhalb oder auBerhalb lhres Fahr-
zeugs befindet, um den Durchgang zu priifen.

Wenn die Prifspitze @ einen Widerstand zwischen 0 und 80 Q misst,

zeigt das Display @ den gemessenen Wert an. Die rote Plususpol-

LED @ leuchtet auf. Bei eingeschaltetem Tonsignal, ertont eine

langsame Signaltonfolge.

Wenn die Prifspitze @ einen Widerstand von 80-200 Q misst, zeigt
das Display @ allein den gemessenen Wert an.

Wenn die Prifspitze @ einen Widerstand von mehr als 200 Q misst,
zeigt das Display @ ,,0L" (Uber dem Bereich) an.

Es gibt auch eine andere Moglichkeit, den Durchgang einer elektrische
Komponente zu iberpriifen. Betatigen Sie den Ein-/Ausschalter @.
Wenn der interne Schutzschalter ausl6st, wissen Sie, dass Sie eine
gute Verbindung mit niedrigem Durchgang haben.

(O Hinweis: Mit der Priifspitze @ kénnen Sie die Kunststoffisolierung
eines Kabels durchstechen. Auf diese Weise kdnnen Sie den
Stromkreis prifen, ohne aufwendigere Abtrennung.
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Signalstromkreis priifen

Wenn Sie einen Diagnose-Fehlercode (DTC) durch eine Priifung des
elektrischen Systems lhres Fahrzeugs erhalten haben und erkennen,
dass der Fehlercode der Kategorie ,Sensorfehler” entspricht, gibt es
eine schnelle Prifung, die Sie durchfiihren kénnen, um den Fehler-
code zu Uberprifen.

Wenn Sie z. B. ein Problem mit dem MAP-Sensor vermuten, befolgen

Sie die folgenden Hinweise:

4 Driicken Sie die Modustaste @, bis Sie in den Modus ,Wechsel-
spannungs-Messung V“ gelangen.

4 SchlieBen Sie eine Vakuumpumpe an den MAP-Sensor an.

4 Berlihren Sie mit der Prifspitze @ den Pluspol des MAP-Sensors
und beobachten Sie das Display @. Im Normalfall erscheint eine
Sinuskurve.

¢ Legen Sie Vakuum an.
¢ Entlassen Sie das Vakuum und beobachten Sie das Display @.

Wenn die Sinuskurve ungewdhnlich aussieht, liegt ein Problem am
MAP-Sensor vor.
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Stromkreislose Bauteile priifen

¢

¢

Driicken Sie die Modustaste @, bis Sie in den Modus ,,Gleich-
strom-Messung v *“ gelangen.

SchlieBen Sie die Klemme vom Erdungskabel ® an den Minuspol
des zu prifenden Bauteils an.

Beriihren Sie mit der Prifspitze @ den Pluspol des Bauteils. Die
griine Minuspol-LED @ leuchtet auf. Bei eingeschaltetem Tonsig-
nal, ertdnt eine langsame Signaltonfolge.

Beobachten Sie die griine Minuspol-LED @ und driicken Sie
schnell den Ein-/Ausschalter @ in die Position ,—“. Wenn die
griine Minuspol-LED @ erloschen ist und die rote Pluspol-LED @
aufleuchtet, kdnnen Sie mit der weiteren Aktivierung fortfahren.

Driicken Sie den Ein-/Ausschalter @ in die Position ,—*, um das

Bauteil mit Strom zu versorgen. In dieser Position flieBt Strom vom

Pluspol der Batterie in die Prifspitze @, weiter zum Pluspol des

Bauteils, weiter zur Klemme des Erdungskabels @ zurlick in das

Bauteil und zuriick zur Masse der Fahrzeugbatterie.

Wenn die griine Minuspol-LED @ in diesem Moment erlischt oder

der Schutzschalter ausgeldst hat, wurde das Gerat Uberlastet.

Dies kann aus den folgenden Griinden geschehen:

- Das Bauteil, dass Sie priifen, ist hat eine geerdete Masse oder
hat eine negative Spannung.

- Das Bauteil, das Sie priifen, ist kurzgeschlossen.

- Das Bauteil ist ein Hochstrombauteil (z. B. ein Anlasser).

(® Hinweis: Wenn der Schutzschalter ausgeldst wurde, wird er auto-

matisch nach ca. 15 Sekunden zurlickgesetzt.
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Anhangerbeleuchtung priifen

4 Driicken Sie die Modustaste @, bis Sie in den Modus ,,Gleich-
strom-Messung v *“ gelangen.

¢ SchlieBen Sie die Klemme vom Erdungskabel @ an die Masse des
Anhéngers, um dessen Beleuchtung zu prifen.

¢ Stecken Sie die Priifspitze @ in den OBD-Pin, um die Spannung
anzuzeigen.

Mit dieser Methode ist es moglich, dass Sie die Funktion der Be-
leuchtung prtifen.

(O Hinweis: Wenn der Schutzschalter ausgeldst wurde, wird er auto-
matisch nach ca. 15 Sekunden zurlickgesetzt.
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Bauteile im Innenraum des Fahrzeugs priifen
(D ACHTUNG! Das wahllose Anlegen von Spannung an bestimmten

Schaltkreisen Ihres Fahrzeugs kann zu Schaden an den elektroni-
schen Bauteilen lhres Fahrzeugs flihren. Es wird daher dringend
empfohlen, beim Priifen den Schaltplan und das Diagnoseverfah-
ren des Fahrzeugherstellers zu verwenden.

Driicken Sie die Modustaste 0, bis Sie in den Modus ,,Gleich-
strom-Messung v “ gelangen.

Beriihren Sie mit der Priifspitze @ den Pluspol des Bauteils. Die

griine Minuspol-LED @ leuchtet auf. Bei eingeschaltetem Tonsig-

nal, ertdnt eine langsame Signaltonfolge.

Beobachten Sie die griine Minuspol-LED @ und driicken Sie

schnell den Ein-/Ausschalter @ in die Position ,—“. Wenn die

grine Minuspol-LED @ erloschen ist und die rote Pluspol-LED @

aufleuchtet, kdnnen Sie mit der weiteren Aktivierung fortfahren.

Wenn die griine Minuspol-LED @ in diesem Moment erlischt oder

der Schutzschalter ausgeldst hat, wurde das Gerét Uberlastet.

Dies kann aus den folgenden Griinden geschehen:

- Das Bauteil, dass Sie prifen, ist hat eine geerdete Masse oder
hat eine negative Spannung.

- Das Bauteil, das Sie priifen, ist kurzgeschlossen.

- Das Bauteil ist ein Hochstrombauteil (z. B. ein Anlasser).

(® Hinweis: Wenn der Schutzschalter ausgeldst wurde, wird er auto-

matisch nach ca. 15 Sekunden zurlickgesetzt.

DE/AT/CH 183



I/l PARKSIDE

Il PARKSIDE

Geerdete Bauteile priifen
(D ACHTUNG! Wenn Sie Masse an einem geschiitzten Stromkreis

anlegen, kann die Sicherung Ihres Fahrzeugs durchbrennen oder
ausgel6st werden.

4 Driicken Sie die Modustaste @, bis Sie in den Modus ,,Gleich-
strom-Messung v *“ gelangen.

4 Berihren Sie mit der Prifspitze @ den Minuspol des Bauteils. Die
rote Pluspol-LED @ leuchtet auf. Bei eingeschaltetem Tonsignal,
ertont eine schnelle Signaltonfolge.

¢ Beobachten Sie die rote Pluspol-LED @ und driicken Sie schnell
den Ein-/Ausschalter @ in die Position ,=“. Wenn die rote Pluspol-
LED @ erloschen ist und die griine Minuspol-LED @ aufleuchtet,
kénnen Sie mit der weiteren Aktivierung fortfahren.
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¢ Wenn die griine Minuspol-LED @ in diesem Moment erlischt oder
der Schutzschalter ausgelOst hat, wurde das Gerét Uiberlastet.
Dies kann aus den folgenden Griinden geschehen:

- Das Bauteil, dass Sie prufen, ist hat eine geerdete Masse oder
hat eine negative Spannung.

- Das Bauteil, das Sie priifen, ist kurzgeschlossen.

- Das Bauteil ist ein Hochstrombauteil (z. B. ein Anlasser).

(D Hinweis: Wenn der Schutzschalter ausgeldst wurde, wird er auto-
matisch nach ca. 15 Sekunden zurilickgesetzt.

] PARKSIDE
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Auf schlechte Massekontakte priifen

Prifen Sie das verdachtige Massekabel oder den verdéachtigen Kon-
takt mit der Prufspitze @.

¢ Driicken Sie die Modustaste @, bis Sie in den Modus ,,Gleich-
strom-Messung v*“ gelangen.

¢ Beobachten Sie die griine Minuspol-LED @ und driicken Sie
schnell den Ein-/Ausschalter @ in die Position ,—“. Wenn die
griine Minuspol-LED @ erloschen ist und die rote Pluspol-LED @
aufleuchtet, handelt es sich nicht um eine echte Erdung.

(® Hinweis: Wenn der Schutzschalter ausgeldst wurde, ist dieser
Stromkreis hdchstwahrscheinlich gut geerdet. Denken Sie daran,
dass auch Hochstrombauteile wie Anlasser den Schutzschalter
ausldsen koénnen.

Kurzschliisse lokalisieren und verfolgen

In den meisten Féllen wird ein Kurzschluss durch das Durchbrennen
einer Sicherung oder das Ausldsen eines elektrischen Schutzgerats
(z. B. eines Leistungsschalters) angezeigt.

¢ Entfernen Sie die durchgebrannte Sicherung aus dem Sicherungs-
kasten.

¢ Verwenden Sie die Priifspitze @, um jeden der Sicherungskontakte
zu aktivieren und unter Spannung zu setzen. Der Kontakt, der den
Schutzschalter ausldst, ist verantwortlich flir den Kurzschluss.
Notieren Sie sich den Identifikationscode oder die Farbe dieses
Kabels.

¢ Folgen Sie dem Draht so weit wie mdglich entlang des Kabel-
baums. Hier ist ein Beispiel fir diese Anwendung.

- Wenn Sie einen Kurzschluss im Bremslichtstromkreis verfolgen,
wissen Sie eventuell, dass das Kabel durch den Kabelbaum an
der Turschwelle verlaufen muss. Suchen Sie das farbcodierte
Kabel im Kabelbaum und legen Sie es frei.

- Stechen Sie mit der Prifspitze @ durch die Isolierung und
drlicken Sie den Ein-/Ausschalter @ in die Position ,—*, um das
Kabel zu aktivieren und unter Spannung zu setzen.
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- Wenn der Schutzschalter ausgeldst hat, haben Sie den Kurz-
schluss festgestellt. Schneiden Sie das Kabel durch und priifen
Sie beide Kabelenden mit der Priifspitze @. Das Kabelende,
dass den Schutzschalter erneut ausldst, verursacht den Kurz-
schluss und fiihrt Sie zu dem kurzgeschlossenen Bereich.

- Folgen Sie dem Kabel in Richtung des kurzgeschlossenen
Bereich und wiederholen Sie diesen Vorgang, bis Sie den Kurz-
schluss gefunden haben.

Polarititsanzeige LEDs

Die Pluspol-LED @ und die Minuspol-LED @ leuchtet auf, wenn die
Spannung der Prifspitze @ mit der Versorgungsspannung innerhalb
von 0,8 Volt Ubereinstimmt. Dies ist eine zusatzliche Information, die
fur Sie wichtig sein kann.

Wenn der von lhnen gepriifte Stromkreis nicht innerhalb von +0,8 Volt
mit der Versorgungsspannung tbereinstimmt, sehen Sie den Span-
nungswert auf dem Display @, aber Sie horen keinen Signalton und
die Pluspol-LED @ und die Minuspol-LED @ leuchtet nicht auf. Dies
zeigt an, dass entweder ein Spannungsabfall von mehr als 0,8 Volt
von der Versorgungsspannung vorliegt oder dass Sie einen Strom-
kreis prifen, der einen Anstieg von 0,8 Volt oder mehr gegenlber der
Versorgungsspannung aufweist.

Um die Versorgungsspannung zu ermitteln, entfernen Sie einfach die
Prufspitze @ aus dem Stromkreis und driicken den Ein-/Ausschalter
@ in die Position ,—“. Die Versorgungsspannung wird dann auf dem
Display @ angezeigt. Die Differenz zwischen der Versorgungsspan-
nung und dem, was auf der Schaltung abgelesen wird, ist entweder
ein Spannungsabfall oder ein Spannungsanstieg. So kénnen Sie
einen Spannungsabfall feststellen, ohne die Versorgungsspannung
Uberprifen zu miussen. Dies ist nur eine weitere zeitsparende Funkti-
on des Geréts.
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Fehlerbehebung

Fehler Behebung

Der Schutzschalter wurde
ausgeldst. Warten Sie ca. 15 Se-
kunden, bis der Schutzschalter
automatisch zurlickgesetzt wird.

Die Prifspitze @ erhalt keinen
Strom, trotz das der Ein-/Aus-
schalter @ gedriickt ist.

Reinigung
/\ WARNUNG! Stromschlaggefahr! Trennen Sie das Geréat von jegli-

chem Stromkreis.

(D ACHTUNG! Beschadigung des Gerats! Das Gert ist nicht was-

serfest. Tauchen Sie das Gerat nicht unter Wasser und stellen Sie
sicher, dass bei der Reinigung keine Feuchtigkeit in das Gerat
eindringt, um eine irreparable Beschadigung des Geréts zu vermeiden.
Verwenden Sie keine &tzenden, scheuernden oder 16sungsmit-
telhaltigen Reinigungsmittel. Diese kénnen die Oberflachen des
Gerates angreifen.

¢ Reinigen Sie die Oberflachen des Gerats mit einem weichen,
trockenen Tuch.

Aufbewahrung

¢ Stecken Sie die Schutzkappe @ auf die Prifspitze @.

¢ Schrauben Sie die Prifspitze @ gegen den Uhrzeigersinn vom
Gerat ab.

4 Bewahren Sie den gesamten Lieferumfang in der Aufbewahrungs-
tasche @ auf.

¢ Sollten Sie das Geréat langere Zeit nicht benutzen, lagern Sie die

Aufbewahrungstasche @ an einem sauberen, trockenen Ort ohne
direkte Sonneneinstrahlung.
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Entsorgung

Gerat entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen
Mulltonne auf Radern zeigt an, dass dieses Gerat der
Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie besagt,
dass Sie dieses Gerat am Ende seiner Nutzungszeit nicht
mit dem normalen Haushaltsmull entsorgen dirfen,
sondern in speziell eingerichteten Sammelstellen, Wertstoffhdfen oder
Entsorgungsbetrieben abgeben mussen.
Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt
und entsorgen Sie fachgerecht.

Fiir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerates haben Sie das Recht, ein entsprechendes
Altgerét an Ihren Handler zurtickzugeben. Handler von Elektro- und
Elektronikgerdten sowie Lebensmittelhdndler, die regelmaBig Elektro-
und Elektronikgerate verkaufen, sind verpflichtet, bis zu drei Altgeréte
unentgeltlich zuriickzunehmen, auch ohne dass ein Neugerat gekauft
wird, wenn die Altgeréte in keiner Abmessung groBer als 25 cm sind.
LIDL bietet Ihnen Riicknahmema&glichkeiten direkt in den Filialen und
Markten an.

Sofern Ihr Altgeréat personenbezogene Daten enthélt, sind Sie selbst
fur deren Léschung verantwortlich, bevor Sie es zurlickgeben.

@
() ‘ Weitere Mdglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
%n Produkts erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtver-

waltung.
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Verpackung entsorgen

&
£

Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertragli-
chen und entsorgungstechnischen Gesichtspunkten
ausgewahlt und deshalb recyclebar. Entsorgen Sie nicht
mehr benétigte Verpackungsmaterialien gemas den
ortlich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht. Beachten
Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpa-
ckungsmaterialien und trennen Sie diese gegebenenfalls
gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind gekenn-
zeichnet mit Abkulrzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender

Bedeutung: 1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe.

Anhang

Technische Daten

Betriebsspannung
LCD-Display
Anzeigegenauigkeit
Gleichstrombereich
Widerstandsbereich

Frequenzgang des Tondurch-
gangs

Stromkreisleistung Leistungs-
schalterstrom

Betriebstemperatur
Lagertemperatur

Feuchtigkeit (keine Kondensation)
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6-30 V === via Fahrzeug
160 x 128 dpi

0,1 V/Q

0-65 V +1 Digit

0-200 kQ

0 Hz-10 kHz

1-10A

0 °C bis +60 °C
-40 °C bis +70 °C
<75%
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Garantie der KompernaB3 Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerat 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Sofern
im Lieferumfang enthalten, erhalten Sie auf die Akku-Packs der

X12V und X20V Team Serie ebenfalls 3 Jahre Garantie ab Kaufda-
tum. Im Falle von Mangeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den
Verkéaufer des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen
Rechte werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht
eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den
Kassenbon gut auf. Dieser wird als Nachweis flr den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein
Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns — nach
unserer Wahl — flr Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis
erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der
Dreijahresfrist das defekte Gerat und der Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel be-
steht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das
reparierte oder ein neues Produkt zurlick. Mit Reparatur oder Aus-
tausch des Produkts beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewabhrleistung nicht verlangert. Dies
gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf
vorhandene Schaden und Mangel missen sofort nach dem Aus-
packen gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende
Reparaturen sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerat wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgfaltig produ-
ziert und vor Auslieferung gewissenhaft gepruft.

Die Garantieleistung gilt fiir Material- oder Fabrikationsfehler. Der
Garantieumfang erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als VerschleiBteile angesehen
werden kdnnen, wie z. B. S&geblatter, Ersatzklingen, Schleifpapiere,
etc. oder auf Beschadigungen an zerbrechlichen Teilen, wie z. B.
Schalter oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt beschéadigt, nicht sachge-
maB benutzt oder gewartet wurde. Fir eine sachgemaBe Benutzung
des Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefiihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke und Handlun-
gen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor denen
gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fur den privaten und nicht fir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt. Bei missbrauchlicher und unsachgemaBer Be-
handlung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Serviceniederlassung vorgenommen wurden, erlischt die
Garantie.

Garantieleistung gilt nicht bei
B normaler Abnutzung der Akkukapazitat
B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschadigung oder Verdnderung des Produktes durch den Kun-
den

B Missachtung der Sicherheits- und Wartungsvorschriften, Bedie-
nungsfehler

B Schaden durch Elementarereignisse
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens zu gewabhrleisten,
folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fur alle Anfragen den Kassenbon und die Artikel-
nummer (IAN) 488327_2501 als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am
Produkt, einer Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungs-
anleitung (unten links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mangel auftreten kontaktieren
Sie zunachst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder nutzen Sie unser Kontaktformular, das Sie auf parkside-diy.com
in der Kategorie Service finden.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifligung
des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist, fur Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Serviceanschrift libersenden.

Auf parkside-diy.com kénnen Sie diese und viele
weitere Handblcher einsehen und herunterladen.

21 | Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf

ol | ". parkside-diy.com. Wéhlen Sie lhr Land aus, und suchen
Sie Uber die Suchmaske nach den Bedienungsanleitun-

PDF.ON!.INE 3 . .
sl gen. Mittels Eingabe der Artikelnummer

(IAN) 488327_2501 gelangen Sie zur Bedienungsanlei-
tung fir lhren Artikel.
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Service
DE Deutschland

Tel.: 0800 8855 300

Kontaktformular auf parkside-diy.com
AT Osterreich

Tel.: 0800 447 750

Kontaktformular auf parkside-diy.com
CH Schweiz

Tel.: 0800 563 601

Kontaktformular auf parkside-diy.com

[IAN 488327_2501 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift
ist. Kontaktieren Sie zunéchst die benannte Servicestelle.
KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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